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PASSION DU DETAIL

PASSION OF DETAIL

Spécialisée dans la fabrication de robinetterie haut de gamme depuis 1980, Horus
a délibérément choisi la qualité comme philosophie d’entreprise.

Specialised in manufacturing top-of-therange bathroom fittings since 1980, Horus
has deliberately chosen quality as its company philosophy.

Horus poursuit une exigence de qualité absolue
grace a la maitrise et 'expertise de chaque étape de
fabrication : conception interne, fonderie, composants
traités dans la masse, un contréle qualité a chaque
étape de production.

Cette recherche constante permet d’offrir a nos clients
des produits manufacturés en France en proposant
une large gamme de robinetteries.

Dustylerétrojusqu’auxformeslesplus contemporaines,
en passant par les tendances transitionnelles,
nos fabrications sont le résultat de ’ADN et du savoir-
faire de notre maison francaise de robinetterie en
respectant les exigences des différentes normes
internationales.

Qualité, fonctionnalité et design illustrent parfaitement
'univers de la robinetterie de luxe imaginé par Horus...

Horus is able to provide perfect quality thanks to the
mastery and expertise of each step of manufacturing:
in-house design, foundry, parts derived from a single
block, quality control at all stages of production, hand
assembly according to a solid know-how.

This constant search means we can offer our customers
a wide range of faucets made in France.

From retro style to the most contemporary forms,
including transitional trends, our products are the result
of our company’s DNA and know-how, and meet the
requirements of the various international standards.
Quality, functionality and design perfectly illustrate the
world of luxury bathroom fittings designed by Horus...

MANUEL RODRIGUEZ
Président Horus

CLASSIQUE

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

CONCEPT

COMPLEMENTS

INDEX






L'ESPRIT D’

= XCEPTION

EXCEPTIONAL MIND

C’est en 1980 que Horus, maison francaise de robinetterie voit le jour sous le nom
de « Robinetterie Julia ». Inspirée du style Art Nouveau, cette toute premiére
collection contribue aujourd’hui encore a la renommée de la maison.

In 1980, Horus, a French bathroom fittings manufacturer, was founded under the
name “Robinetterie Julia”. Inspired by the Art Nouveau style, this very first collection
still contributes to the company’s reputation.

Symbole de P’excellence frangaise, Horus se démarque
par un sens aiguisé du détail, I'utilisation de matériaux
nobles, et par son savoir-faire traditionnel.

Les collections s’inspirent des différentes époques et
courants artistiques, permettant a Horus d’équiper
depuis plus de 30 ans, les hotels et palaces du monde
entier.

Horus a développé un savoir-faire unique dans la
fabrication de robinetterie haut de gamme qui répond
aux normes qualitatives et environnementales les plus
exigeantes.

Horus is a symbol of French excellence and stands out
for its sharp sense of detail, its use of noble materials

and its traditional know-how.

The collections are inspired by different periods and
artistic trends, so Horus has been able to equip hotels all

over the world for more than 30 years now.

Horus has developed a unique know-how in the
manufacture of top-of-the-range bathroom fittings that
meet the most demanding quality and environmental

standards.
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HORUS DEPASSE
L’OPPOSITION ENTRE
ARTISANAT & INDUSTRIE

HORUS DEFIES THE OPPOSITION BETWEEN
CRAFTSMANSHIP AND INDUSTRIAL PRODUCTION

Horus présente la particularité d’étre a la fois une
société artisanale et industrielle.

Disposant de son propre appareil de production,
Horus contrdle I’ensemble de son processus grace
notamment a son bureau d’études, ses propres
fonderies et un laboratoire hydraulique / acoustique
interne.

Son coté artisanal repose quant a lui sur les mains
expertes et expérimentées de ses employés qui depuis
prées de 40 ans perpétuent le savoir-faire du luxe
“haute couture” francais.

Cette culture de P'excellence trouve en particulier sa
raison d’étre dans la réalisation de robinetteries de
luxe que notre société concoit depuis sa création pour
les hotels haut de gamme et palaces du monde entier.
En restant au contact et a I’écoute de I'exigence de nos
clients nous remettons sans cesse en question notre
notion de perfection.

Ce savoir- faire a été reconnu par lattribution du
prestigieux label Entreprise du Patrimoine Vivant
(EPV), une marque de reconnaissance de I’Etat mise
en place pour distinguer des entreprises frangaises
aux savoir-faire artisanaux et industriels d’excellence.

Horus has the distinction of being both a craft business
and an industrial company.

With its own production equipment, Horus controls its
entire process thanks in particular to its design office,
its own foundries and an inhouse hydraulic / acoustic
laboratory.

Its craftsmanship side comes from the expert and
experienced hands of its employees, who have been
perpetuating the know-how of French “haute couture”
luxury for almost 40 years.

This culture of excellence is particularly relevant for
the production of luxury faucets that our company has
been designing since it was founded for highend hotels
around the world. By being close to our customers and
listening to their requirements, we constantly challenge
our notion of perfection.

This know-how was recognized by the awarding of the
prestigious Entreprise du Patrimoine Vivant (EPV) label,
a recognition mark of the State set up to distinguish
French companies with craftsmanship and industrial
excellence.
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SHOWROOM HORUS

HORUS SHOWROOM

Décembre 2012 : HORUS ouvre son showroom parisien,
au 3 Boulevard Voltaire.

Y est présenté, sur 80 m? et 2 niveaux entiérement
rénovés, I'’ensemble des collections de robinetterie,
d’accessoires et de céramique sanitaire, dont les plus
récentes nouveautés.

Ce lieu d’accueil et de découverte est mis a disposition
de nos clients, et constitue un outil devant permettre
d’accroitre la visibilité et la présence de la marque
aupres de I’ensemble des acteurs du marché.

December 2012 : HORUS showroom opening in Paris

All Horus faucets, accessories and ceramic collections,
as well as the brand new designs are now displayed in
an entirely renovated two floors showroom located at
Boulevard Voltaire 3, easily accessible by subway station
Metro Republique.

We welcome all visitors, clients and partners during
opening hours included for a discovery journey into the
fine and elegant Horus Bath Atmosphere.

COORDONNEES

3, boulevard Voltaire - 75011 PARIS » Métro République / Subway République

T¢él: 0143 38 89 76
Ouvert du lundi au vendredi* de1O0hal3hetde14 hal8h
Open from monday to friday ¢ 10 am to T pm and 2 pm to 6 pm

Accueil : Fabienne LECOINTE
Mail : flecointe@horusfrance.com
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COLLECTION

CLASSIQUE

COLLECTION

CONTEMPORAIN

COLLECTION
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COLLECTION

CLASSIQUE

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

VOIR PRIX DANS CHACUNE DES COLLECTIONS (PAGES 14 A 147)
SEE PRICES FOR EACH RANGE (PAGE 14 TO 147)
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CH NB NM

Chrome Nickel Brillant Nickel Mat
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel

FINITIONS DECORATION

DECORATION FINISHES

VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH

g &

BM vC BV CM

Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish
I-—-.."“::'-,_,‘..-—"r
—_

N7
PB VB

Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish

P P ey, T
= & & =
SG DO AV DM

Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt
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COLLECTION CLASSIQUE

ASCOTT

CLASSIQUE

-

LUXE ET RAFFINEMENT LUXURY AND REFINEMENT 'é
] pd
Ascott équipe depuis de For many years, Ascott has < <
nombreuses années les been used in the world’s o
plus beaux palaces “style most beautiful classic-style (@)
classique” du monde en luxury hotels with its design %
proposant un design a la fois that is both meticulous and w
rigoureux et chaleureux. welcoming. E
o}
O

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

= = &
=~ = «
CH NB NM y
o
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat L
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel U
Z
o)
O
DECORATION FINISHES
VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH
= = (=) =2 i
=3 &
L
>
BM vC BV CM ‘w
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre d
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper Z
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish O
O
ﬁr ?
e
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
T — -
L - = o
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt —
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20 - 62 - 65 ASCOTT | CLASSIQUE

FINITIONS USUELLES

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

i ill i C i I[
U(S:U;; F’Nc/:”fs BM C il o e CM el vt vemsn  SG Fofehed sier
rome
Vi Ci Ve Brillant Polishb Ve Brillant Doré Brillant
LAVABO e VC Sisareyemsonen PB fiers i, DO S
BA S/N NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish o/d Silver Gold Matt
NM Brushed Nickel
T Ref 62,261 cH
. NB
T % Réf. 20.261 )
NM 8 E
% Réf. 65.261
i
T i 4 Mélangeur lavabo 3 trous “bec haut”
\ p— avec vidage manuel a tirette,
- raccords flexibles
Pergages latéraux: @30
3 hole basin set high spout with Percage central: @35
pop-up waste, flexible hoses
7T Ref. 62260  cH
145
A NB 100 MINI
e @ Réf. 20.260 -
1 NM “ 064
o , wl
R “%E Réf. 35.260 ]
] 5 45 MAXI
ot - #""‘. i Melgngeur I_avabo 3 trous ‘ b_ec Percages latéraux: @30
; bas” avec vidage manuel a tirette, Elexible Lg 350 mm Pergage central: @35
: raccords flexibles
3 hole basin set low spout with
pop-up waste, flexible hoses
= % Réf. 65.708 CH
P NB 3
& /“\o Mitigeur lavabo monotrou avec - g
vidage manuel a tirette NM
Single lever basin mixer with pop-up
waste
40 Maxli
PICOTS
ANTICALCAIRES 2
Réf. 62.414 CH
oy . NB
7 N Réf. 20.414
NOZZLES é NM

Mélangeur bain / douche mural
complet entraxe 150 mm * 30 mm

Wall bath / shower mixer complete
centers 150 mm + 30 mm

16




20 - 62 - 65 ASCOTT | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM 75 s varmion CM Old Copper Matt Varnish SG Polished Silver

Chrome
BA I N CH Chrome vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
BA T/_/ NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

CLASSIQUE

ANTICALCAIRES E Réf 62.485 CH

A o = ‘\ "’ Ref 20.485 ne
T e /R Ref 65.485

Mélangeur bain / douche sur gorge
complet entraxe 150 mm * 44 mm

ASCOTT

Deck bath / shower mixer complete
centers 150 mm + 44 mm

s {‘:‘ A ﬁ Réf. 62.498 CH
y ; "B’ Ref 20.498 NB

NM
E Ref. 65.498

Ensemble mélangeur + colonnes pour
baignoire sur pieds entraxe 150 mm
hauteur 867 mm

Z
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AN
NOZZLES

167

Complete mixer + pipes for free
standing bath centers 150 mm
height 867 mm

P13

AT

150

CONCEPT

- Réf. 00.499 CH 150MINI
==Y - NB

. Te de liaison pour colonne et vidage
A Réf. 00.448 NM

T connection for stand pipes
and waste Ref. 00.448

480 MAXI 150 Mini - 220 Maxi
150 MINI o

Réf 00-495 CH Tube trongonnable

COMPLEMENTS

Te de liaison fixation au sol pour
colonne NM
@10

T connection to be installed onto the
floor, for stand pipes

400 Maxi

57
206 Mini

400 Maxi 30|

XX
34" GAZ ‘ 80

Réf. 00.496 o
NB

Kit de fixation pour colonne au sol NM

Fixing set for columns onto the floor

12 GAZ XXs10

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish sG Polished Silver

Chrome
BA I N CH Chrome vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
BA T/_/ NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

100 MINI
= A

E Réf. 62.464 CH s

"B’ Ref 20464 "B *

NM percages
-~ % Réf. 65.464
£ &

Mélangeur bain-douche 4 trous

sur gorge - alimentation 3/4”

avec raccords flexibles inverseur sur
bec longueur 220 mm

4 hole deck bath / water supply set
3/4” with flexible hoses - diverter
on spout, length 220 mm

DOUCHE

SHOWER

, 45 165
Réf. 20.471 CH
[ NB of
| Bec bain mural longueur 165 mm NM Sj
- Wall bath spout length 165 mm
3/4" GAZ

= Réf. 32.402 CH
: NB Z
. 1 ‘ Bec bain sur gorge avec inverseur
longueur 220 mm (sans raccord) NM
“ Deck bath spout with diverter Length
3 220 mm (without T connection)

7T Ref. 62.106 cH
NB

li‘* E Réf. 20.106 NM _ n

Commande d’arrét sur gorge 1/2”

“'t—ﬁ 1/2” Deck valve

18
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
ch Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB e erlont
S O Polished Nickel i 6
H WER BV Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat AV Vieil Argent DM gore Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver old Matt
NM 55

PICOTS

ANTICIALCAIRES i Réf, 65.745 CH

|| NB
ANTI-SCALE Colonne mitigeur thermostatique a
NOZZLES cadran entraxe 175 * 30 mm, douche ~NM

sur colonne + pomme @ 220 mm
i anti-calcaire + douchette + flexible +
e crochet

CLASSIQUE

338

Complete thermostatic wall shower -]
with ceramic dial - mixer centers
175 + 30 mm, showerhead @ 220 mm ?220
with anti-scale nozzles on column +
handshower + flexible hose + wall
hook

i
ASCOTT

Débits / Flow rate :

1427 MAXI
1146 MINI

* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

* Douchette : 14L/ mn
Handshower

175 130
3 EN OPTION
v OPTIONAL
i CH
= 0
NM
Colonne de douche avec pomme

=5 @ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
L page 132

Z
<
o
O
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1089 MAXI
813 MINI

Flexible 150 cm

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

CONCEPT

PICOTS

ANTICALCAIRES . \ Réf. 65.744 CH
NB

ANTI-SCALE | onn
NOZZLES | Colonne de_ douche mitigeur NM
| thermostatique mural complet

entraxe 150 £10 mm + pomme

| - @ 220 mm anti-calcaire + douchette
| __‘_i + flexible + crochet L_/
50°

44 Complete thermostatic wall shower
mixer centers 150 + 10 mm, @220
showerhead @& 220 mm with anti-scale -
nozzles on column + handshower +
flexible hose + wall hook

330

A

Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

* Douchette: 14L/ mn
Handshower

1352 MAXI
Tube

COMPLEMENTS

1022 Maxi

Tube

EN OPTION
OPTIONAL

& e ﬁ ! CH ®20
| = 3’
NM
Colonne de douche avec pomme 15 1
, @ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif

1/2" GAZ

150 410

page 132

l Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

INDEX
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20 - 62 - 65 ASCOTT | CLASSIQUE

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

CH
NB o0

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Chrome

DOUCHE

SHOWER

BM
Chrome v
BV

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Argent Brillant

Vieux Cuivre Vernis Mat s
Polished Silver

Bronze Mat Vernis Brillant c
Old Copper Matt Varnish

Antikbrass Gloss Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

Av Vieil Argent
Ofd Silver

Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

"B Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant P
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

DM i

PICOTS
ANTICALCAIRES

ﬁ Réf. 62.544
D | “E’ Ref 20.544

NOZZLES |

LJ (%ﬁ Réf. 65.544

Colonne de douche murale compléte
entraxe 150 + 30 mm, reglable en
hauteur (67 a 105 cm) + pomme

@ 220 mm anti-calcaire + douchette
+ flexible + crochet

Complete wall shower mixer centers
150 # 30 mm, showerhead @& 220 mm
with anti-scale nozzles on adjustable
column ( 67 to 105 cm) + handshower
+flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

* Douchette: 14 L/ mn
Handshower

EN OPTION
OPTIONAL

=

=

Colonne de douche avec pomme
@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

PICOTS

oY ﬁ Réf. 62.516
E Réf. 20.516

NOZZLES

Mélangeur de douche mural complet
entraxe 150 * 30 mm, rail + flexible
150 cm + douchette

Complete wall shower mixer centers
150 mm #30 mm, with rail,
handshower, flexible hose 150 cm

CH
NB

NM
377

312

320

1370 MAXI
1070 MINI

1050 Maxi

150 £30

@60

112" Gaz

CH
NB
NM

CH
NB
NM

62 301
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DOUCHE

SHOWER

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

CH
NB o0

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Chrome

Chrome v

BM Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant
Old Copper Gloss Varnish

Bv Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

c Vieux Cuivre Vernis Mat s
Old Copper Matt Varnish
P Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

"B Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

AV

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Argent Brillant
Polished Silver

Doré Brillant
Glossy Gold

Vieil Argent
old Silver

DM i

ANTIZI:\:SJ:IRES Réf 62 582 CH
NB
Garniture de douche, douchette, NM
flexible double agrafage 150 cm
avec crochet mural
=]
l Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm, wall hook
PICOTS
ANTICALCAIRES Réf 62.542 CH
) NB
Garniture de douche, douchette, NM

flexible double agrafage 150 cm
et rail laiton 60 cm

Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm, and brass rail
60 cm

w

4

Réf. 92.595 BT

Corps mitigeur thermostatique a
encastrer avec plaque de fixation
- 1sortie + 1 sortie libre avec
bouchon

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket valve 1 outlet
+ 1 free outlet with plug

Réf. 65.525 CH

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.595

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.595

311 ,

\6214

301

140

Sortie 3/4"
52L/min & 3 bars

Entrée 3/4"
Chaud = [

Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com

Download technical files on www.horusfrance.com

« En

90 Maxi
70 Mini 75-85

@42

trée 3/4"
Froid

21
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DOUCHE

SHOWER

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

CH
NB
NM

BM
vC
BV

Chrome
Chrome

Nickel Brillant
Polished Nickel

Nickel Mat
Brushed Nickel

TT -F =

Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Vieux Cuivre Vernis Mat s
OId Copper Matt Varnish

Argent Brillant
Polished Silver

PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

Réf. 92.597

Corps mitigeur thermostatique a
encastrer avec caisson
d’encastrement, 2 sorties robinet
d’arrét + 1 sortie libre avec bouchon

Concealed thermostatic mixing valve
with insert box, with 2 outlet for stop
cock and 1 free outlet with plug
Débits / Flow rate :

e 52L/mn

Reéf. 65.527

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.597

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.595

fopete™

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

22

Réf. 92.583

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec caisson
d’encastrement, 3 sorties robinet
d’arrét

Concealed thermostatic mixing valve
with insert box, with 3 outlet for
stopcock

Débits / Flow rate :
52L/mn

Ref. 65.519

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.583

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.583

BT

CH
NB
NM

BT

CH
NB
NM

90 Maxi

70 Mini 75-85

180
149

211 19
202

Entrée 3/4"
Chaud

Sortie 1/2"

149

Sortie 1/2"

Entrée 3/4"
Froid
53

90 Maxi
450 70 Mini, 75-85

S—
@eee -

eI

415
125 100 100
Entrée 3/4"
Chaud 3 x Sortie 112"
|2 xSortie /22
° @ °
2|
o (® ° °
53 |Entrée 3/4"
Froid
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
ch Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
D o U C H E CH o VG Vieux Cuivre Vernis Brillant  py[y Polishbrass Vernis Brilant Doré Brillant w
NB Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
SHOWER BV Somieenii VB Ui AV i DM 2 e
N M Brushed Nickel
-
Réf. 92.584 BT 3
90 Maxi
330 70 Mini 75 - 85,

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec caisson
d’encastrement, 4 sorties robinet
d’arrét

180

@ ~ B .
Concealed thermostatic mixing valve @ @

with insert box, with 4 outlet for 19
stopcock

ASCOTT

297

Débits / Flow rate :
_ Entrée 3/4"

¢ 52L/mn Chaud

.ﬁ1 Réf. 65.520 CH 2 %
Bt o

149
13!

Entrée 3/4"
148 Froid

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.584 NM

m Trim for thermostatic mixing valve

Réf. 92.584

Réf. 92.591 o

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de

fixation - 1 sortie + 1 sortie libre MAXI 110
MINI 80 93

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket 1 outlet + 1 free
outlet

CH 1%
Sortie 3/4”

NB 52 L/mn a3 bars

N M Entrée 3/4" ) Entrée 3/4"
Chaud [@O@l <= Fod
]

CONCEPT

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.591

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.591

Réf 92.593 BT

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

COMPLEMENTS

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ ] free outlet with wall bracket

CH
Sortie 1/2”
NB 15L/mn <mm [{S)] ==p-35L/mn
a3 bars ol
£
NM Enltbo 3" -p [@Q@, <= Enltéo 31"

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.593

Trim for thermostatic mixing valve
g Réf. 92.593

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Brenze Mat venis brillnt (o4 Vieux Cuivre Vernis Mat SG o Brillant
D o U C H E c n Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
H oo Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
vC Old Copper Gloss Varnish PB . iicc aracs Gloss vornish DO Glossy Gold

NB Nickel Brillant
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BV \"/ A D

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver Gold Matt
NM Brushed Nickel

Réf. 92.599 o

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur

- 3 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter 3 outlets
+ 1 free outlet with wall bracket

CH Sortie 1/2”
15L/mn a3 bars
NB
Sortie 1/2” 0 Sortie 1/2”
NM 15L/mn <mm (S} ] wup 35L/mn
a3bars a3hbars

Habillage pour mitigeur o Ea o
thermostatique Réf. 92.599 Egees = lQI@’ e

Trim for thermostatic mixing valve
B Réf. 92.599

67 Maxi
P120 52 Mini_, _67-82

NB I 8
Mitigeur douche mural complet <
a encastrer NM L
Some1r/nzw'lllgee

Concealed wall mounted shower mixer t

Eau chaude Eau froide
12— — 12"

53

170

Réf. 65.701 CH
NB ol

5
140

Mitigeur douche mural complet
avec inverseur a encastrer NM

67 Maxi
52 Mini

Concealed wall mounted shower mixer

with diverter Eau1 ,ggme

24
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

i ill i C i 11
vSUAE F’NC /:”ES BM J s o e CM el vt vemen  SG febea sier
rome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant Lu
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
SHO WER NB Polished Nickel BV Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat 3
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish ord Silver Gold Matt o
N M Brushed Nickel —
(2]
<
Réf 62.578 CH -
el o O
e "‘\ . NB
) Réf. 35.578
7 NM
)
- at Habillage pour robinet a encastrer
= et pour inverseur -
Trim for wall valve + diverter '6
(5]
w0
e Z
x
2" Rsf. 01578 CH Q
NB >
Habillage pour robinet & encastrer L
et pour inverseur NM -~
Trim for wall valve + diverter 4
Réf. 92.046 BT
Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture droite MAXI 88
Kit for concealed installation 1/2” MINI 55

right turn opening — 1 75

1_@_[

Réf. 92.048 -

1/2" Gaz,

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture gauche

-
a1
L
O
Z
o)
O

Kit for concealed installation 1/2”
left turn opening

Réf. 92.047 =

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture droite MAXI 90
MINI 57

Kit for concealed installation 3/4”
right turn opening

72

3/4" Gaz,

Réf. 92.049 -

COMPLEMENTS

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 3/4”
left turn opening

Réf. 92.030 BT o

g
2
) . sortie 1/2"<2| @ sortie 1/2"
Inverseur 4 voies a encastrer
] 14

2 entrées / 2 sorties

entrée 12"
85 MINI
96 MAXI

4 ways concealed diverter '"’fs“ﬁﬁﬁ\

2 inlets / 2 outlets

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
Argent Brillant

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s
Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
D o U C H E CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
NB AT VC Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish DO Glossy Gold
S O Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
HOWER BV VB Uit AV e DM S

NM Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish
Brushed Nickel

ANTICALCAIRES » Réf 62.532 CH
NB , 62 301 )
1

ANTI-SCALE Sortie douche rail, flexible
NozaLES et douchette

Wall shower set with rail, flexible hose
and handspray

112" Gaz

ANTI??SJ:&IRES _.r'v"' Réf. 62-589 CH
B —L NB
NM

ﬁ Sortie douche, patére, flexible
et douchette

ANTI-SCALE
NOZZLES

Wall shower set with wall hook,
flexible hose and handspray

.\.
60_, 62
& Réf. 62.545 CH ) I
NB
Rail seul avec coulisseau et crochet NM

Rail with sliding part and hook

g
600

Réf. 62.594 CH

NB
Patére porte douchette NM

%
L ®60
|

Wall hook for handspray

26




20 - 62 - 65 ASCOTT | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
& BM Antikbrass Gloss Varnish c Old Copper Matt Varnish s Polished Silver
rome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant m
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
SHOWER BV ooy VB Seniererss AV seae DM 2 o
NM 0o
_—
. 464 <
PICOTS L,
ANTICALCAIRES Ref 00.506 cH 1/2" GaZ " —I
a0 O
NB )
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire T ®65 -
Nzt - @ 220 mm avec bras montage mural NM ©
[ —-—/"I’l débit indicatif & 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam. -
E‘_ 220 mm with arm - wall mounting @220 |5
See SR ndicative flow rate 18 I/mn at 3 bars | O
7]
 Z
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Ref 00.507 CH 8
ot >
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire -
NOZZLES 2 220 mm avec bras 300 mm NM Z
montage mural O
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn O

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

ANTI??EJ:&IRES - . Réf. 00-516 cH
NB

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras NM
montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

ANTI-SCALE
NOZZLES

Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

112"
ANTICALCARES Réf 00.510 CH -
1 265
NB
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire .
NoZeses AE @ 220 mm avec bras NM B
montage plafond
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation E—
- indlicative flow rate 18 |/mn at 3 bars 0220

-
a1
L
O
Z
o)
O

1/2" Gaz

ANTIpclifg:IRES R é f. 6 9 7 7 CH
—_— NB
@

COMPLEMENTS

)

ANTI-SCALE Pomme de douche rétro
NOZZLES 1 f NM
tout laiton g 270 mm
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale
shower head @ 270 mm @270

iy 5 Réf. 00.573 CH 6 ﬁ
[ l
NB 12" ~ =
Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 |/mn NM —
S
Side shower “massage jet” ' ~. 7

indlicative flow rate 5,3 [/mn at 3 bars

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
ACCESSOIRES CH o B s g
. Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
B Nickel Brillant
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
ACCESSORIES BV S, VB Siinsmavons AV Saz™ DM E0Y
N M Brushed Nickel

-

- Réf. 32.604 cH : EW -
NB
NM

£
re

Porte-verre mural - porcelaine

Wall mug holder - porcelain o5

Réf. 32.605 c s 0
A " N: ‘ ‘ E’—g—s%

m'_‘ Porte-savon mural - porcelaine ‘E ®60
NM Va? f

Wall soap dish - porcelain

Réf. 32.606 -

264

Porte-savon fil
Wall soap dish (Metal)

Réf. 32.607 CH

Porte-savon/éponge

Wall soap/sponge dish (large)

Réf. 32.609 ch Tt n
NB V!

Anneau porte-serviette

Towel ring 1

I3

Réf. 32.613 CH .
O e e
Porte-manteau NM "

Robe hook

Réf 32.611 CH 600 10
16
e &
Porte-serviette 1 barre 60 cm 1
o NM
Towel rail single 60 cm @60

Réf. 32.617 cH

Porte-papier capot
Toilet roll holder

Réf. 32.618 o
NB

Porte-papier réserve
Spare toilet roll holder

28
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat SG Argent Brillant

C C E ss o I R E S h Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
A vC PB DO =05

’ Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish 11|
CC SSO S NB gf/ii‘ei”/u/acrte/ B Mat Vernis Mat Vieux B Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat o
ronze Mat Vernis Ma ieux Bronze Vernis Ma ieil Argen oré Mal
A E. RIE. Nickel Mat BV e vott varsh VB &5 Grone sttt varmisn AV osie DM Gorgvate o
NM 55 e =
(2]
<
Réf. 32.619 1 B —
- CH o o
v @82

NB
Pot a balai mural

: Wall toilet brush holder NM “
247
o8

R&f. 68.001 RC

ASCOTT

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Miroir biseauté a pans coupés

f 600 mm x 450 mm x 5 mm
monté sur panneau bois
épaisseur 16 mm

Bevel edged octogonal mirror

600 mm x 450 mm x 5 mm with wood =
mounting panel 16 mm thickness J;

Miroir biseauté a pans coupés
800 mm x 600 mm x 5 mm
monté sur panneau bois
épaisseur 16 mm

800

Bevel edged octogonal mirror
800 mm x 600 mm x 5 mm with wood
mounting panel 16 mm thickness

CONCEPT

M

COMPLEMENTS

COMPLEMENTS

]
I’ 1
£
[ -

Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283

Lightenings Traps & Wastes

SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283
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COLLECTION CLASSIQUE

JULIA-VICTORIA

L'ICONIQUE...

Julia Victoria est la quintessence
méme du luxe a la francaise, elle
symbolique également I'ADN de
notre société. Cette collection
requiert depuis sa création un
montage minutieux a la main de
nombreux composants différents
qui doivent étre assemblés selon
un processus bien précis par nos
équipes les plus expérimentées.

THE ICON...

Julia Victoria is the very
quintessence of French luxury.
It is also our company’s DNA.
Right from its creation, this
collection requires meticulous
manual assembly of many
different components, which
must be assembled according
to a very precise process by our
most experienced teams.

CLASSIQUE

JULIA
VICTORIA

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

i

— — i

] _ — -
_— —_— - n_
= = & L
O

CH NB NM Z
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat O
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel (®)

FINITIONS DECORATION

DECORATION FINISHES
VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH
= = E
= [ =" =) =
=3 S
‘Wl
BM vC BV CM o
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat Z
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper O
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish U
) ¢ ?
)
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
= = <= <>
T — " ""'H..,--""
e ' -
- &= g = X
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt




01 JULIA - 19 VICTORIA | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish s Polished Silver

Chrome
I AVA B o CH o7 V(G View Cuivre Vernis Brilant -y Polishrass Verns Brilant Doré Brillant
. 0ld Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB o erilant
S Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BASIN BV e, VB Siasmievns AV S0z DM &5,

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

E Réf 01-260 CH 110 MINI 145

. g Réf. 19.260 NE ,
NM

Mélangeur lavabo 3 trous 62
avec vidage manuel a tirette,

raccords flexibles ercages 3x @30
45 MAXI =% =

3 hole basin set with pop-up waste,
flexible hoses @12,

82

64
133
162

L 250mm

Ref. 01.708 CH
NB

8 /“‘(\ Mitigeur lavabo, bec “mobile” avec

. e 210
vidage manuel 4 tirette NM

Single lever basin mixer, swivel spout
with automatic pop-up waste

285

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

Réf. 01.719 CH |
NB
o /o Mitigeur lavabo, bec “mobile” o
réhaussé avec vidage clic-clac NM
Single lever basin mixer - 190
J Extended version, swivel spout with 60
up and down drain
a \f "__ 375 70 Maxi
o]

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

© 74M_a>_<i
E Réf. 01.262 CH R vl

g R&f. 19.262 NB
NM

85 Mini

Mélangeur lavabo 3 trous mural a 102 Maxi
encastrer avec vidage sans bouchon
Concealed wall mounted 3 hole basin -~
set with waste, no plug
25 ~
S
A ENCASTRER Sl )
CONCEALED 33
304"
74 Maxi
22 Mini

l @\' sl 77
, " L i . . 85 Mini
a_-. b Mélangeur lavabo 3 trous mural a 102 Maxi

oo
= ';\ encastrer avec vidage sans bouchon
- Concealed wall mounted 3 hole basin
set with waste, no plug
112" GAZ 228
A ENCASTRER 8 |

50

CONCEALED

32
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

I Chrome
AVA B o CH Chrome VI, Ve @t e Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
BA S/N NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat vB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

flexibles Ig 300

CLASSIQUE

E Réf. 01.272 cH

g Réf 19.272 NB
NM

¢ i L Mélangeur lavabo 3 trous mural a
ik . 3 serrer sur plan vertical ou paroi avec
o vidage sans bouchon
Wall mounted 3 hole basin set to

tighten on wall support with waste,
no plug

45 MAXI

109

A SERRER
WALL MOUNTED

JULIA
VICTORIA

flexibles Lg 300

E Réf. 01.273 cH

. NB
S 7w b g Réf. 19.273
? NM
- ‘ ‘@\, ,@: Mélangeur lavabo 3 trous mural
r'-t‘ a serrer sur plan vertical ou paroi

> Y !
. avec vidage sans bouchon

P Wall mounted 3 hole basin set to
tighten on wall support with waste,
no plug

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

104

45 Maxi

A SERRER 4
WALL MOUNTED o

145
E Réf. 01.207 cH ]

I—\Ilin
£ Réf.19.207 NB

225

CONCEPT

201

Mélangeur lavabo 2 trous
avec vidage chainette, -
entraxe fixe 200 mm &

i percages 2x (25
2 hole basin mixer with waste, 55 MAXI

fixed 200 mm centers

2 ﬁ Réf. 01.227 CH

124 -144

! l
(222)
20Maxi

Mélangeur lavabo 2 trous 1
sans vidage, entraxe réglable
de 185 a 260 mm

Py
(‘_[)'_:
©
N
N
~
2 Z
2
COMPLEMENTS

102"

250 Maxi

185 Mini

E 3 2 hole basin mixer - no waste -
adjustable centers from 185
to 260 mm

E Réf. 01.208 CH ,

NB o
Mélangeur lavabo monotrou - _
avec vidage manuel 3 tirette NM | ™
Monobloc basin mixer with pop-up 2
waste SOMAXI

INDEX
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01 JULIA - 19 VICTORIA | CLASSIQUE

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

LAVABO CH
NB o

BA S/N NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Chrome

BM
Chrome v
BV

Antikbrass Gloss Varnish

Antikbrass Matt Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Argent Brillant

Bronze Mat Vernis Brillant c
Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Mat s
Old Copper Matt Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

AV 557" DM S

Polishbrass Vernis Brillant

Vieux Cuivre Vernis Brillant
P Polished Brass Gloss Varnish

Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat vB Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

& /‘““

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

S

[

\h
A
-
@
o
=
N
(4]
N

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

BIDET

BIDET

t ﬁ Réf. 01.358

Mélangeur bidet 3 trous remplissage
par la cuve, avec vidage manuel a
i tirette

3 hole bidet set and rim fill valves
with automatic pop-up waste

E Réf. 01.311

Mélangeur bidet monotrou
avec vidage manuel a tirette

Monobloc bidet mixer with automatic
pop-up waste

BAIN

BATH

PICOTS

ANTICALCAIRES E Réf 01.434

ANTI-SCALE
NOZZLES

Mélangeur bain / douche mural
complet, entraxe 175 * 30 mm,
colonne mi-haute

Complete wall bath / shower mixer,
centers 175 + 30 mm, medium height
cradle

34

CH
NB

CH
NB

CH
NB

CH
NB
NM

175 £30
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
. Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
BA I N CH o720 VG Vieux Cuivre Vernis Brilant py gy Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
NB Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BATH BV s VB Ssiwms AV ST DM S5

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

L
2
o
n
n
<
-l
o

ANTICALCAIRES E R éf. 01 .435 CH

r*{k 4 @ NB
ANTI-SCALE T ) Réf- 19-435
. NM

NOZZLES

Mélangeur bain / douche sur gorge
complet, entraxe 175 * 20 mm,
colonne mi-haute

Complete deck bath / shower mixer, Z
centers 175 + 20 mm, medium height —_—
cradle
175+20 _ 170410 _ é
« O
<z IS
] |C_) Z
2G E
Réf 01.464 CH > >
'} , NB _ O
\ Réf. 19.464 ; O
P A N : :
i g " & 3‘} Mélangeur bain-douche 4 trous )
‘-"'"J. = sur gorge bec fixe - alimentation
3/4” avec raccords flexibles inverseur
sur bec
4 hole deck bath / shower set 3/4” flexbles /4"
connections with flexible hoses - La 600mm
diverter on spout
-‘ 25 _ 255 I—
(A Réf. 01.471 CH ‘ o
o ~ Ll
NB — . 3 @)
Bec bain mural longueur 250 mm NM ! Z
34" G, @62 O
Wall bath spout Length 250 mm U
Réf. 01.470 CH
NB
Bec bain fixe sur gorge longueur 2
240 mm (sans raccord) NM
Deck bath spout Length 240 mm ) ‘lﬂ
(without T connection) Z
L
235 *E
Réf. 01.472 CH — o
NB 8 O
Bec bain sur gorge fixe avec U
inverseur longueur 240 mm NM
Deck bath spout with diverter
Length 240 mm
sortie flexible 112"
g Réf. 01.106 CH 2
, NB MAXI 40
g Réf. 19.106 J o
NM
Commande d’arrét sur gorge 1/2”
e | 1/2” Deck valve »
L
(a)]
Z
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
. Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
BA I N CH o VG Ve Cuivre Vernis Brllnt. - [y Polishirass Verns Brilant Doré Brillant
NB e st Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BATH BV Suniis VB Ut AV S DM

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

E Réf. 01.478 cH

g Réf. 19.478 NB
NM

Commande d’arrét sur gorge 3/4”

R 3/4” Deck valve

PICOTS

ANTICALCAIRES cH
NB

ANT L
NOZZLES N M

Ensemble mélangeur + colonnes pour
baignoire sur pieds entraxe 175 mm,
hauteur 867 mm

Complete mixer + pipes for free
standing bath, centers 175 mm
| height 867 mm

) Ref. 00.499 CH 2w oo
T NB

Te de liaison pour colonne et vidage %%
Réf. 00.448 NM e

T connection for stand pipes
and waste Ref. 00.448

480 MAXI 150 Mini - 220 Maxi

R éf o o -4 9 5 CH Tunewl?(?nhém:\able

Te de liaison fixation au sol pour

colonne NM

T connection, to be installed on the
floor, for stand pipes

400 Maxi

1 206 Mini

400 Maxi

XX
3/4" GAZ @80

Ref. 00.496 CH
NB

Kit de fixation pour colonne au sol NM

Fixing set for columns onto the floor

112" GAZ XX 0

36
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

CH Chrome
BA I N Chrome vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB Nickel Brillant
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BV \" A D

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt
NM 55

CLASSIQUE

E Réf 01-476 CH entre’g 12"

NB o o
Inverseur 4 voies sur gorge, sortie 1/2"<) > sortie 1/2
2 entrées - 2 sorties NM -

entrée 1/2"

4 ways deck mounted diverter,
2 inlets / 2 outlets

Z
(24
O
<z S
32 T
, =20 L
E Réf. 01.576 CH SORTEE  SORTEE S -
NB 00 %
Inverseur 5 voies sur gorge, ENTREE 12" ENTREE 112
2 entrées - 3 sorties NM © < ®)
Y o,
5 ways deck mounted diverter, SORTIE 1/2" i B YanN,

J 2 inlets / 3 outlets

ANTI'::I/F\EJ:IRES Réf 01.477 CH

|_
NB a
\NTI-SCALE o 5,3- Douchette sur gorge -
ANooses .Af"} + flexible 200 cm NM e LZ)
V.4 f
& I Deck mounted pull-up handset O
! ‘ & flexible 200 cm (O
/."
wn
|_
Z
DOUCHE S
>
SHOWER E
(a8
=
% o)
PICOTS -y E , U
ANTICALCAIRES | Ref O'I .51 6 CH ‘J@SO 51 300
‘ -
NB 150 £10 T 1
Mélangeur de douche mural complet "
| entraxe 150 * 10 mm, NM

rail + douchette + flexible 150 cm

Complete wall shower mixer centers
150 mm # 10 mm, with rail,
handshower, flexible hose 150 cm

INDEX
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A S d- ¢ TF T

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
D o U C H E b Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

NB Nickel Brillant
Polished Nickel

B" Bronze Mat Vernis Mat
NM Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish
Brushed Nickel

\"

Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

A Vieil Argent D Doré Mat
Ofd Silver Gold Matt

Réf. 01.754 o
NB

Mitigeur thermostatique bain /

douche mural complet NM
entraxe 175 * 30 mm, douche sur

colonne + pomme @ 220 anti-calcaire

+ douchette + flexible + crochet

Complete thermostatic wall bath-
shower mixer centers 175 # 30 mm,
showerhead @ 220 mm with anti-scale
nozzles on column + handshower

+ flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :
* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

* Douchette:14L/ mn
Handshower

¢ Bec:35L/mn
Spout

EN OPTION
OPTIONAL

2 CH
== o
' NM

Colonne de douche avec pomme

@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

38

Réf. 01.744 o
NB

Mitigeur thermostatique douche

mural complet entraxe 175 * 30 mm, NM
douche sur colonne + pomme ¢ 220
anti-calcaire + douchette + flexible +

crochet

Complete thermostatic wall shower
mixer centers 175 # 30 mm,
showerhead @& 220 mm with anti-scale
nozzles on column + handshower

+ flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

* Douchette:14L/ mn
Handshower

EN OPTION
OPTIONAL

é CH
=
NM

Colonne de douche avec pomme

@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

1000 MINI

B95MINI
1195 MAXI

21

255

1300 MAXI

900 Mini
1200 Maxi

255

800 Mini
1110 Maxi
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

CH
NB
NM

Chrome

Chrome v
Nickel Brillant
Polished Nickel

Nickel Mat
Brushed Nickel

BM Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant
Old Copper Gloss Varnish

Bv Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Vieux Cuivre Vernis Mat s
Old Copper Matt Varnish
P Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

vB Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

Argent Brillant
Polished Silver

Doré Brillant
Glossy Gold

AV 552" DM S

CH
NB
NM

Mélangeur de douche mural complet
entraxe 175 * 30 mm, douche sur
colonne reglable en hauteur (70 a
108 cm) + pomme @ 220 anti-calcaire
+ douchette + flexible + crochet

Complete wall shower mixer centers
175 + 30 mm, showerhead @ 220 mm
with anti-scale nozzles on adjustable
column (70 to 108 cm) + handshower
+ flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :

« Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

* Douchette: 14 L/ mn
Handshower

EN OPTION
OPTIONAL

CH
NB
NM

4

Colonne de douche avec pomme @

270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

4

CH
NB
NM

E Réf. 01.796

Mitigeur thermostatique douche
mural complet entraxe 150 10 mm,
douche sur colonne + pomme g 220
anti-calcaire + douchette + flexible
+ crochet

Complete thermostatic wall shower
mixer centers 150 * 10 mm,
showerhead @ 220 mm with anti-scale
nozzles on column + handshower
+flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

« Douchette:14L/ mn
Handshower

EN OPTION
OPTIONAL

CH
NB
NM

=

=

Colonne de douche avec pomme
@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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1020 Maxi
700 Mini
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DOUCHE

SHOWER

FINITIONS USUELLES

zUAL FIIZ/:HES BM

H &

NB Nickel Brillant v
Polished Nickel Bv
Nickel Mat

Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

CM Vieux Cuivre Vernis Mat SG Argent Brillant
OId Copper Matt Varnish Polished Silver
P Polishbrass Vernis Brillant

Doré Brillant
Polished Brass Gloss Varnish DO Glossy Gold
\"/ Vieil Argent D Doré Mat
A old Silver

v Vieux Bronze Vernis Mat
Gold Matt

Old Bronze Matt Varnish

Réf. 01.596

Mitigeur thermostatique douche avec
raccords, entraxe 150 * 10 mm sans
garniture de douche

Exposed thermostatic shower-mixer
with connections, centers 150 # 10 mm
- without shower set

ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

Ref. 01.542

Garniture de douche, douchette,
flexible double agrafage 150 cm, rail
laiton 60 cm Julia

Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm,
brass rail 60 cm Julia

ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE =
NOZZLES

40

2

Réf. 02.542

Bec bain fixe sur gorge longueur
240 mm (sans raccord)

Deck bath spout Length 240 mm
(without T connection)

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

1/2" Gaz

87

P62

sortie flexible 1/2"

P50 51 300

\lexible long.150cm
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

FINITIONS USUELLES

h Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
D o U C H E CH Chrome Vi Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish ord Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 92.591 o

CLASSIQUE

MAXI 110
MINI 80 85

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de 150
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet + 1 free
outlet

18 Z
98 <
§ 4 Sortie 3/4” | 04
Ref. 01.521 =i 52 L/mn a 3 bars < O
, NB <=z =
Réf. 19.521 ) =
NM Enirée 34" e Enirée 314" 26 E
au ( roi
Habillage pour mitigeur » l@O@] « > Z
thermostatique Réf. 92.591 O
Trim for thermostatic mixing valve ®)
Réf. 92.591
Réf. 92.593 BT
Maxi 115

Mini 80 85

Corps mitigeur thermostatique 2209
a encastrer avec robinet / inverseur -

2 sorties + 1 sortie libre avec plaque

de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ ] free outlet with wall bracket -

100

E Réf. 01.502 CH

( E , NB
Réf. 19.502 Sortie 1/2” Sortie 1/2”

-
a1
L
O
Z
o)
O

NM 15L/mn <=m [{&) | madp-35L/mn
Habillage pour mitigeur a3 bars o a3 bars
thermostatique Réf. 92.593 I o '
Entrée 3/4" mp [ © | <= Entrée 3/4"
Trim for thermostatic mixing valve Chaud K IO[ ) | Froid
Réf. 92.593
wn
|_
Z
, L
Réf 92.599 BT b
‘w
-
Corps mitigeur thermostatique Maxi 115 o
N . . laxi
a encas.trer avec r9b|!1et / inverseur 2209 Mini 80 85 Z
- 3 sorties + 1 sortie libre avec plaque O
de fixation
O
Concealed thermostatic mixing valve y
with 1 control / diverter 3 outlets + 1 sl
free outlet with wall bracket -
g Réf 01.529 CH Sortie 1/2
15L/mn a 3 bars
. NB
Réf. 19.529 1
NM Sortie 1/2” Sortie 1/2”
Habillage pour mitigeur 1,5 L/mn < (4G | > :‘;5 L/mn
thermostatique Réf. 92.599 a3 bars a3 bars
Entrée 3/4" Entrée 3/4"
Chaud Froid
Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.599 ><
L
(a)]
Z
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DOUCHE

SHOWER

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM
CH o Vv
BV

NB Nickel Brillant
Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
OId Copper Matt Varnish Polished Silver
P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
VB Old Bronze Matt Varnish Av Ofd Silver DM Gold Matt

Réf. 93.591

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet + 1 free
outlet

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 93.591

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.591

42

Réf. 93.593

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ ] free outlet with wall bracket

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 93.593

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.593

BT

CH
NB
NM

BT

CH
NB
NM

140 Max
110 Min 7

Sortie 3/4"
52L/mn & 3 bars

Entrée 3/4" Entrée 3/4"
Chaud il Froid

- (@] «

Sortie libre 3/4"

140 Max
110 Min 83

, 9%
Sortie 1/2" Sortie 1/2"
15L/mn a 3 bars 35L/mn a 3 bars

Entrée 3/4"
Chaud

Entrée 3/4"
Froid

Sortie libre 3/4"
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

( : Chrome
D o U H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

CLASSIQUE

E Réf. 01.578 cH

; g R&f. 19.578 NE
NM

Habillage pour robinet a encastrer et
pour inverseur

Trim for wall valve + diverter

Réf. 92.046 BT

Kit d’encastrement 1/2”

téte ouverture droite 73 MAXI 85 MINI
22 MINI 102 MAXI

JULIA
VICTORIA

Kit for concealed installation 1/2”
right turn opening

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Réf. 92.048 BT

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 1/2”
left turn opening

Réf. 92.047 o

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture droite

34"

CONCEPT

Kit for concealed installation 3/

right turn opening ~
N

Réf. 92.049 =

75 MAXI
23 MINI

85 MINI
102 MAXI

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 3/4
left turn opening

Réf. 92.030 BT oo 1

[
) E D
L sortie 1/2'¢2 2 sortie 12"
Inverseur 4 voies a encastrer
7

2 entrées / 2 sorties Mo

entrée 1/2"

P62

COMPLEMENTS

4 ways concealed diverter 6&%

2 inlets / 2 outlets

85 MINI
96 MAXI

Ref. 92.090 BT g6

! SORTIE  SORTIE
2R I
8
00 D
Inverseur 5 voies a encastrer T
-. 2 entrées / 3 sorties ENTREE 12’0 < ENTREE 1/2" 41l

) T 66 MAXI
5 ways concealed diverter SORTEE 12" 55 MINI

2 inlets / 3 outlets

85 MINI
96 MAXI

INDEX
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FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

DOUCHE CH o

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM 27 s vamieh CM Old Copper Matt Varnish SG Polished Silver

vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB Nickel Brillant
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
SHO WER Nickel Mat Bv Antikbrass Matt Varnish v Old Bronze Matt Varnish A Old Silver D Gold Matt
NM 00
- 650 51 300
PICOTS r ' 3
ANTICALCAIRES h Ref 01.532 CH
T -
—
NB
AN Sortie douche rail, flexible
NOZZLES N o et douchette NM
e 1 'l' N, ) Wall shower set with rail, flexible hose
L

and handspray

PICOTS

ANTICALCAIRES .-r' Réf 01-589

CH

ANTI-SCALE Sortie douche, patére, flexible
M et douchette

Wall shower set with wall hook,
flexible hose and handspray

e Réf. 01.545

@50 51

CH

Rail seul avec coulisseau et crochet

Rail with sliding part and hook

P18

Réf. 01.594

CH

Patére porte douchette

Wall hook for handspray

44

@58
NM
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
CH Chrome
Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

" Old Copper Gloss Varnish Lu
NB Nickel Brillant 3
Polished Nickel i i i ¢
SHOWER ek BV Sl VB Sy AV Sae DM 2 e
NM Brushed Nickel —
(7]
(7]
ANTIT:I;:SJ/?IRES Réf oo 506 r i j
' - CH 1/2" Gaz ( $)
1
NB )
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire T
NOZZLS - @ 220 mm avec bras montage mural NM P65 s
/ ——-'/’l- débit indicatif & 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
5‘_{ 220 mm with arm - wall mounting @220
- — indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars t
Z
(04
« o
<z IS
ur |C_) Z
2G E
>
ANTICRLCARES R 00.507 . r—_aoo ' 4
. . - CH 12 0 O
NB ] O

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras 300 mm NM
montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

ANTI ALE
NOZZLES

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars

PICOTS

ANTICALCAIRES g ) Ref 00.516 CH
NB

-
a1
L
O
Z
o)
O

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras NM
montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

ANTI-SCALE
NOZZLES

Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

PICOTS

ANTICALCAIRES i Réf. 00-510 cH
NB

COMPLEMENTS

ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire

R i 8 220 mm avec bras NM
- montage plafond

S, débit indicatif & 3 bars 18 I/mn

A

240

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation
- indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

2220

INDEX
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

-

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM
CH Chrome
Chrome v
NB Nickel Brillant
Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Reéf. 6977

Pomme de douche rétro
tout laiton 270 mm
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale
shower head @ 270 mm

46

Ref. 00.573

Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif & 3 bars 5,3 I/mn

Side shower “massage jet”
indiicative flow rate 5,3 I/mn at 3 bars

CH
NB
NM

@65
~

12"
rH: E[ ~

30°

(\]

Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat

Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt

12" Gaz
@
@270
80
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4 g
d

Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283
Lightenings Traps & Wastes
SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283
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CLASSIQUE

CONTEMPORAIN

CONCEPT

COMPLEMENTS
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COLLECTION CLASSIQUE

ELOISE

CLASSIQUE

COQUETTE ET PETILLANTE COQUETTE AND SPARKLING
Eloise séduit par son charme Eloise seduces with its classic
classique et un dessin charm and feminine design.

résolument féminin.

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

ELOISE

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

= = &
=~ = «
CH NB NM y
o
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat L
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel U
Z
o)
O
DECORATION FINISHES
VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH
= = (=) =2 i
=3 &
L
>
BM vC BV CM ‘w
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre d
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper Z
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish O
O
ﬁr ?
e
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
T — -
L - = o
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt —
49
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish s Polished Silver

Chrome
I AVA B o CH o7 V(G View Cuivre Vernis Brilant -y Polishrass Verns Brilant Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Goldl

NB Nickel Brillant
S Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BA / N BV Antikbrass Matt Varnish V Old Bronze Matt Varnish A O/d Silver D Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 02.260 -
NB

Mélangeur lavabo 3 trous avec
vidage manuel a tirette, raccords NM
flexibles

3 hole basin set with pop-up waste,
flexible hoses
Réf. 02.708 CH

! I
=
& NB
L73 /ﬂ\“ Mitigeur lavabo, bec “mobile” avec
vidage manuel a tirette NM
Single lever basin mixer, swivel spout
with pop-up waste

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON

i

ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

Réf. 02.719 e

NB
o
L71 /1‘\° Mitigeur lavabo, bec “mobile” 3
réhaussé avec vidage clic-clac NM
- 185
Single lever basin mixer - Extended @60
| version, swivel spout with up and '

down drain

70 Max\i
375

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

74 Maxi
A 22 Mini
Réf. 02.263 CH
NB |
Mélangeur lavabo 3 trous mural a
encastrer avec vidage sans bouchon NM L
85 Mini
Concealed wall mounted 3 hole basin 102 Maxi
set with waste, no plug
A ENCASTRER
CONCEALED j{

Réf. 02.273 o
NB

104

Mélangeur lavabo 3 trous mural
a serrer sur plan vertical ou paroi NM
avec vidage sans bouchon

Wall mounted 3 hole basin set to
tighten on wall support with waste, no
plug

A SERRER
WALL MOUNTED

50




02 ELOISE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
I AVA B o CH o7 V(G View Cuivre Vernis Brilant - 33 Polishrass Verns Brilant Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB Nickel Brillant %
Polished Nickel i ¢
BASIN e e BV S, VB s AV Gas DM 2 e
NM 50N =
7
145 <
Réf. 02.227 CH d
NB 264-284
Mélangeur lavabo 2 trous sans |
vidage, entraxe réglable de 185 a NM 195215

260 mm

2 hole basin mixer - no waste -
adjustable centers from 185 to 260
mm

12

250 Maxi

185 Mini

Z
x
Réf. 02.208 CH o)
o
NB E

Mélangeur lavabo monotrou
avec vidage manuel a tirette NM E
Monobloc basin mixer with automatic Q O
pop-up waste 50 MAXI O

ELOISE

Réf. 01.231 e

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Ref. 01.232

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

-
o
L
O
Z
o)
O

Réf. 02.311 CH
NB

154

Mélangeur bidet monotrou
avec vidage manuel a tirette NM

283

Monobloc bidet mixer with automatic
pop-up waste

COMPLEMENTS

BAIN

BATH

PICOTS
ANTICALCAIRES

Réf. 02.414 CH
NB

Mélangeur bain / douche mural
complet, entraxe 150 £10 mm NM

ANTI-SCALE
NOZZLES

Complete wall bath / shower mixer,
centers 150 #10 mm

150 10

INDEX
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02 ELOISE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish s

Argent Brillant
Polished Silver

Chrome
BA I N CH Chrome Vi Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
) Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB Nickel Brillant
BA T/_,I Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish O/d Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

PICOTS
ANTICALCAIRES

Réf. 02.485 o

NB
ANTI-SCALE Mélangeur bain / douche sur gorge
s complet, entraxe 150 * 44 mm NM
Deck mounted bath / shower mixer,
centers 150 #44 mm |
20 MAXI
PICOTS

Ref. 02.498 CH
NB

ANTICALCAIRES

Ensemble mélangeur + colonnes pour
baignoire sur pieds entraxe 150 mm, NM
hauteur 867 mm

ANTI-SCALE
NOZZLES

Complete mixer + pipes for free
standing bath centers 150 mm,
height 867 mm

Réf. 00.499 CH SR o
NB .

Te de liaison pour colonne et vidage
Réf. 00.448 NM

T connection for stand pipes
and waste Ref. 00.448

480 MAXI 150 Mini - 220 Maxi

52

Réf. 00.495 e

Te de liaison fixation au sol pour

colonne NM

T connection to be installed on floor,
for stand pipes

Réf. 00.496 o

Kit de fixation pour colonne au sol

Fixing set for columns onto the floor

400 Maxi

150 MINI
Tube trongonnable

| 206 Mini

400 Maxi

XX

3/4" GAZ ‘ P80

112" GAZ XX s10



02 ELOISE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
ch Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
BA I N CH Chrome VG Vieux Cuivre Vernis Brillant  py[y Polishbrass Vernis Brilant Doré Brillant w
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
BA TH Nickel Mat Bv Antikbrass Matt Varnish vB Old Bronze Matt Varnish Av Old Silver DM Gold Matt o
NM 50N
—
Réf. 01.106 - i
- Commande d’arrét sur gorge 1/2” NM
— 1/2” Deck valve
ol

Commande d’arrét sur gorge 3/4” - @62
NM

3/4” Deck valve

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

s Réf 01.478 CH v
A - )
L |

-

ELOISE

PICOTS

ANTlCIALCAlRES = Réf. O1I477 cH
7
Y villl < N8
wmscae 4|1
J

134

Douchette sur gorge + flexible

200 cm NM

Deck mounted pull-up handset
& flexible 200 cm

=

CONCEPT

DOUCHE

SHOWER

150410 8 237

75, Ref 02.516
PICOTS \4 - Q CH

T
ANTICALCAIRES B!
J:#”ﬂa NB
o Mélangeur de douche mural complet
entraxe 150 +10 mm, patére + NM
douchette + flexible 150 cm

COMPLEMENTS

ANTI-SCALE
NOZZLES

Complete wall shower mixer centers
150 mm #10 mm, with handshower +
] wall hook, flexible hose 150 cm

INDEX
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02 ELOISE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
D o U C H E CH Chrome VG Vieux Cuivre Vernis Brillant  py[y Polishbrass Vernis Brilant Doré Brillant
e Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S [_/O WER NB Polished Nickel BV Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat AV Vieil Argent DM Doré Mat
f Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Silver Gold Matt
Nickel Mat
NM Brushed Nickel

PICOTS , 377
ANTICALCAIRES - Ref 02.544 CH
312

| NB

ANTI-SCALE i Mélangeur de douche mural complet
NOZZLES entraxe 150 +30 mm, douche sur NM

) ! colonne reglable en hauteur (67 a
105 cm) + pomme @ 220 anti-calcaire

+ douchette + flexible + crochet

Complete wall shower mixer centers
150 + 30 mm, showerhead @ 220 mm
with anti-scale nozzles on adjustable
column ( 67 to 105 cm) + handshower
+flexible hose + wall hook

BE
== .
@ 2 == o2 I~ 50° X
Débits / Flow rate : e s
220
* Pomme de douche : 18 L / mn ial =
Shower head s é
« Douchette : 14 L/ mn MA Bg
Handshower Vol = 150 +30

Ty - EN OPTION
- OPTIONAL

112" Gaz,

flexible Ig 150cm,

! CH
-
b '. L
i NM
Colonne de douche avec pomme @

270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

E Réf. 01.596 CH P e

NB
Mitigeur thermostatique 87
douche avec raccords, entraxe NM 062
150 * 10 mm sans garniture de
douche

Exposed thermostatic shower-
mixer with connections, centers
150 # 10 mm - without shower set '

sortie flexible 1/2"

P50 51 300

. n Réf 01.542 CH }

NB
ANTI-SCALE Garniture de douche, douchette,
R - flexible double agrafage 150 cm, NM
# # rail laiton 60 cm Julia

Wall shower set with handspray,
2 flexible hose 150 cm,
brass rail 60 cm Julia

54




02 ELOISE | CLASSIQUE

DOUCHE

SHOWER

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

CH
NB o0

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Chrome

BM
Chrome v
BV

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Argent Brillant

Bronze Mat Vernis Brillant c
Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Mat s
Antikbrass Gloss Varnish

Old Copper Matt Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

AV 552" DM S

Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

"B Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant P
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

Réf. 92.591

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet + 1 free
outlet

Réf. 01.521

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.591

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.591

Ref. 92.593

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ ] free outlet with wall bracket

Réf. 01.502

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.593

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.593

Réf. 92.599

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur

- 3 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter 3 outlets
+ 1 free outlet with wall bracket

Ref. 01.529

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.599

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.599

BT
MAXI 110

D150

Sortie 3/4”

e 52 L/mn a3 bars

NM Entrée 314" g s

Chaud > [@9@) <=

Entrée 3/4"
Froid

BT Maxi 115

2209

100

CH
NB
NM

Sortie 1/2”
15L/mn <= [§
a3 bars

Sortie 1/2”
o) | mmp35L/mn
i a3 bars

s’ > [(Q@)O ] < Frifei

BT

2209 Maxi 115

100

CH Sortie 1/2”
NB 15L/mn a 3 bars

Sortie 1/2”

Sortie 1/2”
mp 35L/mn
a3 bars

a3 bars

Entrée 3/4"
Chaud

Entrée 3/4"
Froid
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02 ELOISE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
o BM 27 s vamieh o Old Copper Matt Varnish SG Polished Silver
rome
D o U C H E CH Chrome VG Vieux Cuivre vernis Brilant. - py gy Polishbrass Vernis Brillent DO Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB kel erilant
S/_/O WER Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM goré Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver old Matt
NM 55

Ref 93.591 BT 140 Max

110 Min 7

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

140

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet
+ ] free outlet

Sortie 3/4"
52L/mn & 3 bars
Réf. 01.507 o , ,
Entrée 3/4" — Entrée 3/4"
Chaud el ~Jo Froid
NB - [@Z@] -
Habillage pour mitigeur ]

. . NM vy
thermostatique Réf. 93.591 Sortie libre 3/4"

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.591

140 Max
110 Min 83

Réf. 93.593 BT

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque

207

de fixation
Concealed thermostatic mixing valve B 2 T~ 9%
with 1 control / diverter, 2 outlets Sortie 112" Sortie 1/2°
+ 11 tlet with wall bracket 0rtie 1/ 0ortie 1/
ree outiet with wall bracke 15L/mn & 3 bars 35L/mn a 3 bars

Réf. 01.508 CH Entrée 3/4"

Entrée 3/4"
Chaud i
-—)

Froid

Habillage pour mitigeur =T .
thermostatique Réf. 93.593 NM Sortie libre 3/

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.593

Réf. 01.545 o 09
NB

Rail seul avec coulisseau et crochet NM I

Rail with sliding part and hook

P18
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02 ELOISE | CLASSIQUE S T -9 T F §F

o’

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
D o U C H E c ch Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
H Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold m
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat 3
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt o
N M Brushed Nickel
—
Réf. 01.578 CH i
Habillage pour robinet a encastrer
et pour inverseur NM

Trim for wall valve + diverter

12" @62

Réf. 92.046 BT @D]

Kit d’encastrement 1/2”

téte ouverture droite 73 MAXI
22 MINI

85 MINI
102 MAXI

Kit for concealed installation 1/2”
right turn opening

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

ELOISE

Réf 92.048 BT

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 1/2”
left turn opening

Réf. 92.047 e

CONCEPT

Kit d’encastrement 3/4”

téte ouverture droite
LN 34"

Kit for concealed installation 3/4”
right turn opening

72

Réf. 92.049 BT

— 75 MAXI
23 MINI

85 MINI
102 MAXI

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 3/4”
left turn opening

COMPLEMENTS

Réf. 92.030 BT e 1

s
L sortie 1/2"<| o sorte 12~
Inverseur 4 voies a encastrer
14

2 entrées / 2 sorties

P62

o
entrée 12"
85 MINI
96 MAXI

4 ways concealed diverter %"uﬁ\

2 inlets / 2 outlets

INDEX
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02 ELOISE | CLASSIQUE ST TP F T -2

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
D o U C H E NB AT VC Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish DO Glossy Gold
S [_/O Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
WE R BV Antikbrass Matt Varnish V Old Bronze Matt Varnish A O/d Silver D Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

ANTI‘::I;:SJ/?IRES T Réf 02-542 CH

ﬁhf' %' NB

64 237

]
»
ANTI-SCALE Garniture de douche, douchette,
NOZZLES ., flexible double agrafage 150 cm NM

| avec crochet mural

Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm, wall hook

\lexible long.150cm

... o Réf. 01.532 CH
NB

ANTI-SCALE Sortie douche rail, flexible
NOZZLES et douchette NM

Wall shower set with rail, flexible hose

and handspray

e |
i

ANTI"Clifg:IRES Réf. 01-589 CH
NB

ANTI-SCALE Sortie douche, patére, flexible

NOZZLES /r et douchette NM
[l

Wall shower set with wall hook,

%l %’\F i flexible hose and handspray

L 64

Réf. 01.594 CH
NB

h Patére porte douchette NM

Wall hook for handspray

1
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02 ELOISE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
& BM Antikbrass Gloss Varnish c Old Copper Matt Varnish s Polished Silver
rome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant m
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
SHOWER BV ooy VB Seniererss AV seae DM 2 o
NM 55
_—
. 464 <
PICOTS L,
ANTICALCAIRES Ref 00.506 cH 1/2" GaZ " —I
a0 O
NB )
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire T ®65 -
Nzt - @ 220 mm avec bras montage mural NM ©
[ —-—/"I’l débit indicatif & 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
E‘_ 220 mm with arm - wall mounting @220
See SR ndicative flow rate 18 I/mn at 3 bars | >
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Ref 00.507 CH 8
ot >
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire -
NOZZLES 2 220 mm avec bras 300 mm NM Z
montage mural O
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn O

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

ELOISE

ANTI??EJ:&IRES - . Réf. 00-516 cH
NB

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras NM
montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

ANTI-SCALE
NOZZLES

Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

112"
ANTICALCARES Réf 00.510 CH -
1 265
NB
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire .
NoZeses AE @ 220 mm avec bras NM B
montage plafond
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation E—
- indlicative flow rate 18 |/mn at 3 bars 0220

-
a1
L
O
Z
o)
O

1/2" Gaz

ANTIpclifg:IRES R é f. 6 9 7 7 CH
—_— NB
@

COMPLEMENTS

)

ANTI-SCALE Pomme de douche rétro
NOZZLES 1 f NM
tout laiton g 270 mm
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale
shower head @ 270 mm @270

iy 5 Réf. 00.573 CH 6 ﬁ
[ l
NB 12" ~ =
Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 |/mn NM —
S
Side shower “massage jet” ' ~. 7

indlicative flow rate 5,3 [/mn at 3 bars
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01 JULIA - 19 VICTORIA / 02 ELOISE

ACCESSOIRES

ACCESSORIES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES
CH Chrome

Chrome

B Nickel Brillant

Polished Nickel
NM

Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 63.604

TFT-F

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

BM Bronze Mat Vernis Brillant c

Antikbrass Gloss Varnish

v Vieux Cuivre Vernis Brillant P
Old Copper Gloss Varnish

Bv Bronze Mat Vernis Mat v
Antikbrass Matt Varnish

Argent Brillant

Vieux Cuivre Vernis Mat s
Polished Silver

OId Copper Matt Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

Av Vieil Argent
Ofd Silver

Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

DM i

CH

Porte-verre mural - porcelaine
Wall mug holder - porcelain

Réf. 63.605

CH

Porte-savon mural - porcelaine
Wall soap dish - porcelain

Réf. 63.606

CH

Porte-savon fil
Wall soap dish (Metal)

Reéf. 63.608

CH

Distributeur a savon liquide

Wall soap dispenser

Réf. 63.609

CH

Anneau porte-serviette
Towel ring

60

Reéf. 63.610

CH

Porte-serviette 1 barre - 45 cm

Towel rail single - 45 cm

Réf. 63.611

Porte-serviette 1 barre - 60 cm
Towel rail single - 60 cm

128

.

180

127

86,5

63.610 = 507
63.611 = 657

86,5

63.610 = 450
63.611 =600



01 JULIA - 19 VICTORIA / 02 ELOISE TS T 9 FF § ¥ <

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat SG Argent Brillant

C C Ess o I R E s h Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
A Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold

ickel Brill
A CCESSOR/ES NB Eéc//sehegufwacrte/ Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt
NM 55

Réf. 63.613 cH s

83
Porte-manteau NB
Robe hook NM

CLASSIQUE

Réf. 63.614 cH

Z
A - Porte-gants de toilette NB é
ey / Facecloth holder NM O
¥ ! 107,5
]" {\.; a
b
L
>
."‘ I Re]c 63-617 CH T O
@Q ]
. Porte-papier capot NB § l U

Toilet roll holder NM

ELOISE

139,5

Réf. 63.618 cH

Porte-papier réserve NB E
Spare toilet roll holder
NM -
a1
L
86,5 (@)
5
Ref. 63.619 cH [ )
Pot a balai mural NB
Toilet brush holder NM -
<
wn
|_
085 Z
! L
>
‘{wl
-
=
COMPLEMENTS (o)
O
] wet)
premp— -
Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283
Lightenings Traps & Wastes
SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283 ><
L
(a)]
Z
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COLLECTION CLASSIQUE

MONTMARTRE

CLASSIQUE

PARISIENNE... THE PARISIAN...

Montmartre, un hommage a Montmartre, a tribute to <Z(

la femme parisienne, élégante the elegant and refined o

et raffinée qui s’adapte a Parisian woman that adapts O

toutes les situations. Un to all situations. One look is %

regard suffit pour succomber. enough to succumb. t
|_
pd
o}
O

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES o
&
p— — = s
% =
= = - £
=~ = « =
CH NB NM y
o
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat L
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel U
Z
o)
O
DECORATION FINISHES
VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH
) = == = 4
=3 &
L
>
BM vC BV CM ‘w
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre d
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper Z
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish O
O
ﬁr ?
e
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
= iy =" oy
T — -
L - = o
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt —
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
I AVA B o CH o7 VG Ve Cuivre Vernis Brllnt. - [y Polishirass Verns Brilant Doré Brillant
Glossy Gold

) Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish
NB Nickel Brillant
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BASIN BV s VB Ssiws AV ST DM S

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

110 MINI 170

E Réf. 07.260 cH

gD Réf. 50.260 NB
NM

Mélangeur lavabo 3 trous avec
vidage manuel a tirette, raccords
flexibles

3 hole basin set with pop-up waste,
flexible hoses

72 MAXI
22 MINI

E Réf. 07.262 CH

g R&f. 50.262 NEB e LW w |
NM P

[ 96 MiNI

112 MAXI

Mélangeur lavabo 3 trous mural a
encastrer avec vidage sans bouchon

Concealed wall mounted 3 hole basin
set with waste, no plug

A ENCASTRER
CONCEALED

E Réf. 07.272 CH

7 g Réf. 50.272 NB "
NM

. . 45 MAXI
Mélangeur lavabo 3 trous mural a

serrer sur plan vertical ou paroi avec
vidage sans bouchon

Wall mounted 3 hole basin set to
tighten on wall support with waste, no
plug

A SERRER
WALL MOUNTED

E Réf. 07.208 CH

Mélangeur lavabo monotrou
avec vidage manuel 3 tirette NM

Monobloc basin mixer with pop-up
waste

E Réf. 07.231 cH

%D Réf. 50.231 NB
NM 20

Robinet lavabo 1/2” froid ﬂrj

Basin pilar tap 1/2” cold

MAXI 20
12

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

T Chrome
B I D E CH Chrome Vi Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
" Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
B/DET NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

CLASSIQUE

- E Réf. 07.358 cH

NB
Mélangeur bidet 3 trous remplissage

" 5 a par la cuve, avec vidage manuel a NM
- tirette — 1
P50 K= 49
. 3 hole bidet set, rim fill valves with Pergage (25 ——1g— I

pop-up waste —
38"

E Réf. 07.31 CH

NB
Mélangeur bidet monotrou avec
vidage manuel 4 tirette NM

Monobloc bidet mixer with pop-up
waste

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

BAIN

BATH

MONTMARTRE

PICOTS
ANTICALCAIRES

E Réf. 07.424 CH

g R&f. 50.424 NE
NM

Mélangeur bain / douche mural
complet, entraxe 175 + 30 mm,
colonne basse

ANTI-SCALE

& |
NOZZLES @
A :

CONCEPT

Complete wall bath / shower mixer,
centers 175 + 30 mm, short cradle

PICOTS
ANTICALCAIRES

E Réf. 07.425 CH

g Réf. 50.425 NB
NM

Mélangeur bain / douche sur gorge
complet, entraxe 175 mm, colonne
basse

ANTI E
NOZZLES

COMPLEMENTS

Complete deck bath / shower mixer,
centers 175 mm, short cradle

PICOTS
ANTICALCAIRES

E Réf. 07.434 CH

g Réf. 50.434 NB
NM

Mélangeur bain / douche mural
complet, entraxe 175 + 30 mm,
colonne mi-haute

ANTI-SCALE
NOZZLES

Complete wall bath / shower mixer,
centers 175 + 30 mm, medium high
cradle

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish sG Polished Silver

Chrome
BA I N CH Chrome Vi Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
’ Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB Nickel Brillant
[_,I Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BA T BV Antikbrass Matt Varnish V Old Bronze Matt Varnish AV O/d Silver D Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

PICOTS
ANTICALCAIRES

Réf. 07.435 CH
NB
NM

Reéf. 50.435

ANTI-SCALE
NOZZLES

Mélangeur bain / douche sur gorge
complet, entraxe 175 * 25 mm,
colonne mi-haute

Complete deck bath / shower mixer,
centers 175 # 25 mm, medium high
cradle

ad
percage
P25

PICOTS L -

ANTICALCAIRES [‘gg_t_-_- E Réf. 07-498 CH 90
; @ Réf. 50.498 NE
NM

Ensemble mélangeur + colonnes pour
baignoire sur pieds entraxe 175 mm,
hauteur 867 mm

177

ANTI-SCALE
NOZZLES

Complete mixer + pipes for free 05
standing bath, centers 175 mm height 175 m
867 mm

73

@13 [ | T
é é \eercages 230 3

- Ref. 00.499 CH 2NN 071
- NB .
- . . z3

Te de liaison pour colonne et vidage ==
' Réf. 00.448 NM £

T connection for stand pipes
and waste Ref. 00.448

150 Mini - 220 Maxi

480 MAXI

Réf. 00.495 o

Tube trongonnable

NB o
Te de liaison fixation au sol pour
colonne NM

T connection to be installed on the
floor, for stand pipes

400 Maxi

206 Mini

400 Maxi

XX
3/4" GAZ ‘ @80

Réf. 00.496 o

Kit de fixation pour colonne au sol

Fixing set for columns onto the floor

112" GAZ XX s10
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
. Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
BA I N CH o720 VG Vieux Cuivre Vernis Brilant py gy Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
NB ok s 0ld Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BATH BV s VB Ssiwms AV ST DM S5

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

PICOTS

ANTICALCAIRES E Re’f 07.464 CH 110 MINI 20

& g Réf. 50.464 NE
ANTI-SCALE NM

NOZZLES

CLASSIQUE

Mélangeur bain-douche 4 trous sur
gorge bec fixe - alimentation 3/4”
avec raccords flexibles inverseur
sur bec

VA

4 hole deck bath / shower set 3/4”
connections with flexible hoses - /
diverter on spout ~ 7

Réf. 07.471 CH

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

NB 34"
Bec bain mural longueur 203 mm
NM
Wall bath spout Length 203 mm ]
@58
w
-3
=
-3
<
=
=
=z
o
220 =
Réf. 07.470 CH -
3 a1
NB L
Bec bain fixe sur gorge longueur U
240 mm (sans raccord) NM Z
& Deck bath spout Length 240 mm O
(without T connection) U

Réf. 07.472 -
NB

177

Bec bain sur gorge fixe avec
inverseur longueur 240 mm NM
(sans raccord)

Deck bath spout with diverter Length _45MAX1 }

240 mm (without T connection)

COMPLEMENTS

E Réf. 07.106 CH

y_ g Réf. 50.106 NE
" NM

w Commande d’arrét sur gorge 1/2”
. | 1/2” Deck valve MAXI 40
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
. Antikbrass Gloss Varnish 0ld Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
BA I N CH o VG Vieux Cuivre Vernis Brilant py gy Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB Nickel Brillant
BA T/_/ Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver Gold Matt
NM 55

E Réf. 07.478 cH

%O Réf. 50.478 NE 3
NM

Commande d’arrét sur gorge 3/4”

101

MAXI 40
3/4” Deck valve

E Réf 07.476 CH

Inverseur 4 voies sur gorge,

2 entrées - 2 sorties NM 2
sortie 1/2"@)| @ sortie 1/2" :
4 ways deck mounted diverter, 40 MAXI

2 inlets / 2 outlets entrée 112"

entrée 1/2"
8

E Réf. 07.576 cH

Inverseur 5 voies sur gorge, SORTE  SoRTE
2 entrées - 3 sorties NM 00
5 ways deck mounted diverter, ENTREE 112! D@G ENTREE 112"
2 inlets / 3 outlets S
SORTIE 1/2"

Réf. 07.477 cH
NB

Douchette sur gorge
+ flexible 200 cm NM

134

Deck mounted pull-up handset
& flexible 200 cm

68
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM
CH o Vv
BV

NB Nickel Brillant
Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish vB Old Bronze Matt Varnish Av Ofd Silver DM Gold Matt

Ref. 07.754

Mitigeur thermostatique bain /
douche mural complet entraxe

175 £30 mm, douche sur colonne +
pomme @ 220 anti-calcaire +
douchette + flexible + crochet

Complete thermostatic wall bath-
shower mixer centers 175 + 30 mm,
showerhead @ 220 mm with anti-scale
nozzles on column + handshower +
flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :
* Pomme de douche :18 L/ mn
Shower head

* Douchette :14L/ mn
Handshower

* Bec:35L/mn
Spout

EN OPTION
OPTIONAL

X
=

Colonne de douche avec pomme
@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

4

Réf. 07.744

Mitigeur thermostatique douche
mural complet entraxe 175 + 30 mm,
douche sur colonne + pomme & 220
anti-calcaire + douchette + flexible +
crochet

Complete thermostatic wall shower
mixer centers 175 + 30 mm,
showerhead @ 220 mm with anti-scale
nozzles on column + handshower +
flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

« Douchette :14L/ mn
Handshower

EN OPTION
OPTIONAL

Colonne de douche avec pomme

@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

CH
NB
NM

1000 MINI
1300 MAXI

900 Mini
1200 Maxi

CH
NB
NM

CH
NB
NM 421

351

S
220
7530

65
o

800 Mini
1110 Maxi

895 MINI
1195 MAXI

CH
NB
NM
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver

( : Chrome
D o U H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

/J R

E Réf. 07.544 cH

gb Réf. 50.544 NB
NM 382

Mélangeur de douche mural complet 312
entraxe 175 * 30 mm, douche sur

colonne reglable en hauteur (70 a —_—
108 cm) + pomme @ 220 anti-calcaire
+ douchette + flexible + crochet

Complete wall shower mixer centers

175 £ 30 mm, showerhead @ 220 mm
with anti-scale nozzles on adjustable
column (70 to 108 cm) + handshower 70
+ flexible hose + wall hook

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

320

Débits / Flow rate :
50°
* Pomme de douche : 18 L/ mn 5=
Shower head ==
88 @220
* Douchette:14L/ mn = n
Handshower _3
3
=
VANl g
[E =3
EN OPTION - 175 +30
OPTIONAL

4 cH
= .

Colonne de douche avec pomme
@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

ANTIT:IEE(I;IRES g Ré]c 07 796 CH

NB

Mitigeur thermostatique douche T
mural complet entraxe 150 #10 mm, NM
douche sur colonne + pomme @ 220
anti-calcaire + douchette + flexible +

crochet

440

ANTI-SCALE
NOZZLES

Complete thermostatic wall shower
mixer centers 150 + 10 mm,

Iy showerhead @ 220 mm with anti-scale
nozzles on column + handshower + o
flexible hose + wall hook - S
2220

Débits / Flow rate :
T * Pomme de douche : 18 L / mn
530 Shower head

,"/ « Douchette:14L/ mn
Handshower

1355 Maxi

1
|
-
1020 Maxi
700 Mini

EN OPTION
OPTIONAL

o 4 cH
==
]
NM
Colonne de douche avec pomme
@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif

%— ; nﬂ page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

70




07 - 50 MONTMARTRE | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
D o C H E c ch BM Antikbrass Gloss Varnish c Old Copper Matt Varnish s Polished Silver
rome
H Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
U NB AT VC 0Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish DO Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
S H O WE R Nickel Mat BV Antikbrass Matt Varnish V Old Bronze Matt Varnish A ord Silver D Gold Matt
N M Brushed Nickel
g Réf. 07.596 CH 50510
= NB 1/2" Gaz
'- . .
| _— A Mitigeur thermostatique douche avec P
) [ raccords, entraxe 150 * 10 mm sans NM 062
Lk garniture de douche
’ - Exposed thermostatic shower-mixer
with connections, centers 150 #10 mm
- without shower set sortie flexible 1/2"

PICOTS
ANTICALCAIRES

An Réf. 01.542 cH

NB
ANTI-SCALE | Garniture de douche, douchette,
R flexible double agrafage 150 cm, NM
rail laiton 60 cm Julia
T Wall shower set with handspray,
'9 flexible hose 150 cm, brass rail 60 cm
| Julia
PICOTS i, B L,
ANTICALCAIRES 'H-“\..‘F Ref 07.516 CH
NB
ANTI-SCALE Mélangeur de douche mural complet
NOZZLES entraxe 150 * 10 mm, rail + NM 112"
douchette + flexible 150 cm
}—- Complete wall shower mixer centers
150 mm #10 mm, with rail,
handshower, flexible hose 150 cm
ANTICALCARES -y Réf 02.542 CH
N =
{ e
s, = NB
ITI-SCAL Garniture de douche, douchette,
“NoziES o NM

flexible double agrafage 150 cm
avec crochet mural

Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm, wall hook

Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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@50 51 300

@50 51 300

150 £10

\flexible long.150cm
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FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM

DOUCHE cHi v
SHO WER N B Polished Nickel Bv

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish

Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat

Glossy Gold

Vieil Argent Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish VB Old Bronze Matt Varnish Av Ofd Silver DM Gold Matt

Réf. 92.591

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet + 1 free
outlet

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.591

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.591

Ref. 92.593

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ 1 free outlet with wall bracket

S~ E Réf. 07.502

ED Réf. 50.502

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.593

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.593

Ref. 92.599

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur

- 3 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter 3 outlets + 1
free outlet with wall bracket

E Réf. 07.529

gb Réf 50.529

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.599

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.599

72

BT
MAXI 110
MINI 80 103
®150
g
18
J—ga @20
CH Sortie 3/4”
52 L/mn a3 bars

NB

Entrée 3/4" f~2 Entrée 3/4"
b ol wp [(@(@)C) ] ¢mm P
)

BT
2209
CH
N B Sortie 1/2
AL A,
i = (@) i
Soniire 34"
BT
2209
18,
Sortie 1/2”
CH 15 L/mn & 3 bars
NB Sortie 1/2” Sortie 1/2”
15L/mn <=m ) | w35 L/mn
NM a3 bars m a3 bars
53
Entrée 34" mp [ (©)(@)©) | € Entrée 34"
Chaud 1 Froid
Soniire 34"

Maxi 115
1 Mini 80 94

Maxi 115
,_ Mini80 9 _,
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

U(SZUI/:; F’Nc/:”fs BM e v CM St v vomen S Aoenea siver
rome
DOUCHE NB ‘e VC Gogirsesisne PB Riers sl DO gy m
SHOWER NM | BV I VB AV 4T DM 3
Brushed Nickel
7
Réf. 93.591 BT 3
140 Max
Corps mitigeur thermostatique 180 110 Min %
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre
[
Concealed thermostatic mixing valve A . .
with wall bracket, 1 outlet + 1 free - 2 ¢
outlet o
Z
E Réf. 07.507 CH Sore 34 o
. 52L/mn a 3 bars o
3 . NB t o
: ﬁ Ref. 50.507 Entrée 3/4" Entrée 3/4" >
o NM Chaud Froid w
. " - [C(.)D] D -
Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 93.591 B Z
Sortie libre 3/4" O
Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.591 O
Réf. 93.593 BT &
=
-3
<<
140 Max =
Corps mitigeur thermostatique 150 110 Min 95 E
a encastrer avec robinet / inverseur - [=]
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque o~ =
de fixation @ - -
Concealed thermostatic mixing valve = o o
with 1 control / diverter, 2 outlets . . L
+ 1 free outlet with wall bracket 3 B (®)
- M Z
— T 99
5 ' o)
" 2 Sortie 1/2" Sortie 1/2" (®)
m E Ref. 07.508 CH 15Lmna3bars  35Lmn a3 bars
. NB = (@] =
Ref. 50.508 Entrée 3/4" Entrée 3/4"
NM Chaud Froid
o Habillage pour mitigeur >
o thermostatique Réf. 93.593 k=
Sortie libre 3/4"
Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.593 (IQ
Z
L
i
@50 51 Q
Réf. 01.545 CH i s
NB O
T -
Rail seul avec coulisseau et crochet NM i
Rail with sliding part and hook
L LY » | |
r“' 600
18
X
- L - w
-
4 a)
Z
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

D o U C H E c an Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
H Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold

NB Nickel Brillant
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BV \"/ A D

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver Gold Matt
NM Brushed Nickel

E Réf. 07.578 cH

g Réf. 50.578 NB
NM

Habillage pour robinet a encastrer et
pour inverseur

Trim for wall valve + diverter

Réf. 92.046 BT

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture droite

Kit for concealed installation 1/2”
right turn opening

e
)

Réf 92.048 BT 74 MAXI 93 MINI

22 MINI 145 MAXI

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 1/2"
left turn opening

Réf. 92.047 BT

Kit d’encastrement 3/4”

téte ouverture droite .
3 @65

Kit for concealed installation 3/4”

right turn opening & 3

19
Réf. 92.049 BT 76 MAXI 93 MINI
_21MNI_| 145 MAXI

Kit d’encastrement 3/4”

) téte ouverture gauche

oy
Kit for concealed installation 3/4”
left turn opening

entrée 172"

Réf. 92.030 BT ﬁ

/]
8 D
. . sortie 1/2"<| @ sortie 1/2"
Inverseur 4 voies a encastrer
2 entrées / 2 sorties 0 4l
entrée 1/2"
4 ways concealed diverter 66 MAXI 93 MINI
: 55 MINI 104 MAXI

2 inlets / 2 outlets

Réf. 92.090 BT s

o
00 8
Inverseur 5 voies a encastrer ENTREE 1/2" o) o ENTREE 172"
2 entrées / 3 sorties M
[
5 ways concealed diverter SORTEE 112 i o

2 inlets / 3 outlets

74
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
D o U C H E c & BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish sG Polished Silver
rome
H Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold m
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat 3
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Silver Gold Matt o
N M Brushed Nickel
—
50
-~ @ 51 300 <
PICOTS = ,
ANTICALCAIRES iy Ref 01.532 CH |
T O
NB
AN LE Sortie douche rail, flexible
NOZZLES -}- et douchette NM
» \I . ‘.} Wall shower set with rail, flexible hose
- and handspray
-
i3 ||
|
iy
&

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

PICOTS

ANTICALCAIRES - _;' L1 Ré]c. o1l589 cH

“ NB
| Sortie douche, patére, flexible
et douchette NM

Wall shower set with wall hook,
flexible hose and handspray

MONTMARTRE

rd

CONCEPT

Réf. 01.594 CH y
%iﬂl Patére porte douchette NM (2}58_

Wall hook for handspray

COMPLEMENTS

INDEX
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCAL
NOZZLES

FINITIONS USUELLES

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANT/-SCALE
NOZZLES

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
an BM Antikbrass Gloss Varnish c Old Copper Matt Varnish s Polished Silver
rome
CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
Nickel Mat BV Antikbrass Matt Varnish VB Old Bronze Matt Varnish AV ord Silver DM Gold Matt
NM 00
. 464
Réf. 00.506
" CH 112" Gaz N
NB )
Douch éte anti-calcair T
ouche de téte anti-calcaire NM 65 -
@ 220 mm avec bras montage mural ©
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting @220
indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars t
Réf. 00.507 CH
Douche de téte anti-calcaire
@ 220 mm avec bras 300 mm NM
montage mural
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 I[/mn at 3 bars
Réf. 00.516 CH
Douche de téte anti-calcaire
@ 220 mm avec bras NM
montage mural
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indiicative flow rate 18 I/mn at 3 bars
112"
Réf. 00.510 CH
265
Douche de téte anti-calcaire NM <
2 220 mm avec bras &

montage plafond
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation
- indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars

PICOTS
ANTICALCAIRES

AN CALE
NOZZLES

Ref. 6977

Pomme de douche rétro
tout laiton @ 270 mm
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale
shower head @ 270 mm

76

Ref. 00.573

Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 I/mn

Side shower “massage jet”
indiicative flow rate 5,3 l/mn at 3 bars

2220

1/2" Gaz

- A

NM Lﬂ/&

CH & F—w

NB 1J—‘L e

= “w ]
4
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat sG Argent Brillant

FINITIONS USUELLES
C C E s S o I R E S . Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome

A CH o7 Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant

B e oo VC Copper loss vermisn - IPIB Bolisned Brase Gioss varmish DO Glossy Gold
CC SSO S Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
ACCESSORIE. BV s VB Ssiwms AV ST DM S5

NM 25500

Réf. 07.603 o

< .\”.;:. > Tablette verre 60 cm NB é" ‘é
M Glass shelf 60 cm NM = =& H@@"QEJ#
Réf. 07.604 ar

-~
Porte-verre mural - porcelaine NB
Wall mug holder - porcelain NM

Réf. 07.605 cH

‘ Porte-savon mural - porcelaine NB
Wall soap dish - porcelain NM

CLASSIQUE

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

126
106

MONTMARTRE

134
f ~ N “'-\Hg Porte-savon fil NB 8%@ g

3] @f £ Wall soap dish (Metal) NM ‘
e

. 246

CONCEPT

Réf. 07.607 cH

NB
Wall soap/sponge dish (large) NM

Porte-savon/éponge

&. Réf. 07.609 cH

Anneau porte-serviette NB
Towel ring NM

170

COMPLEMENTS

Réf. 07.610 cH

Porte-serviette 1 barre - 45 cm NB
Towel rail single - 45 cm -
& welrailsing NM S
86
P14
, i 0 [mpo
Réf. 07.611 o
Porte-serviette 1 barre - 60 cm NB
Towel rail single - 60 cm NM

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish SG Polished Silver

Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
A C C E s s o I R E S NB Nickel Brillant VC Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish DO Glossy Gold
4 CC SSO S Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
E R / E BV Antikbrass Matt Varnish V Old Bronze Matt Varnish A O/d Silver D Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 07.621 o
3)1 Porte-serviette NB 07621450
- barre double 45 cm NM 07620=600
Double towel rail - 45 cm 170
. 'id '
Réf. 07.620 o , .I D
P14
Porte-serviette NB
barre double 6(? cm NM
Double towel rail - 60 cm

112

P57
Porte-manteau NB %
Robe hook NM

120

Réf. 07.614 cH

Porte-gants de toilette NB

Facecloth holder NM

Réf. 07.617 cH

Porte-papier axe retractable NB
Toilet roll holder - retractable axis NM

, Réf. 07.618 cH - ﬂ

Porte-papier NB o8
Toilet roll holder NM -

Réf. 07.619 cH o
NB IR
Toilet brush holder NM

Pot a balai mural

410

260

78
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= NE T |- ¥ | Tl g n. L L

CLASSIQUE

Z
<
(04
o)
o
>
w
=
Z
o)
o

MONTMARTRE %4,

CONCEPT

(%2}

|_

Z

Ll

>

‘Ll

-

=

COMPLEMENTS o

O

F-3
' .
|_ 1
Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283
Lightenings Traps & Wastes

SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283 ><
L

a

Z
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COLLECTION CLASSIQUE

ANTHEA

CLASSIQUE

ANTHEA RESULTE D’UNE ANTHEA IS THE RESULT OF

INSPIRATION HOMERIQUE A HOMERIC INSPIRATION Z
« Le sceptre vole au loin, “The sceptre flies far away, é
et 'imprudent Atride, and the reckless Atrides, (@)
contraint de renfermer la forced to enclose the fury %
fureur qui le guide, laisse that guides him, let Nestor w
parler Nestor, qui s’adressant speak, who addresses =
au ciel, 'invoque d’une voix heaven, invokes him in a %
plus douce que le miel. » voice softer than honey.” O
L’lliade de Homere The lliad of Homer

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

— — i

— e g
= L= &= o
- L
CH NB NM M O
-
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat E Z
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel O
O
DECORATION FINISHES
VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH
= = = ) i
% & P 4 z
L
>
BM vC BV CM w
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre o
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper Z
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish O
O
ﬁr ?
-
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
= -' -
- & 5 = X
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt -
81
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM 27 s vamieh CM Old Copper Matt Varnish S Polished Silver

Chrome
LAVA B o CH Chrome VG Vieux Cuivre Vernis Brillant  py[y Polishbrass Vernis Brilant Doré Brillant
’ Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB kel erilant
BA S/N Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Silver Gold Matt
NM 00

Ref. 06.260 CH

E R&f. 10.260 NB
NM

Mélangeur lavabo 3 trous avec
vidage manuel a tirette, raccords
flexibles

3 hole basin set with pop-up waste,
& flexible hoses

74 Maxi
22 Mini

Ref. 06.262 CH

@E , NB
A Réf 10.262
2 NM
+ j/ Mélangeur lavabo 3 trous mural a

..1: . encastrer avec vidage sans bouchon

Concealed wall mounted 3 hole basin
set with waste, no plug

OL /“\“

101 Mini
153 Maxi

A ENCASTRER
CONCEALED

CH @12 flexibles long.300
NB
OL /‘““
NM
Mélangeur lavabo 3 trous mural
r a serrer sur plan vertical ou paroi
- avec vidage sans bouchon
Wall mounted 3 hole basin set
to tighten on wall support with waste,
no plug
A SERRER
WALL MOUNTED
Réf. 06.208 CH rL:_‘
NB
& < Mélangeur lavabo monotrou avec
/e ] 5 e
vidage manuel a tirette NM

MAXI 50

Monobloc basin mixer with pop-up
waste

82
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

I I CH Chrome
B I D Chrome vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold w
B/DET NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat 3
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt o
N M Brushed Nickel —
(7]
<
, -
RéF. 06.358 cH o
=4 NB MAXI 35
4 Mélangeur bidet 3 trous remplissage
: par la cuve, avec vidage manuel NM .
a tirette

MAXI 60
3 hole bidet set and rim fill valves
with pop-up waste

172"

3x pergages @25

Réf. 06.311 CH

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

NB
Mélangeur bidet monotrou avec
vidage manuel a tirette NM
Monobloc bidet mixer with
pop-up waste
BATH
Y
: B
PICOTS I
-
ANTICALCAIRES CH z Z
Ml O
NB O
“Noszies NM
Mélangeur bain / douche mural
complet, entraxe 175 £ 30 mm
Complete wall bath / shower mixer, o
centers 175 +30 mm 1/2" Gaz I
(%2}
|_
Z
L
130 _ ‘E
ANTICALCAIRES
CH o
NB =
ANTI-SCALE O
NOZZLES NM U
Mélangeur bain / douche sur gorge
complet, entraxe 175 + 25 mm
Complete deck bath / shower mixer,
centers 175 #25 mm
68+12.5
175 £25
L
Z
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BAIN

BATH

PICOTS
ANTICALCAIRES

NTI-SCALE
NOZZLES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM
CH o
Nickel Brillant v

Polished Nickel

BV

Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat sG Argent Brillant

Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent D Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

Réf. 06.498
Réf. 10.498

Ensemble mélangeur + colonnes pour
baignoire sur pieds entraxe 175 mm,
hauteur 867 mm

Complete mixer + pipes for free
standing bath, centers 175 mm height
867 mm

Réf. 00.499

Te de liaison pour colonne et vidage
Réf. 00.448

T connection for stand pipes
and waste Ref. 00.448

Réf. 00.495

Te de liaison fixation au sol pour
colonne

T connection to be installed on the
floor, for stand pipes

Réf. 00.496

Kit de fixation pour colonne au sol

Fixing set for columns onto the floor

PICOTS
ANTICALCAIRES

Ref. 06.464

ANTI-SCALE -
NOZZLES '-L'-
! Mélangeur bain-douche 4 trous sur
i _ & gorge bec fixe - alimentation 3/4”
s '}‘ avec raccords flexibles inverseur sur
A e f # b

N & ec

- &N 4 hole deck bath / shower set 3/4”

LR connections with flexible hoses -

diverter on spout

CH
NB
NM 3
175
@3 1L
= L]
T B
CH 150 MINI
NB
NM
480 MAXI 150 Mini - 220 Maxi
150 MINI
CH _ Tube trongonnable
NB
NM
3
=
8
400 Maxi '
XX
34" GAZ T-—-T o
CH |
NB
NM
112" GAZ %
CH
NB
NM

flexibles 3/4"Lg 60cm/"\
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
h Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
BA I N CH o720 VG Vieux Cuivre Vernis Brilant py gy Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
NB ok s 0ld Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BATH BV s VB Ssiwms AV ST DM S5

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 06.471 o
NB

Bec bain mural longueur 300 mm
NM

CLASSIQUE

155
200

70
L
I

3/4"

Wall bath spout Length 300 mm

Réf. 06.470 o
NB

Bec bain fixe sur gorge longueur
240 mm (sans raccord) NM

230

Deck bath spout Length 240 mm
(without T connection)

45 Maxi

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

R&f. 06.472 v
NB

Bec bain sur gorge fixe avec
inverseur longueur 240 mm NM

Deck bath spout with diverter Length
240 mm

ANTHEA

CONCEPT

Réf. 06.106 CH 1

g Réf. 10.106 NB )
NM 1

Commande d’arrét sur gorge 1/2”

MAXI40

1/2” Deck valve

X €N

T
i
I

=y Réf. 06.478 CH

g R&f. 10.478 NB
NM

Commande d’arrét sur gorge 3/4”

100

(4OMAYI,

COMPLEMENTS

3/4” Deck valve

Réf. 06.476 CH

entrée 1/2"
NB -
. (7774]
Inverseur 4 voies sur gorge, sortie 1/2'| @ sortie 1/2" |
2 entrées - 2 sorties NM 20 MAXI
7]
entrée 1/2"

4 ways deck mounted diverter,

2inlets / 2 outlets ]
90

14

INDEX
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FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM

BAIN CH &
NB Nickel Brillant vc
Polished Nickel
BATH olshed Nicke BV

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

o
P
\'"/

Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
OId Copper Matt Varnish Polished Silver

B Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

Réf. 06.576

Inverseur 5 voies sur gorge,
2 entrées - 3 sorties

5 ways deck mounted diverter,
2 inlets / 3 outlets

PICOTS
ANTICALCAIRES

Réf. 06.477

Douchette sur gorge + flexible
200 cm

Deck mounted pull-up handset &
flexible 200 cm

DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

g Réf. 06.544

ANTI-SCALE |
NOZZLES

g Réf 10.544
Mélangeur de douche mural complet
entraxe 175 +30 mm, douche sur
colonne reglable en hauteur (50 a
88 cm) + pomme @ 220 anti-calcaire
+ douchette + flexible + crochet

| Complete wall shower mixer centers
n«‘a 175 # 30 mm, showerhead & 220 mm
with anti-scale nozzles on adjustable
column (50 to 88 cm) + handshower
+flexible hose + wall hook

Débits / Flow rate :
* Pomme de douche : 18 L / mn
Shower head

« Douchette :14L/ mn
Handshower

EN OPTION
OPTIONAL

2

Colonne de douche avec pomme
@ 270 mm Réf. 6977, voir descriptif
page 132

Shower column with head @ 270 mm
Ref. 6977, see description page 132

86

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

SORTIE  SORTIE
12" 102"

o 0
ENTREE 1/2" ENTREE 1/2" I
° ° 40 MAXI
v pos
SORTIE 172"

382

70 312

320

0220

1400 MAXI
1100 MINI
S
5]

175 30

1080 Maxi
780 Mini
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish

D o U C H E : N
Chrome
CH o Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brilant Doré Brillant
NB e st VC & nerciomvansn PB Foihedioss aivss vimisn DO Gioms, 016
S/_/O WER Polished Nickel BV Bronze Mat Vemis Mat VB VouxBronze VernisMat g Vieil Argent oy g Doré Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish 0ld Silver Gold Matt
NM 55

Réf. 06.578 CH

=
. NB
g Réf. 10.578
i) NM
Habillage pour robinet a encastrer et
: pour inverseur

Trim for wall valve + diverter

CLASSIQUE

Réf. 92.046 BT

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture droite

Kit for concealed installation 1/2"
right turn opening

o

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

]

Réf. 92.048 BT 74 MAXI 101 MINI

22 MINI 153 MAXI
T

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 1/2”
left turn opening

Réf. 92.047 o

ANTHEA

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture droite

65
Kit for concealed installation 3/4” {
right turn opening QI “ l

Réf. 92.049 =

— 75 MAXI
23 MINI

CONCEPT

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 3/4”
left turn opening

entrée 1/2"

COMPLEMENTS

Réf. 92.030 BT -

Inverseur 4 voies a encastrer
2 entrées / 2 sorties

[
entrée 1/2"
100 MINI
111 MAXI

. 66 MAXI
4 ways concealed diverter 55 MINI

2 inlets / 2 outlets

Ref. 92.090 BT e

SORTIE  SORTIE
12" 12"

0 0

Inverseur 5 voies a encastrer
2 entrées / 3 sorties

ENTREE 112" © <2 ENTREE 1/2"

100 MINI
111 MAXI

0
) " 66 MAXI
5 ways concealed diverter SORTE 12 55 MINI

2 inlets / 3 outlets

INDEX
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

FINITIONS USUELLES

h Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 92.591 o

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

120 Maxi

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1outlet + 1 free
outlet

. Sortie 3/4”
Réf. 06.521 CH 52 L/mn & 3 bars
NB t
Habillage pour mitigeur Entrée /4"
thermostatique Réf. 92.591 NM Froid

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.591

pICOTS
ANTICALCAIRES » Réf 06.532 CH @50 51 208
NB T -

Awg;;CEASLE Sortie douche rail, flexible
NOZZL
et douchette NM

Wall shower set with rail, flexible hose

T
- i 2 W and handspray
- b

ANTE:IiScT:mEs R R éf 0 6 - 5 89 CH
NB

ANTI-SCALE | Sortie douche, patére, flexible
. et douchette NM

Wall shower set with wall hook,
flexible hose and handspray

Réf. 01.594 CH ﬁ
NB "—
Patére porte douchette NM ﬂjﬁ:m:) (2}58_

Wall hook for handspray

88
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
ch Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant I | I
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
SHOWER BV Sl VB Sy AV Sae DM 2 e
N M Brushed Nickel
—
A @50 51
Réf. 01.545 CH T -
Rail seul avec coulisseau et crochet NM i

Rail with sliding part and hook

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

464

PICOTS

ANTICALCAIRES Réf. 00-506 cH
NB

-

1/2" Gaz (
1

I

ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire Il
Nzt ; . @ 220 mm avec bras montage mural NM

i —/’l débit indicatif 3 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting 220

indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars t

P65

167

@ 220 mm avec bras montage mural NM
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Y
= L
I
PICOTS 300 , E %
ANTICALCAIRES -‘ Ref 00.507 CH 1/2" JL < O
NB ] o
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire
NOZZLES 2 220 mm avec bras 300 mm NM
montage mural
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars
wn
|_
180 L E
PICOTS , ~ -
ANTICALCAIRES : : Ref 00-516 CH 1/2" JL Z
w w
NB -l
Douche de téte anti-calcaire %
O

Anti-scale nozzles shower head
2 220 mm with arm - wall mounting -
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

= 112
ANTI'::Iif(.:r:IRES i R éf 00-51 o CH 365
NB
NTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire .
NOZZLES oy @ 220 mm avec bras montage plafond NM S

e débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation

- indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars —
9220
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06 - 10 ANTHEA | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish SG Polished Silver

Chrome
D o U ‘ H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S [ (O W Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
E R Nickel Mat BV Antikbrass Matt Varnish VB Old Bronze Matt Varnish AV old Silver DM Gold Matt
NM 55

1/2" Gaz

ANTl@gfg:mEs Réf 6977 CH
NB
@

Pomme de douche rétro
tout laiton 270 mm NM
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale shower head
2270 mm 270

2 Réf. 00.573 CH . f
K, = . . 65

[
NB 12" e S
Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 I/mn NM —
1y
Side shower “massage jet” ' ~ 7

indiicative flow rate 5,3 [/mn at 3 bars

90
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COMPLEMENTS
_
Il -
- 4 ‘
Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283
Lightenings Traps & Wastes
SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283
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ANTHEA

CLASSIQUE
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CONCEPT

COMPLEMENTS
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COLLECTION CLASSIQUE

COVENTRY

CLASSIQUE

CHARME ANGLAIS ENGLISH CHARM
Coventry est une alliance Coventry is a combination of Z
entre notre savoir-faire our exceptional know-how é
d’exception et le charme and the so very British charm (o)
“so British” de nos voisins of our English neighbours. o
Anglais. L’élégance, résultat Elegance resulting from the E
de l'alliance de la simplicité et combination of simplicity and -
du raffinement. refinement. %
O

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

S = @ -
o
CH NB NM L
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat U
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel Z
o)
O
FINITIONS DECORATION z
=
DECORATION FINISHES z
3
VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH ©
) = == = 4
=3 &
L
>
BM vC BV CM ‘w
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre d
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper Z
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish O
O
ﬁr ?
e
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
= = = D
T — 3 b
= = -
L - = o
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt —
93




28 COVENTRY | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
I AVA B‘ , CH o7 Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold
BA S/N NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish OId Bronze Matt Varnish 0ld Silver Gold Matt
NM Lo

110 MINI 153

R&f. 28.261 -
NB

L73 2 Mélangeur lavabo 3 trous
avec vidage manuel a tirette, NM

raccords flexibles

®50
3 hqle basin set with pop-up waste, 7
flexible hoses
45 MAXI
112"

255

144

22222

Réf. 28.260 CH
NB

F —

Mélangeur lavabo 3 trous
I avec vidage manuel a tirette, NM
. raccords flexibles

3 hole basin set with pop-up waste,
flexible hoses

R&f. 28.106 CH

40 Maxi
Commande d’arrét sur gorge 1/2”

1/2” Deck valve

R&f. 28.208 CH
NB

Mélangeur lavabo monotrou
avec vidage manuel a tirette NM

Monobloc basin mixer with pop-up
waste

Réf. 28.231 o

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Réf. 28.232

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

94




28 COVENTRY | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

T Chrome
B I D E CH Chrome vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
" Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
B/DET NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

19053 _ 108

R&f. 28.31 o

L
2
o
n
n
<
-l
o

95
A

1
X NB 2 ||| w2
Mélangeur bidet monotrou SiiiB o
avec vidage manuel a tirette NM 40 MAXI o~ 062
Monobloc bidet mixer with pop-up
waste 8/10
Z
x
o
BAIN =
|_
BATH %
O
" 90
ANlelﬁfg:lREs jt__-—a o o R A f 28 498
/ I E = er. . CH
P T NB
ANTL SCALE 1 ﬁ‘ 2 Ensemble mélangeur + colonnes
et " pour baignoire sur pieds entraxe NM g
" 160 mm, hauteur 867 mm
Complete mixer + pipes for free 160 1187
standing bath centers 160 mm, height
867 mm
|_
~
: i
O
Z
2" o
| T R, T x
* . =
iy 3/ e
w
3
A 150 MINI o
Ref- 00.499 CH 20MAXI @27
£ € )
- NB .
- Te de liaison pour colonne et vidage %% (IL)
b — Réf. 00.448 NM EN
Z
T connection for stand pipes L
and waste Ref. 00.448 Z
‘{wl
480 MAXI 150 Mini - 220 Maxi _l
150 MINI
a Réf 00_495 CH Tube trongonnable oz %
- 81
NB . - I 8

Te de liaison fixation au sol pour
colonne NM
@10

400 Maxi

T connection to be installed on the
floor, for stand pipes

[ zown ] ’Lj ’

400 Maxi

XX

’ 314" GAZ 80
Réf. 00.496 CH |

F &a NB
Kit de fixation pour colonne au sol Q
NM

Fixing set for columns onto the floor 112 GAz j

INDEX
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28 COVENTRY | CLASSIQUE

BAIN

BATH

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant
" v Old Copper Gloss Varnish P
NB Nickel Brillant
Polished Nickel B‘ ' Bronze Mat Vernis Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish

Brushed Nickel

BM Bronze Mat
Antikbrass Gloss Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CM Vieux Cuivre Vernis Mat
Old Copper Matt Varnish

Vernis Brillant

\'

Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

Vieux Bronze Vernis Mat
Old Bronze Matt Varnish

SG

Argent Brillant
Polished Silver

Do Doré Brillant
Glossy Gold

AV

Vieil Argent
old Silver

D Doré Mat
Gold Matt

ANTICALCAIRES ¥ Réf 28.414 CH
-,
Y i = NB
ANTI-SCAL — Mélangeur bain / douche mural
Mo 'y = R complet, entraxe 160 * 25 mm NM
15&" Complete wall bath / shower mixer,
p i ‘T\ i centers 160 + 25 mm
&
PICOTS
ANTICALCAIRES Réf 28 485 CH
NB
ANTI-SCALE Mélangeur bain / douche sur gorge
. complet, entraxe 160 + 20 mm NM
Complete deck bath / shower mixer,
centers 160 + 20 mm
SHOWER
ANTICALCARES Réf 28.467 CH
NB
ANTI-SCALE Mélangeur bain-douche 5 trous
2 sur gorge bec fixe - alimentation 1/2” NM
avec raccords flexibles
7 5 hole deck bath / shower set 1/2”
L; connections with flexible hoses
i
.!I i
ANTICALCARES - R&f 28.516 CH
NB
ANTI-SCALE # Mélangeur de douche mural complet
o225 ‘f entraxe 150 * 25 mm, rail + NM
\ ’( douchette + flexible 150 cm

96

Complete wall shower mixer centers
150 mm # 25 mm, with rail,
handshower, flexible hose 150 cm

i

291

110 MINI

212

55

90

Entrée 12

Sortie
Bain 12"

5x percages




28 COVENTRY | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

( : Chrome
D o U H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat VB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

CLASSIQUE

Ref. 28.596 CH T e

!
, ook —
{ : d.____' \ Mitigeur thermostatique douche
: avec raccords, entraxe 150 + 10 mm NM - ‘
] L sans garniture de douche '- ] I|_
ot 9 =l 0 m B

Exposed thermostatic shower-mixer
with connections, centers 150 # 10 mm
- without shower set

sortie flexible 1/2"

Réf. 92.591 BT

MAXI 110
MINI 80 100

Corps mitigeur thermostatique @150
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, T outlet + 1 free

outlet i‘]

Sortie 3/4"

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Réf. 28.521 CH

o v [ =]

Entrée 3/4"
ot mp [©(@)©) | 4mm Froid
NB £=3
Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.591 NM

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.591

Réf. 92.593 =

Maxi 115

Corps mitigeur thermostatique 5208
a encastrer avec robinet / inverseur -

2 sorties + 1 sortie libre avec plaque

de fixation

Mini 80

CONCEPT

100

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ ] free outlet with wall bracket

Sortie 1/2” Sortie 1/2”
15L/mn <=m (@& ] =up 35L/mn

s : 23 b
Réf 28.502 cH o 3
NB

COVENTRY

Entrée 3/4"
Froid

[T1
P
Chaud [Q@) -

Sortie libre 3/4"

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.593 NM

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.593

Réf. 92.599 BT

100

Maxi 115
fts Mini 80

COMPLEMENTS

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur

- 3 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

100

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter 3 outlets Sortie 1/2” e
+ ] free outlet with wall bracket 15L/mn a 3 bars

Sortie 1/2” Sortie 1/2”
4 15L/mn <=m [{E) | wup 35L/mn
Réf. 28.529 CH a3 bars e a3bars

Entrée 3/4" - \i <
' C@e] «=

Entrée 3/4"
NB Chaud memp> Froid
Habillage pour mitigeur Sortelbre 34"
thermostatique Réf. 92.599 NM

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.599

INDEX
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28 COVENTRY | CLASSIQUE

DOUCHE

SHOWER

FINITIONS USUELLES

FINITIONS DECORATIONS

DECORATION FINISHES

F

98

CSUAE F’NC /:”ES BM oo CM Satamermivomsn S borerea siver
CH Ch:grr:: v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel i i i :
e ke BV Soisiris VB Ui AV Vs DM 2
N M Brushed Nickel
Réf 93.591 BT
Corps mitigeur thermostatique “‘jm; @
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre
Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet &
+ 1 free outlet
Ref. 28.507 CH Sorte 3/4"
52L/mn a 3 bars
NB
f i Entrée 3/4" Entrée 3/4"
thermostatiae Rét. 93.59 NM Chau gl Froid
e = [(O(@)9 | =
Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.591 Sortie libre 3/4"
Réf. 93.593 BT
140 Max
150 110 Min 93
Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation _
Concealed thermostatic mixing valve . N .
with 1 control / diverter, 2 outlets R g
+ ] free outlet with wall bracket o 19
T 99
Sortie 1/2" Sortie 1/2"
4 15L/mn a 3 bars 35L/mn & 3 bars
Réf. 28.508 CH
= (@] =
NB Entrée 3/4" Entrée 3/4"
Habillage pour mitigeur Chaud Froid
thermostatique Réf. 93.593 NM —)p

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.593

Sorte libre 3/4"
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o

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
D H E CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
o U C VC Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish DO Glossy Gold

NB Nickel Brillant m
SHO WER Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat 3
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver Gold Matt o
N M Brushed Nickel —
()]
<
Réf. 28.578 CH a
NB
Habillage pour robinet a encastrer
et pour inverseur NM
Trim for wall valve + diverter 172" B60

75 MAXI

Ref 92.046 BT 23 MINI

88 MINI
140 MAXI

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture droite

Kit for concealed installation 1/2”
right turn opening

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Réf. 92.047 - e, o

Kit d’encastrement 3/4”

téte ouverture droite

88 MINI

Kit for concealed installation 3/4” 77 MAXI
140 MAXI

right turn opening 25 MINI

CONCEPT

66 Maxi 88 Mini

Réf 92-030 BT 55 Mini | | 99 Maxi

COVENTRY

entrée 1/2"
v

14,

Inverseur 4 voies a encastrer

2 entrées / 2 sorties . S D
sortie 12" @ o sortie 1/2

4 ways concealed diverter
2 inlets / 2 outlets 0 @60

entrée 1/2"

COMPLEMENTS

Réf 92-090 BT SORTIE SORTIE %

o 0

90

R . ENTREE 1/2"'© <3 ENTREE 1/2"
Inverseur 5 voies a encastrer
2 entrées / 3 sorties

3
SORTIE 112" 66 MAXI
55 MINI

88 MINI

5 ways concealed diverter
2 inlets / 3 outlets
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FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant
Antikbrass Gloss Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

S

o4

Vieux Cuivre Vernis Mat

Argent Brillant

CH ch Old Copper Matt Varnish Polished Silver
rome
Vi Ci Ve Brillant Polishb Ve Brillant Doré Brillant
DOUCHE NB ‘e VC Gogirsesisne PB Rt DO g
Polished Nickel B Mat Ve Mat Vi B Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
SHOWER BV Soierras VB Uiieres AV Yas™ DM 2l
NM Brushed Nickel
PICOTS G .
AN C‘?’r Réf. 28.542 CH 60 220
| NB
ANTI-SCALE Garniture de douche - douchette,
‘A flexible double agrafage 150 cm rail NM
laiton 60 cm "
-
Wall shower set with handspray,
' flexible hose 150 cm, brass rail 60 cm
\
\ |
| |
PICOTS ,
ANTICALCAIRES : Ref 02.542 CH
o “‘% 64 237
%?‘ = NB
W
ANTI-SCALE Garniture de douche, douchette,
NoztEs flexible double agrafage 150 cm avec ~NM
crochet mural
Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm, wall hook
I
Fi flexible long.150cm
PICOTS ,
ANTICALCAIRES ;] Ref 28_532 CH
‘ NB
ANTI-SCALE | Sortie douche rail, flexible
= {'\e et douchette NM
Wall shower set with rail, flexible hose
1 and handspray
T w
SR of
-
1 "i—r
\ |
) ’
J
.J'J.'
-
PICOTS , 1%
ANTICALCAIRES [‘ Ref 28.589 CH
| NB I &
ANTI-SCALE Sortie douche, pateére, flexible
fozaLes »- (o, et douchette NM

100

Wall shower set with wall hook,
flexible hose and handspray
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

i ill i C i 11
vSUAE F’Nc /:”ES BM C il o e CM e Camner vt vemsn  SG Fofehed sier
rome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant m
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold 3
Polished Nickel B Mat Verni Vieux B Vernis M: Vieil A Doré M.
SHOWER BV Soisiris VB Ui AV Vs DM 2 e
N M Brushed Nickel —
(2]
<
Réf. 28.545 CH —
[ 60 U
NB ﬁb &
Rail seul avec coulisseau et crochet NM *7 D/_
Rail with sliding part and hook
= 1 o = -
3 l~ = 8 Ejmyﬂb <
’ T x
o
L
[0 2
“ . 8
Réf. 28.594 CH .
NB R
Patére porte douchette NM ©
Wall hook for handspray
L 464 -
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Réf 00.506 CH > ( &
o+ @)
NB I >
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire T
NOZZLES @ 220 mm avec bras montage mural NM L 065 5 O
[ r___”——’l débit indicatif a 3 bars 18 I/mn (©)
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting 220
indlicative flow rate 18 I/mn at 3 bars t

COVENTRY

ANTIPClifgilRES R éf. 00-507 CH

ot n
NB =
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire Z
NOZZLES 2 220 mm avec bras 300 mm NM L
montage mural >
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn W
Anti-scale nozzles shower head diam. i

220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars %
O

ANTICALCARES Réf 00.516 CH

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras NM
montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

ANTI-SCALE
NOZZLES

Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

INDEX
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28 COVENTRY | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
D o U ‘ H E CH Chrome vc Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
S/_/O WER NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Silver Gold Matt
N M Brushed Nickel

12"

ANTIT:I;:SJ/?IRES : Ref 00.510 CH 265 ]
NB

ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire

D e 2 220 mm avec bras NM
montage plafond
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

240

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation
- indicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

2220

1/2" Gaz

o R&f. 6977 cH
n - Ao

ANTI-SCALE Pomme de douche rétro
NozZLES - tout laiton g 270 mm NM
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale
shower head @ 270 mm @270

7R Réf. 00.573 cH . 2
! NB w -~

Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 I/mn NM

(\]

30°

Side shower “massage jet” T A
indicative flow rate 5,3 l/mn at 3 bars

102
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CLASSIQUE

Z
<
x
o)
a8
=
11
-
z
o)
o

£

CONCEPT

i

COVENTRY

(%2}

|_

Z

Ll

=

‘{wl

-

=

COMPLEMENTS o

O

4 ad §
i .
Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283
Lightenings Traps & Wastes

SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283 ><
L

&)

Z
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COLLECTION CLASSIQUE

ELSA

CLASSIQUE

DOUCEUR ET TIMIDITE SOFTNESS AND SHYNESS
Elsa se veut discrete et Elsa is both discreet and
élégante a la fois. Un dessin elegant. An iconic design
iconique qui a contribué au that has contributed to our
succés de notre société. company’s SUCCESS.

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

i = Ty
-..":#.—- ""-H"-;',.-"f-"" !_E- =
=z - -
L ) &
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel

CONCEPT

FINITIONS DECORATION

DECORATION FINISHES

VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH VERNIS MAT MATT VARNISH
= {E} ¥ wn
= = s E
= : I8
w L
BM vC BV CM ‘w
Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre d
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat
Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper Z
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish O
O
- ¢ ?
e
Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
-l P = =
I__‘_‘-..:_.rr'_,_, |__‘__-__w:_.-___-r &_—l} I-._,;:r___,..
T — -
L - é = o
Ll
SG DO AV DM [a)
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat Z
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt —
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish OId Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
I AVA B CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
o Nickel Brillant vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold
BA S/N NB Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Silver Gold Matt
N M Brushed Nickel

Réf. 04.261 CH
NB '

, )
Mélangeur lavabo 3 trous NM Percages
avec vidage manuel a tirette, 2x030

raccords flexibles

3 hole basin set with pop-up waste,
flexible hoses

Réf. 04.231 cH
NB o5

NM
Réf. 04.232 35 MAXI ercage 25

172"

& s w® Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

BAIN

BATH

73

Réf. 04.434 o
NB

Mélangeur bain / douche mural
complet, entraxe 175 + 30 mm NM

Complete wall bath / shower mixer,
centers 175 +30 mm

Réf. 04.435 ch
NB

Mélangeur bain / douche sur gorge
complet, entraxe 175 mm NM

Complete deck bath / shower mixer,
centers 175 mm
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04 ELSA | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
. Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver
Chrome
BA I N CH o720 VG Vieux Cuivre Vernis Brilant py gy Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
NB ok s 0ld Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
BATH BV s VB Ssiwms AV ST DM S5

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

f Ffrs\ Réf. 04.498 CH
—Lm NB

‘ o Ensemble mélangeur + colonnes pour
o baignoire sur pieds entraxe 175 mm, NM

73
hauteur 867 mm 7
Complete mixer + pipes for free
standing bath centers 175 mm, height
867 mm 175 L s
I 3.

T B T

CLASSIQUE

177

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

iy L
- Réf. 00.499 CH B _ oo
e
S NB T
- Te de liaison pour colonne et vidage gf
Réf. 00.448 NM =8

T connection for stand pipes
and waste Ref. 00.448

480 MAXI 150 Mini - 220 Maxi

R e ]C 00.495 CH Tubefgn'\:;wnaMe =

81
NB ] e
Te de liaison fixation au sol pour
colonne NM

T connection to be installed on the
floor, for stand pipes

CONCEPT

@10

400 Maxi

400 Maxi

. L
L | M .

ey 3

. 34" GAZ 80 =

Réf. 00.496 CH | o
NB

Kit de fixation pour colonne au sol NM

Fixing set for columns onto the floor

112" GAZ XX 210

COMPLEMENTS

~ia Réf. 04.106 CH
I NB e
W Commande d’arrét sur gorge 1/2”
NM 1
u 1/2” Deck valve 1
P Maxi 40

INDEX

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com -|O7
- Download technical files on www.horusfrance.com




04 ELSA | CLASSIQUE

DOUCHE

SHOWER

A S d- ¢ T =

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM

CH o

NB Nickel Brillant vc
Polished Nickel
el v

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s
Antikbrass Gloss Varnish

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Argent Brillant

OId Copper Matt Varnish Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat
Antikbrass Matt Varnish

Polished Brass Gloss Varnish

v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

Glossy Gold

Réf. 04.516

Mélangeur de douche mural complet
entraxe 150 +10 mm, patére +
douchette + flexible 150 cm

Complete wall shower mixer centers
150 mm #10 mm, with wall hook,
handshower, flexible hose 150 cm

Réf. 92.591

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing valve
with wall bracket, 1 outlet + 1 free
outlet

Réf. 04.521

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.591

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.591

108

Ref. 92.593

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation

Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ 1 free outlet with wall bracket

Réf. 04.502

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 92.593

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 92.593

CH
NB
NM

BT

CH
NB
NM

BT

CH
NB
NM

150 +10,

P

3
&
112"

MAXI 110
MINI 80 83

@150

Sortie 3/4"

Entrée 3/4" H

Gad' wap [©(@))] 4
=3

Entrée 3/4"
Froid

2209

100

Sortie 1/2”
(@] = 35L/mn
a3 bars

Sortie 1/2”
15 L/mn <=m
a3bars

o =, e
i > (OO =

Sortie libre 3/4"




04 ELSA | CLASSIQUE

BAIN

BATH

FINITIONS USUELLES

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

4

vSUAE F’Nc /:”ES BM .o CM Sataervmivomsn S borered siver
CH Ch:g:: v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
N B Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel i i i :
BV Soisiris VB Ui AV Vs DM 2
N M Brushed Nickel
Réf. 92.599 BT
Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec robinet / inverseur ) 8
- 3 sorties + 1 sortie libre avec plaque 2209 Maxi 1
de fixation
Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter 3 outlets g
+ ] free outlet with wall bracket
Sortie 1/2” 8
. 15L/mn & 3 bars
Ref. 04.529 CH 98
Sortie 1/2” Sortie 1/2”
NB 15L/mn <¢mm ({8} wep 35 L/mn
Habillage pour mitigeur NM a3 bars o a3 bars
thermostatique Réf. 92.599 En(t:r'n‘e:ﬂl - (@]9@’ - Em;ers;gm
Trim for thermostatic mixing valve Sortie lbre 3/4"
Réf. 92.599
Réf. 93.591 BT
. . 140 Max
Corps mitigeur thermostatique 180 110 Min 76
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre
Concealed thermostatic mixing valve - AN
with wall bracket, 1 outlet N B +
+ 1 free outlet -
Réf. 04.507 CH Sortie 3/4"
52L/mn & 3 bars
NB
Habillage pour mitigeur Entrée 3/4" Entrée 3/4"
thermostatique Réf. 93.591 NM Chaud el Froid
- (@) | =
Trim for thermostatic mixing valve —
Réf. 93.591 Sortie libre 3/4"
Réf. 93.593 BT
. ) 140 Max
Corps mitigeur thermostatique 110 Min 76
a encastrer avec robinet / inverseur -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque
de fixation
Concealed thermostatic mixing valve
with 1 control / diverter, 2 outlets
+ ] free outlet with wall bracket
e, |
1 99
. Sortie 1/2" Sortie 1/2"
Ref. 04.508 CH 15L/mn a 3 bars 35Limn a 3 bars
NB - (@] =
Habillage pour mitigeur Entrée 3/4" Entrée 3/4"
NM Froid

thermostatique Réf. 93.593

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.593

Chaud
-p

Sorte libre 314"

Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
Download technical files on www.horusfrance.com
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04 ELSA | CLASSIQUE A A d B b A

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM OId Copper Matt Varnish s Polished Silver

Chrome
D o U C H E CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB kel erilant
S/_/O WER Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver Gold Matt
NM Brushed Nickel

Réf. 04.578 CH

NB
Habillage pour robinet a encastrer
et pour inverseur NM P62
Trim for wall valve + diverter
Réf. 92.046 BT
74 MAXI 72 MINI
21 MINI 88 MAXI
T

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture droite

Kit for concealed installation 1/2”
right turn opening

Réf. 92.047 BT = @62

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture droite

74 MAXI
22 MINI

72MINI

Kit for concealed installation 3/4 88 MAXI

right turn opening

Réf. 92.030 BT a2
e

entrée 1/2"
[
2
L sortie 1/2"<@| > sortie 172"

Inverseur 4 voies a encastrer T
2 entrées / 2 sorties a ol

entrée 1/2"

. 66 MAXI T2 MINI

4 ways concealed diverter 55 MINI 83 MAXI
2 inlets / 2 outlets ‘

Réf. 92.090 o

SORTIE SORTIE
172" 12"

00
H Y ENTREE 12" ENTREE 1/2"
Inverseur 5 voies a encastrer D@C
2 entrées / 3 sorties T
SORTIE 1/2"
5 ways concealed diverter g:mf‘ g n’m |
2 inlets / 3 outlets T
Réf. 04.596 CH T&T
1/2" Gaz

Mitigeur thermostatique douche
avec raccords, entraxe 150 10 mm NM
sans garniture de douche

Exposed thermostatic shower-mixer
with connections, centers 150 #10 mm
- without shower set
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04 ELSA | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
D o U C H E CH Chrome VI, Ve @t e Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB Nickel Brillant I-sj
Polished Nickel B Mat Ve Mat Vieux B Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat

SHOWER BV Somisienis VB Sniosiers AV Sas DM o
NM Brushed Nickel —
(2]
@50 v
PICOTS i ’i 51, 300 <
ANTICALCAIRES '.h n Ref 01_542 CH 7*L‘ED1/L‘D CI)

NB

e | Garniture de douche, douchette,
flexible double agrafage 150 cm, NM
< rail laiton 60 cm Julia
4 - Wall shower set with handspray,

flexible hose 150 cm, brass rail 60 cm

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

PICOTS

ANTICALCAIRES 1 Réf. 02-542 CH

i+ ’
& = NB
ANTI-SCALE Garniture de douche, douchette,
NOZZLES flexible double agrafage 150 cm avec ~NM
crochet mural

64 237

Wall shower set with handspray,
flexible hose 150 cm, wall hook

/.’I \flexible long.150cm E
L
O
Z
S
-
= Réf. 04.532 CH S
. _ . NB ="
Sortie douche rail, flexible
‘ et douchette NM
t-:)‘ Wall shower set with rail, flexible hose
and handspray

B *
=z
T4

ELSA

COMPLEMENTS

~ Réf.04.589 -

A/ NB
ﬁ Sortie douche, patére, flexible

et douchette NM

Wall shower set with wall hook,
flexible hose and handspray

INDEX

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com -I-I-I
- Download technical files on www.horusfrance.com




04 ELSA | CLASSIQUE

DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCAL
NOZZLES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM
CH o Vv
BV

NB Nickel Brillant
Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Argent Brillant

Bronze Mat Vernis Brillant c
Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Mat s
Antikbrass Gloss Varnish

OId Copper Matt Varnish

Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish VB Old Bronze Matt Varnish Av Ofd Silver DM Gold Matt

Réf. 00.506

Douche de téte anti-calcaire
@ 220 mm avec bras montage mural
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANT/-SCALE
NOZZLES

Réf. 00.507

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras 300 mm
montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indicative flow rate 18 I[/mn at 3 bars

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

Réf. 00.516

Douche de téte anti-calcaire

@ 220 mm avec bras

montage mural

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indiicative flow rate 18 I/mn at 3 bars

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

Ref. 00.510

Douche de téte anti-calcaire

2 220 mm avec bras

montage plafond

débit indicatif a 3 bars 18 I/mn

Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation
- indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars

PICOTS
ANTICALCAIRES

AN CALE
NOZZLES

Ref. 6977

Pomme de douche rétro
tout laiton @ 270 mm
avec picots anti-calcaire

Brass anti-scale shower head
2270 mm

12

Ref. 00.573

Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 I/mn

Side shower “massage jet”
indiicative flow rate 5,3 l/mn at 3 bars

464

NB
NM | @85

-

CH 1/2" Gaz (
1
[
a

167

]

@220

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

240

2220

1/2" Gaz

- A

NM Lﬂ/&

CH & F—w

NB 1J—‘L e

= “w ]
4



04 ELSA | CLASSIQUE

COMPLEMENTS
-1
' -
._ 1
Luminaires Siphons & Vidages
VOIR PAGE 281 VOIR PAGE 282 - 283
Lightenings Traps & Wastes
SEE PAGES 281 SEE PAGE 282 - 283

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
- Download technical files on www.horusfrance.com
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LAVE-MAIN

HANDBASIN

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

— = =
.._*-_‘-_;,-,_-f..- -...,‘--;;-’,..- -—

- - -
L ) &
Chrome Nickel Brillant Nickel Mat
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel

FINITIONS DECORATION

DECORATION FINISHES

VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH

T 7 T T

PRIX PRICE =

BM vC CH x1,50 BV CM

Bronze Mat Vieux Cuivre Bronze Mat Vieux Cuivre
Vernis Brillant Vernis Brillant Vernis Mat Vernis Mat

Antikbrass Old Copper Antikbrass Old Copper
Gloss Varnish Gloss Varnish Matt Varnish Matt Varnish

_‘-“Hj;'_ ?
= PRIX PRICE =

PB VB CH x1,70

Polishbrass Vieux Bronze
Vernis Brillant Vernis Mat
Polished Brass Old Bronze
Gloss Varnish Matt Varnish
- P P = )
'—\_._“"E,_..""-- '-_._,"E""_,__..— %u "—u.,::::..-r-
-~ & PRIX PRICE = =
SG DO CH x1,85 AV DM
Argent Brillant Doré Brillant Vieil Argent Doré Mat
Polished Silver Glossy Gold Old Silver Gold Matt

VERNIS MAT MATT VARNISH

PRIX PRICE =

(CH x1,50) +10%

PRIX PRICE =

(CH x1,85) +10%

15
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LAVE-MAINS HANDBASIN | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish sG Polished Silver

Chrome
CH Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
' U I I A - V I ‘ I o R I A NB Nickel Brillant vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold

Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish O/d Silver Gold Matt
N M Brushed Nickel

Réf. 01.231 o

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Ref. 01.232

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

R&f. 19.231 o

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Réf. 19.232

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

Ref. 01.663 CH
NB

Mini-mélangeur monotrou mural
a encastrer NM

Concealed wall mini mono mixer
no waste

Ref. 01.661 CH

Robinet mural sans vidage

Wall mini stopcock no waste

Réf. 01.617 cH
NB

Robinet d’arrét 3/8”,
également disponible en 1/2” NM

Angle stopcock 3/8”,
also available in 1/2”

116




LAVE-MAINS HANDBASIN | CLASSIQUE % ‘-;# = ? = % E"f i. L

L)

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis brillnt (o4 Vieux Cuivre Vernis Mat SG o Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant I I I
E I o I S E NB Nickel Brillant Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
Nickel Mat BV Antikbrass Matt Varnish VB Old Bronze Matt Varnish AV ord Silver DM Gold Matt o
NM 55 e
—
é Réf. 02.662 CH —
Mini-mélangeur monotrou sur gorge
sans vidage, bec mobile NM

Mini mono mixer deck mounted -
No waste, swivel spout

MONTMARTRE

Z
<
x
o)
a8
=
11
-
z
o)
o

Réf. 07.231 -

NB 90
P66

Robinet lavabo 1/2” froid

NM j 5. g
Basin pilar tap 1/2” cold —
137 r
| o
Réf. 07.232 sorsoge B25 ©
MAXI20 ——
Robinet lavabo 1/2” chaud
Basin pilar tap 1/2” hot E
L
(©)
] Z
Réf. 50.231 CH (@)
(O
NB 90
Robinet lavabo 1/2” froid 66 j
NM 51 74
Basin pilar tap 1/2” cold i
137 I
Réf. 50.232 orcage 025 i
MAXI20 ——
D 12

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot

COVENTRY

COMPLEMENTS

LAVE-MAIN

R&f. 28.231 e

98

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Rf 28.232 ] 1z

Robinet lavabo 1/2” chaud

140

Basin pilar tap 1/2” hot

INDEX

17




LAVE-MAINS HANDBASIN

ELSA

118

CLASSIQUE

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

CH Chrome
Chrome
NB Nickel Brillant
Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

Réf. 04.231

TFT-FTTFTFTETT S

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
BM Brenze Mat venis brillnt (o4
Antikbrass Gloss Varnish
VG Vieux Cuivre veris rillant. By
Old Copper Gloss Varnish

Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
Bv Antikbrass Matt Varnish VB Old Bronze Matt Varnish Av Ofd Silver DM Gold Matt

Argent Brillant

Vieux Cuivre Vernis Mat s
Polished Silver

OId Copper Matt Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

Polishbrass Vernis Brillant
Polished Brass Gloss Varnish

CH

Robinet lavabo 1/2” froid

Basin pilar tap 1/2” cold

Ref. 04.232

9
NM
b D46
Yy S
35 MAXI ercage P25
112!

Robinet lavabo 1/2” chaud

Basin pilar tap 1/2” hot
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CUISINE

KITCHEN

FINITIONS DECORATION

FINITIONS USUELLES

-
CH

Chrome
Chrome

USUAL FINISHES

( _‘_1__;_,;___ !_E_ -

-~ -
NB NM

Nickel Brillant Nickel Mat
Polished Nickel Brushed Nickel

DECORATION FINISHES

VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH

=

T

Bronze Mat
Vernis Brillant
Antikbrass
Gloss Varnish

PB

Polishbrass
Vernis Brillant
Polished Brass
Gloss Varnish

SG

Argent Brillant
Polished Silver

ol

=2
vc

Vieux Cuivre
Vernis Brillant
Old Copper
Gloss Varnish

T

VB

Vieux Bronze
Vernis Mat
Old Bronze

Matt Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

VERNIS MAT MATT VARNISH

T

Bronze Mat
Vernis Mat
Antikbrass
Matt Varnish

z
AV

Vieil Argent
Ord Silver

2

CM

Vieux Cuivre
Vernis Mat
Old Copper
Matt Varnish

=
DM

Doré Mat
Gold Matt

121
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CUISINE KITCHEN | CLASSIQUE

ASCOTT

Orientable sur 160°
Directional on 160°

JULIA-VICTORIA

=

& /‘““

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

Qm

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES BM

CH o Vv
NB Nickel Brillant
Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

BV

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant CM Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant

Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat
Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Ofd Silver Gold Matt

Reéf. 65.703

Mitigeur évier, bec mobile
sans vidage avec raccords flexibles

Single lever kitchen mixer,
swivel spout, no waste, flexible hoses

Réf. 01.703

Mitigeur évier, bec mobile
sans vidage avec raccords flexibles

Single lever kitchen mixer, swivel spout
no waste with flexible hoses

& /‘“(\

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

Ref. 01.723

Mitigeur évier, bec mobile
sans vidage avec douchette
a gachette montée sur paillasse

Single lever kitchen mixer,
swivel spout, no waste with deck
side handspray

Ref. 01.180

91./«\“ Mitigeur “TAVERNE” sans vidage
“TAVERNE” mixer no waste
Réf. 01.103

QL/‘“(\ Mélangeur évier monotrou

122

sans vidage avec raccords flexibles

Mono kitchen mixer no waste
with flexible hoses

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

375 70 Maxi.

205

235

60 Maxi

380

50 MAXI



CUISINE KITCHEN | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chi
CH Ch:grr:: v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant m
JULIA-VICTORIA g oo
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat 3
Nickel Mat BV A I Ve VB Ol Bronze Matt Varnish AV Old Siler DM Gold Matt o
N M Brushed Nickel —
(7]
Réf. 01,123 CH -
8 ) O
. - NB
&, o Mélangeur évier monotrou s
L / o . b3
sans vidage avec douchette NM
a gachette montée sur paillasse
Mono kitchen mixer no waste 50
& with deck side handspray _MAXI | 380
Lg 120cm
3/8" GAZ Z
208 m
Réf. 01.133 CH 8
. . NB S >
& o Mélangeur évier monotrou w
L / o . : z
sans vidage avec raccords flexibles NM o -
>
Mono kitchen mixer no waste Z
with flexible hoses (@)

ercage 035/ o

380

50 MAXI

318"

E Réf. 01.101 cH

l g R&f. 19.101 NB

Mélangeur évier 2 trous
sans vidage - entraxe fixe 200 mm

2-Hole kitchen mixer no waste fixed M

centers 200 mm 200

-
o
L
O
Z
o)
O

235
E Réf. 01,121 CH ]

F ]
A %\1 L Ref 1921 NE

NM
Mélangeur évier 2 trous
% sans vidage - entraxe variable
de 185 &4 260 mm
ke

285- 305

192-212

;

2-hole kitchen mixer no waste 112

25,
- adjustable centers 185 to 260 mm o1
250 Maxi

185 Mini

COMPLEMENTS

E Réf. 01.141 CH
. NB
Dyt g Réf. 19.141
NM
Mélangeur évier 2 trous
sans vidage - entraxe variable oM
de 200 * 55 mm
w
2-hole kitchen mixer; no waste z
adjustable centers 200 + 55 mm g
(S
Réf. 01.104 CH
&, o Mélangeur évier 3 trous NB
L /o . .
sans vidage avec raccords flexibles NM

3-hole kitchen mixer no waste
with flexible hoses

INDEX




CUISINE KITCHEN | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
CH Chrome WA, Vs s it Sl (7Y el W il DO Doré Brillant
- e Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB iec v BV Bronze Mat Veris tat VB Veuxbronze Vernis Mat. g Viell Argent oy g Doré Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish old Sitver Gold Matt
NM Brushed Nickel

Réf. 01.124 cH
NB

[ Mélangeur évier 3 trous
[ sans vidage avec douchette NM
a gachette montée sur paillasse
avec raccords flexibles

3-hole kitchen mixer no waste
with deck side handspray
with flexible hoses

Réf 01.102 CH 150 +10 295

Mélangeur évier 2 trous mural

sans vidage
entraxe 150 + 10 mm NM

2 hole wall mounted kitchen mixer
no waste centers 150 # 10 mm

Réf. 01.164 -

Mélangeur évier 3 trous mural
a encastrer - sans vidage NM

Concealed 3 hole wall mounted
kitchen mixer - no waste

Réf. 01.177 ch

el

8 /‘“‘\ Kit douchette, flexible, NB
fourreau et rosace NM ®62
= Handshower set, hose, escutcheon
-i.' and handshower support
T 314" Gaz,
Ref. 01.106 CH
e . NB MAXI 40
& /‘“o Commande d’arrét sur gorge 1/2 flackid

1/2” Deck valve NM

1
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CUISINE KITCHEN | CLASSIQUE S ¥ TR T EFEEREEE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
& BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish s Polished Silver
rome
CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant I I I
" Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
N B Nickel Brillant
Polished Nickel Bv Bronze Mat Vernis Mat v Vieux Bronze Vernis Mat A Vieil Argent D Doré Mat 3
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish ol Sitver Gold Matt o
N M Brushed Nickel
et
25 <
Ref. 02.703 CH ] —
& /o Mitigeur évier, bec mobile 5
sans vidage avec raccords flexibles NM

Single lever kitchen mixer, swivel spout
no waste with flexible hoses

70 Maxi

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

Réf. 02.723 -

Mitigeur évier, bec mobile NB
sans vidage avec douchette NM
a gachette montée sur paillasse

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Single lever kitchen mixer, swivel
spout, no waste with deck side
handspray

EGALEMENT DISPONIBLE EN MANETTE LAITON
ALSO AVAILABLE WITH METAL LEVER HANDLE

|_
o
Réf. 02.103 O
. . CH ()
Z
. L NB
8 /“\o Mélangeur évier monotrou O
sans vidage avec raccords flexibles NM U
Mono kitchen mixer no waste
with flexible hoses
200 (IQ
, Z
Réf. 02.123 CH w
g g A
8 /‘“‘\ Mélangeur évier monotrou NB - o & E
sans vidage avec douchette NM o
a gachette montée sur paillasse Z
Mono kitchen mixer no waste b O
with deck side handspray S| _50 MAXI U
g >4
w
z
2}
200 =)
_ (S
, Réf. 02.121 CH
4 NB
& /‘“‘\ Mélangeur évier 2 trous
sans vidage entraxe variable NM 255275 330-350
de 185 a 260 mm
- 2-hole kitchen mixer no waste
adjustable centers 185 to 260 mm
n
250 Maxi 20 Mad o
‘ 185 Mini Z
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CUISINE K/TCHEN | CLASSIQUE A A d B $F§ S

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish SG Polished Silver

Chrome
CH o720 WA Ve @z e Billent: (Y7 Rellfibiees Vel il Doré Brillant
" Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB e v BV Bronze Mat Veris tat VB Vcuxbronze VemisMat gy y Viell Argent g g Dore Mat
Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver Gold Matt
NM 55

Réf. 07.103 o

X -, NB
8 /‘“‘\ Mélangeur évier monotrou
avec raccords flexibles - sans vidage NM
Single hole kitchen mixer
with flexibles - no waste
Ref. 07.139 CH
) . NB
& 7w Mélangeur évier monotrou
avec raccords flexibles - sans vidage NM
Single hole kitchen mixer
with flexibles - no waste —t
50 MAXI
188 235
Réf. 07.123 CH
) . NB
oL /o Mélangeur évier monotrou
sans vidage avec douchette NM
a gachette montée sur paillasse |
Mono kitchen mixer no waste ’g’ggge
with deck side handspray
flexible douchette
(de cuisine long.120cm
Réf. 07.133 CH
) . NB
8 /‘“‘\ Mélangeur évier monotrou
sans vidage avec raccords flexibles NM
Mono kitchen mixer no waste
with flexible hoses
38"
E Réf. 07.101 CH
ﬁ . NB
L /o™ Réf. 50.101
NM

Mélangeur évier 2 trous - sans vidage
entraxe fixe 200 mm

2-Hole kitchen mixer no waste
fixed centers 200 mm
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CUISINE KITCHEN | CLASSIQUE

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES

MONTMARTRE &t 7.

OL /‘“(‘

Polished Nickel

NM Nickel Mat
Brushed Nickel

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Vieux Cuivre Vernis Brillant PB Polishbrass Vernis Brillant Do Doré Brillant

E Réf. 07.141

@ Réf. 50.141

Mélangeur évier 2 trous
sans vidage, entraxe variable
de 200 * 55 mm

2-hole kitchen mixer, no waste
adjustable centers 200 + 55 mm

& /‘“‘\

Ref. 07.104

Mélangeur évier 3 trous
sans vidage avec raccords flexibles

3 hole kitchen mixer - no waste with
flexible hoses

& /‘“(\

Réf. 07.124

Mélangeur évier 3 trous

sans vidage avec douchette

a gachette montée sur paillasse
avec raccords flexibles

3-hole kitchen mixer no waste
with deck side handspray
with flexible hoses

ﬁ Réf. 07.102

@ Réf. 50.102

Mélangeur évier 2 trous mural
sans vidage
entraxe 150 + 10 mm

2 hole wall mounted kitchen mixer
no waste centers 150 # 10 mm

[/ /o

E Réf. 07.164

g Réf. 50.164
f

Mélangeur évier 3 trous mural
a encastrer - sans vidage

Concealed 3 hole wall mounted
kitchen mixer - no waste

Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
B Mat Vernis Mat Vieux B Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
arnorace vt vomsn VB O sransenativornen AV Sasiver DM Gog e
230
CH
NB
NM
40 MAXI
— £
" D12
200+55
CH
NB
NM
235 110 Mini
CH
NB o
&
NM
45 Maxi
Percages
4x@30
|
o \Lg 120cm
CH
NB
NM
iz
==
[NEN
CH [
NB K]
23
=
NM 8
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CUISINE KITCHEN | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
BM Antikbrass Gloss Varnish CM Old Copper Matt Varnish s Polished Silver

Chrome
CH o720 WA Ve @z e Billent: (Y7 Rellfibiees Vel il Doré Brillant

N Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold
NB e v BV Bronze Mat Veris tat VB Veuxbronze Vernis Mat. g Viell Argent oy g Doré Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish OId Silver Gold Matt
NM 55

Réf. 28.133 CH
) . NB b5
oL/‘“‘\ Mélangeur évier monotrou
sans vidage avec raccords flexibles NM
Mono kitchen mixer
no waste with flexible hoses E
]
3

R&f. 28.121 o

- Mélangeur évier 2 trous NB
sans vidage entraxe variable
de 185 a 260 mm NM

255- 275

2-hole kitchen mixer
no waste adjustable centers
185 to 260 mm

22220

250 Maxi
185 Mini

Réf. 00.124 CH

Bonde évier 171/2 NB

avec bouchon et chainette en laiton NM

(percage @ 60 mm) @50
@80

Sink waste 1”1/2 with plug & chain for @51

sandstone sink (hole @ 60 mm)
60 MAXI ]
E— "2 125
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DOUCH

SHOWER

FINITIONS USUELLES

-
CH

Chrome
Chrome

FINITIONS DECORATION

USUAL FINISHES

( _‘_1__;_,;___ !_E_ -

-~ -
NB NM

Nickel Brillant Nickel Mat
Polished Nickel Brushed Nickel

DECORATION FINISHES

VERNIS BRILLANT GLOSS VARNISH

=

T

Bronze Mat
Vernis Brillant
Antikbrass
Gloss Varnish

PB

Polishbrass
Vernis Brillant
Polished Brass
Gloss Varnish

SG

Argent Brillant
Polished Silver

ol

=2
vc

Vieux Cuivre
Vernis Brillant
Old Copper
Gloss Varnish

T

VB

Vieux Bronze
Vernis Mat
Old Bronze

Matt Varnish

Doré Brillant
Glossy Gold

VERNIS MAT MATT VARNISH

T

Bronze Mat
Vernis Mat
Antikbrass
Matt Varnish

z
AV

Vieil Argent
Ord Silver

2

CM

Vieux Cuivre
Vernis Mat
Old Copper
Matt Varnish

=
DM

Doré Mat
Gold Matt
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DOUCHE SHOWER

CLASSIQUE

b |

FINITIONS USUELLES

T F% T

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

USUAL FINISHES Bronze Mat Vernis Brillant Vieux Cuivre Vernis Mat Argent Brillant
c an BM Antikbrass Gloss Varnish c Old Copper Matt Varnish s Polished Silver
rome
H Chrome Vieux Cuivre Vernis Brillant Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
NB Nickel Brillant vc Old Copper Gloss Varnish PB Polished Brass Gloss Varnish Do Glossy Gold
Polished Nickel Bronze Mat Vernis Mat Vieux Bronze Vernis Mat Vieil Argent Doré Mat
Nickel Mat BV Antikbrass Matt Varnish V Old Bronze Matt Varnish A ord Silver D Gold Matt
NM 00
. 464
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Ref 00-506 CH 1/2" GaZ "
1
NB )
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire T ?65 -
Ozt @ 220 mm avec bras montage mural NM ©
"—/—l débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
g o 220 mm with arm - wall mounting @220
- ndiicative flow rate 18 l/mn at 3 bars |
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Ref 00.507 CH
=
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire
NOZZLES 2 220 mm avec bras 300 mm NM
montage mural
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - wall mounting
indiicative flow rate 18 I/mn at 3 bars
PICOTS ’
ANTICALCAIRES Ref. 00.516 CH
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire
NOZZLES @ 220 mm avec bras NM
montage mural
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head
@ 220 mm with arm - wall mounting -
indicative flow rate 18 [/mn at 3 bars
= 102"
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Re]c 00.510 CH
265
ANTI-SCALE Douche de téte anti-calcaire -
R @ 220 mm avec bras NM B
montage plafond
débit indicatif a 3 bars 18 I/mn
Anti-scale nozzles shower head diam.
220 mm with arm - ceiling installation —
- indlicative flow rate 18 |/mn at 3 bars 0220
1/2" Gaz
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Ref 6977 CH ﬁ
ANTI-SCALE Pomme de douche rétro
NOZZLES tout laiton @ 270 mm NM
avec picots anti-calcaire .
Brass anti-scale shower head
2270 mm 270
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DOUCHE SHOWER | CLASSIQUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS USUELLES
USUAL FINISHES BM Bronze Mat Vernis Brillant c Vieux Cuivre Vernis Mat s Argent Brillant
Antikbrass Gloss Varnish Old Copper Matt Varnish Polished Silver

Chrome
CH Chrome v Vieux Cuivre Vernis Brillant P Polishbrass Vernis Brillant Doré Brillant
Old Copper Gloss Varnish Polished Brass Gloss Varnish Glossy Gold

NB Nickel Brillant
Polished Nickel : )
Bv Bronze Mat Vernis Mat vB Vieux Bronze Vernis Mat Av Vieil Argent DM gore Mat

Nickel Mat Antikbrass Matt Varnish Old Bronze Matt Varnish Old Silver old Matt
NM 55

TR Réf. 00.573 CH . 0

NB 142" ~ =)
Douchette latérale “jet massant”
débit indicatif a 3 bars 5,3 I/mn NM —

CLASSIQUE

Side shower “massage jet” ' N
indicative flow rate 5,3 l/mn at 3 bars

Z
<
o
O
a8
=
Ll
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z
O
O

CONCEPT

COMPLEMENTS

DOUCHE

INDEX
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CERAMIQUE SANITARY WARE

ASCOTT

CLASSIQUE

Réf. 68.205

Lavabo 640 mm sans colonne
ni robinetterie, percage @ 35 mm,
percé 3 trous

Large basin 640 mm 3 holes,
without pedestal and taps
drilling @ 35 mm

Réf. 68.215

Lavabo 640 mm sans colonne
ni robinetterie, percage @ 35 mm,
percé 1trou

Large basin 640 mm 1 hole,
without pedestal and taps,
drilling @ 35 mm

Ref. 68.208

Colonne pour lavabo 640 mm

Pedestal for basin 640 mm

Reéf. 68.603

Lavabo 520 mm sans colonne,
percage @ 35 mm, percé 3 trous,
embase robinetterie maxi 62 mm

Large basin 520 mm 3 holes,
without pedestal, drilling @ 35 mm,
flange maxi 62 mm

Réf. 68.602

Lavabo 520 mm sans colonne,
percage @ 35 mm, percé 1trou,
embase robinetterie maxi 62 mm

Large basin 520 mm 1 hole,
without pedestal, drilling @ 35 mm
flange maxi 62 mm

Ref. 68.209

Colonne pour lavabo 520 mm

Pedestal for basin 520 mm

136

Ref. 68.211

Piétement métallique seul pour
lavabo 640 mm 68.205 / 68.215

Metal basin stand only for large basin
640 mm 68.205 / 68.215

BA
NO

BA
NO

BA
NO

BA
NO

BA
NO

BA
NO

CH

BA NO

Blanc Noir
White Black
b——— 45—
T 7 T & |
865
700
— 240 - B 170
60—
F—-200—
T
=] o 0 0 [H T
—3s5s—

}7

190 -




CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

ASCOTT

NO

BA

Blanc Chrome

BC BP

NC

NP

Noir Blanc Blanc Polishbrass Noir Chrome Noir Polishbrass Lu
Black White White Chrome White Polished Brass Black Chrome Black Polished Brass 8
()]
<
Réf. 68.764 BC —
O
—a12—— — 20—
Chasse haute pour cuvette réf. BP -
] 68.700 livrée avec mécanisme, NC Side Inlet
poignée, tube coude, manchon,
bride, chaine, levier Chrome NP e
(BC, NC) ou Polishbrass (BP, NP)
et consoles décoratives laquées blanc -
| High-level cistern for closet 68.700 z
| with mecanism, flushpipe kit, lever o
arm, chain and pull handleChrome <
(BC, NC) or Polished brass (BP, NP) Y
and white ornate brackets - u o)
1 i 8
Réf. 68.700 BA E
NO E
Cuvette WC pour chasse haute | —_—— Z
sortie horizontale (sans abattant) gix O
PR S = | i O
Closet for high-level cistern Ll ‘ i | . /r-
horizontal outlet (without seat) / 410 \ Vo
J i s T
| 190
— 11
F—n— =
Réf. 68.740 BC
BP —
Chasse mi-haute pour cuvette o
réf. 68.700 livrée avec mécanisme NC L
et tube de raccordement Chrome U
" - (BC, NC) ou Polishbrass (BP, NP) NP Z
Low-level cistern for closet 68.700 O
with mecanism, connecting tube U
- Chrome (BC, NC) or Polished
| brass (BR, NP)
Réf. 68.700 BA
if
Cuvette WC pour chasse No
e mi-haute sortie horizontale
(sans abattant) (7))
|_
Closet for low-level cistern zZ
horizontal outlet (without seat) w
‘{wl
-
(a8
71— Z
Réf 68.720 BC (@)
BP =
Chasse attenante pour cuvette 68.710
livrée avec mécanisme Chrome NC
(BC, NC) ou Polishbrass (BP, NP)
Closed coupled cistern for closet NP
68.710 with mecanism Chrome (BC,
NC) or Polished brass (BP, NP)
}—235—F—390——|
i p——a10— .
Réf. 68.710 BA - =
o Ji
T
37
Cuvette WC pour chasse NO
attenante sortie horizontale 795
(sans abattant)
Closed coupled closet ><
horizontal outlet (without seat) g
- Z

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
- Download technical files on www.horusfrance.com
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CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

ASCOTT

SC

Acajou Chrome
BA Mahagony Chrome

Blanc
White ocC
Chéne Clair Chrome
Oak Chrome

Réf. 68.300 BA
NO

Bidet percé 1trou @ 35 mm

Bidet 1 hole & 35 mm

138

Abattant en bois ou composite
avec frein et charniéres Chrome (SC)
ou Polishbrass (SP)

Seat self-close in wood or composite
with hinges Chrome (SC)
or Polished brass (SP)

Réf. 68.714 sC
SP

Acajou - Mahagony

Réf. 68.715 oc
oP

Chéne clair - Oak

Réf. 68.716 BC
BP

Composite blanc - White

Réf. 68.717 .
NP

Noir - Black

Mahagony Polished Brass

SP

Acajou Polishbrass

BC

Blanc Chrome
White Chrome

NC

Noir Chrome
Black Chrome

BP

Blanc Polishbrass
White Polished Brass

NP

Noir Polishbrass
Black Polished Brass

oP

Chéne Clair Polishbrass
Oak Polished Brass

365 560 ——|
T [
385
|
I 185 — 360 ——]
b 560 ——]
O

445 min

475 max



CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

ASCOTT

Réf. 68.002
Réf. 68.001 Re

Réf. 68.001 h%w
f I ¢ W

Miroir biseauté a pans coupés
600 mm x 450 mm x 5 mm
monté sur panneau bois
épaisseur 16 mm

CLASSIQUE

Bevel edged octogonal mirror §

600 mm x 450 mm x 5 mm with

wood mounting panel 16 mm thickness

Réf. 68.002 RC LN

Tﬂ

=

Miroir biseauté a pans coupés T
800 mm x 600 mm x 5 mm
monté sur panneau bois
épaisseur 16 mm

Montage mural possible horizontal
Bevel edged octogonal mirror et vertical, fixations réglables en hauteur

800 mm x 60_0 mm x5 mm W’m Both horizontal and vertical wall installation,
wood mounting panel 16 mm thickness vertical adjustable fixings

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

CONCEPT

(%2}

|_

Z

Ll

=

‘{wl

-

(a8

=

o)

O

Finition NO - Ascott Noir
Black

X

L

w (a)]

<] Z

Sch h léch bl h f ‘z( -

chémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
i Download technical files on www.horusfrance.com 13 9 g



CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

JULIA BA

White

R&f. 73.205 -

Lavabo sans colonne,
L, percage @ 35 mm, percé 3 trous

Large basin 3 holes, without pedestal,
drilling @ 35 mm

R&f. 73.215 -

Lavabo sans colonne,
pergage @ 35 mm, percé 1trou

Large basin 1 hole, without pedestal,
drilling @ 35 mm

Réf. 73.208 BA

Colonne pour lavabo

Pedestal for basin

Reéf. 73.602 BA

Lave-mains droit percé 1trou 130

45

at . C
A -"'f- Cloackroom basin 1 hole DEPTH 65—

A1 '

Réf. 73.600 BA

Lave-mains droit percé 2 trous
(entraxe 150 mm - g 30 mm)

Cloackroom basin 2 holes
(centers 150 mm - @ 30 mm)

Réf. 73.210 BA §

\;M_/ EJ\\—/
- <
Vasque a encastrer

(=)
Inset basin LWO ng

)

306—

140



CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

BC BP

J U L I A Blanc Blanc Chrome Polishbrass Lu
White Chrome White Polished Brass 8
(2]
(7]
, 405 I <
Réf. 73.720 BC S d
E :
. BP
Chasse attenante pour cuvette 73.710 370
livrée avec mécanisme et levier
de chasse Chrome (BC)
ou Polishbrass (BP) mo . L.

@
&

Closed coupled cistern for closet
73.710 with mecanism and lever arm
w Chrome (BC) or Polished brass (BP) []

- Réf. 73.710 BA
410

Cuvette WC pour chasse

attenante sortie horizontale T

(sans abattant) 570 Al .

Closed coupled closet - horizontal J A

outlet (without seat)

Réf. 73.764 He
BP

Z
<
o
O
a8
=
Ll
|_
z
O
O

Chasse haute pour cuvette 73.710
livrée avec mécanisme, poignée,
tube coude, manchon, bride, chaine,
levier Chrome (BC) ou Polishbrass
(BP) et consoles décoratives

| 4 laquées blanc

]
[ p—— 405 ——
[ T High-level cistern for closet 73.710 o

e
with mecanism, flushpipe kit,
lever arm, chain and pull handle T o T
| - Chrome (BC) or Polished brass (BP) 330 0
and white ornate brackets l 1
Alimentation
adroite ou a gauche "
dela chasse
1 Inlet can be on
| left or right hand
2300 Max < side of the cistern 4
2100 Min s s
rz
] J

CONCEPT

wn
|_
Z
L
‘{wl
-
(a8
=1 —gs—5 1 Z
——— 380 ——— 280 — O
| ——————— 660 ————| U
.
¥
Reéf. 73.710 BA
e Cuvette WC pour chasse
attenante sortie horizontale
(sans abattant)
Closed coupled closet - horizontal
outlet (without seat)
X
L
w
: D
e Z
s —
‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com -|4-| é
- Download technical files on www.horusfrance.com 3



CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

SP

Acajou Polishbrass
Mahagony Polished Brass

oP

Chéne Clair Polishbrass
Oak Polished Brass

BC

Blanc Chrome
White Chrome

NC

Noir Chrome
Black Chrome

BP

Blanc Polishbrass
White Polished Brass

NP

Noir Polishbrass
Black Polished Brass

SC
BA Ma):caagjyool;f hCyzgeme
J U L I A Blanc o c

White

Chéne Clair Chrome
Oak Chrome

A R&f. 73.300 BA ‘ I

?‘f i 1.-%‘. T D
. Bidet percé 1trou & 35 mm i

& Bidet 1 hole @ 35 mm 37
— — 175— 35—
2]0 O aJsj

‘7 400

L1104

Abattant en bois ou composite
avec frein et charniéres Chrome (SC)
ou Polishbrass (SP)

Seat self-close in wood or composite
with hinges Chrome (SC)
or Polished brass (SP)

Réf 73.714 sc
SP
i s 18
Acajou - Mahagony
Réf. 73.715 oc

Chéne clair - Oak

Réf. 73.716 .
BP

Composite blanc - White

Réf. 73.717 Ne
NP

Noir - Black
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CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

VICTORIA BA

White
. ' 640
Réf. 74.205 BA —200—
i o © o ) ;
o
sy ; e Lavabo sans colonne,
:,'. & - percage @ 35 mm, percé 3 trous 480 310
.
I =
. g Large basin 3 holes, without pedestal, szﬁrtgo\n‘:\;asi;e: 15 gg nTrr:
- — drilling @ 35 mm
—————— 460 ————
Réf. 74.215 BA = —

Lavabo sans colonne,
percage @ 35 mm, percé 1trou

Large basin 1 hole, without pedestal,
drilling @ 35 mm

Ref 74.208 BA 810 910

Colonne pour lavabo

Pedestal for basin p——315——

Réf 74.711 BA f—— 390 —— b— 550 —

C ) C ___
Cuvette WC suspendu
pour bati-support standard 62 75
(sans abattant)
Wall-mounted closet for sanitary i J

standart frames (without seat)

b— 275 — 175
| Internal diameter
ofinlet 55mm

External diameter
of outlet 105mm

—— 390——+

Réf. 74.311 BA
"W Bidet suspendu
- percé 1trou @ 35 mm
- Wall-mounted bidet 1 hole, 35 mm
|— 285 —
——|4 ]

180

X

——339 —
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CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

SC

Acajou Chrome
Mahagony Chrome

SP

Acajou Polishbrass
Mahagony Polished Brass

BC

Blanc Chrome
White Chrome

BP

Blanc Polishbrass
White Polished Brass

L
oC oP NC NP -]
Chéne Clair Chrome Chéne Clair Polishbrass Noir Chrome Noir Polishbrass o
Oak Chrome Oak Polished Brass Black Chrome Black Polished Brass ‘7)
<
Abattant en bois ou composite - |
avec frein et charniéres Chrome (SC) (@)
ou Polishbrass (SP)
Seat self-close in wood or composite
with hinges Chrome (SC)
or Polished brass (SP) 133 min
max
Ref 73'714 sc Hinge centres 130
| |
SP Z
Ceramic holes - <
(min 70 / max 190) Qf
Acajou - Mahagony %
L
Réf. 73.715 =
. oc Z
T A AT, OP O
i AT
f L ol 1)}
Rl |.1l;- T['ll' 1
i i gLl
Chéne clair - Oak
Réf. 73.716 e
BP
|_
Composite blanc - White o
L
O
Réf. 73.717 e cZ>
NP (©)
Noir - Black
wn
|_
Z
L
‘{wl
-
(a8
O
X
L
w
: D
e Z
s —
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CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

BAIGNOIRE BATHTUB

2 ) BC

G

Réf. 64.500

Baignoire anglaise traditionnelle sur pieds a dossier rehaussé de type pantoufle.
Double coque acrylique armée en fibre de verre.

Longueur : 1680 mm
Largeur : 720 mm
Grande hauteur : 780 mm
Petite hauteur : 610 mm
185 litres

A monter avec vidage a chainette réf. 00.448 - Pieds en chrome

Traditional English high backed free standing bathtub. Double acrylic with fiber glass

Length : 1680 mm

Width : 720 mm

Greatest height : 780 mm
Lowest height : 610 mm
185L

To be fitted with waste, plug and chain ref. 00.448 - Feet in chrome

BC

L...-\.r:
23

Ref. 64.501

Baignoire anglaise traditionnelle sur pieds.
Double coque acrylique armée en fibre de verre.

Longueur : 1695 mm
Largeur : 740 mm
Hauteur : 610 mm
185 litres

A monter avec vidage a chainette réf. 00.448 - Pieds en chrome
Traditional English free standing bathtub. Double acrylic with fiber glass.

Length : 1695 mm
Width : 740 mm
Height : 610 mm
185L

To be fitted with waste, plug and chain ref. 00.448 - Feet in chrome
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1680 mm

f
390 mm|

720 mm

1090 mm

=~

/415 mm

{ 610 mm

1695 mm
f
450 mm 255
740 mm {
1120 mm




CERAMIQUE SANITARY WARE | CLASSIQUE

Réf. 44.001 CH 2=
Tringle ovale pour 2 rideaux NB 150

—2 & . G pieds feation murale. L

- Dimensions : 100 X 75 cm 2Ll
Oval shower ct{rta/'n rod for vc
<tanding batheub wall mounted VB oz
Brass tub @ 22 mm
Dimensions : 100 x 75 cm PB
DO 1000

Les baignoires sélectionnées par HORUS sont de fabrication anglaise traditionnelle.

Le procédé de coque acrylique sanitaire double peau présente un excellent comportement thermique,
conservant I’eau chaude a température plus longtemps que les autres matériaux.
L’entretien est aisé et la durabilité excellente.

Chaque baignoire est équipée d’une plate-forme pouvant étre percée pour accueillir la robinetterie.
Les pieds de type « patte de lion » sont en aluminium, finition chromée.

These bathtubs selected by HORUS are made in the traditional English way.
The process of double skinned acrylic shell sanitary ware presents an excellent thermal insolation.
It conserves hot water longer than other material. Each bathtub is equipped with a lip which allows
the hole to be drilled safely for the faucet. The traditional lions feet are in aluminium, finish chrome.

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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COLLECTION

CONTEMPORAIN

FINITIONS USUELLES

ey .
CH NC NM

Chrome Noir Chrome Nickel Mat
NAJA ®
CANOPEE °
NOUVELLE
VAGUE = -
MINOE ° )

FINITIONS DECORATIONS FINITIONS PVD

DECORATION FINISHES PVD FINISHES

AP A A
el
C CF NS

T LS

NO CP CR NN

Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil  Nickel Satiné Noir Mat Champagne Pink Glossy Black
Copper Satin Soft Brass Metal Gun Nickel Satin Black Champagne Pink Glossy Black
NAJA ([ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
CANOPEE ° ° ° ° ° ° ° °
NOUVELLE
VAGUE [ [ J [ J [ J [ J [ J [ J
MINOE ° [ [ ) [ ] [ ) [ ] [ [ ]
— T
MYRIAD CH CN DO
o) Chrome Chrome Noir < Doré Brillant
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COLLECTION CONTEMPORAIN

Z
<
x
@)
3
INSPIRATION ANIMALE. ANIMAL INSPIRATION. E
Naja met en lumiére la Naja highlights the nobility Z
noblesse et I'agilité du and agility of the cobra 8
cobra grace a ses courbes thanks to its aerial curves
aériennes qui lui conférent which give it all its singularity.
toute sa singularité.
<
<<
=z
|_
o
L
(©)
p
o}
(O

CH

Chrome

Chrome 7))
(=
Z
L
: &
FINITIONS DECORATIONS -
DECORATION FINISHES %
9 S

) ‘ -

. > 3

CT LS CF NS NO CP CR NN
Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil  Nickel Satiné Noir Mat Champagne Pink Glossy Black

Copper Satin Soft Brass Metal Gun Nickel Satin Black Champagne Pink Glossy Black




LAVABO

BASIN
Réf. 48.729 CH
PVD
(/3 /‘“o s T Mitigeur lavabo monotrou complet
f avec vidage clic-clac et raccords DECO
flexibles
Single lever basin mixer with up
and down drain, flexible hoses
Réf. 48.709 CH
. PVD
& /‘“0 =i, Mitigeur lavabo monotrou complet
Ra— avec vidage clic-clac et raccords DECO
flexibles
Single lever basin mixer with up
and down drain, flexible hoses
Réf. 48.779 CH
PVD
& /‘“o S Mitigeur lavabo monotrou rehaussé
_-T-_—_ avec vidage clic-clac et raccords DECO
,' flexibles
Single lever basin mixer extended
with up and down drain, flexible hoses
AVRIL
‘\\%\—e 202,
L \)
%)
3 \)\j e
Réf. 48.719 CH
PVD
S s . Mitigeur lavabo monotrou rehaussé
—— avec vidage clic-clac et raccords DECO
flexibles

152

Single lever basin mixer extended
with up and down drain, flexible hoses

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
o CT coesim
CH Ch:g:z Ls Laiton Satiné

Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat
Black

173

149

130

160

Jow

242

40 Maxi

242

, 60 Maxi

206
184

40 Maxi

CR

NN Glossy Black
Glossy Black

175

1

FINITIONS PVD

c Champagne
Champagne

58

175

3/8"

1

Percage
@35

263

3/8"




LAVABO

CH &=

Ref. 48.763

Mitigeur lavabo complet a encastrer

Concealed basin mixer

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH
PVD
DECO

FINITIONS PVD

N Nickel Satiné c Champagne
Nickel Satin Champagne
Noir Mat Pink
NO 3/ CR
NN Glossy Black
Glossy Black

alimentation 1
eau chaude 61 Maxi
45 Mini

alimentation
eau froide

100

BAIN

BATH

PICOTS
ANTICALCAIRES

Ref. 48.714

1 Mitigeur bain/douche thermostatique
\. mural complet, entraxe 150 + 10 mm,
flexible design 150 cm anti-torsion
+ douchette sur crochet

Complete exposed thermostatic wall
bath-shower mixer, centers

150 # 10 mm, design hose 150 cm on
swivel nut + handshower on wall hook

ATTENTION
CAUTION

Douchette stylo pour
finitions PVD et DECO.

Pen hand shower for
PVD and DECO finishes.

CH

PVD
DECO

112" Gaz

238

Flexible 150 cm _ﬂ_
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DOUCHE

SHOWER

A
7

CH &7

Ref. 48.784

Mitigeur bain/douche thermostatique
mural

Thermostatic wall bath-shower mixer

Ref. 48.596

Mitigeur douche thermostatique
mural entraxe 150 + 10 mm

Exposed thermostatic wall shower
mixer centers 150 # 10 mm

CH
PVD
DECO

CH
PVD
DECO

PICOTS
ANTICALCAIRES

AN LE
NOZZLES

Ref. 48.582

Crochet support mural, douchette
et flexible 150 cm

Wall hook with handshower
and flexible hose 150 cm

ATTENTION
CAUTION

Douchette stylo pour
1 finitions PVD et DECO.

Pen hand shower for
PVD and DECO finishes.

CH

PVD
DECO

PICOTS
ANTICALCAIRES

154

Reéf. 48.542

Rail de douche, douchette sur
support coulissant et flexible 150 cm

Shower rail with handshower on
sliding support and flexible hose
150 cm

ATTENTION
CAUTION

Douchette stylo pour
finitions PVD et DECO.

Pen hand shower for
PVD and DECO finishes.

PVD
DECO

Cuivre Satiné
Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT

12" Gaz

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat

FINITIONS PVD

c Champagne
Champagne
c Pink
Pink
NN Glossy Black
Glossy Black

109

150 cm

252

Flexible 150 cm

@20

679
624

238

)




DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

Cal 1

CH &=

Ref. 48.797

Colonne de douche mitigeur
thermostatique murale entraxe 150 *
10 mm, avec coulisseau et douchette,
pomme de douche picots anticalcaire
250 x 250 mm, 12 L/mn, flexible
design anti-torsion

Wall shower panel thermostatic
mixing valve on column, centers

150 #10 mm, with shower head 250 x
250 mm, 12 L/mn, solidbrass
handshower, design flexible hose

on swivel nut and adjustable handset
hook

ATTENTION
CAUTION

Pomme de douche 250 x 250 mm,
épaisseur 14 mm, 14 L/mn, utilisée
pour les finitions PVD et DECO.

Shower head 250 x 250 mm, thickness
14 mm, 14 L/mn, used for PVD and
DECO finishes

g Douchette stylo pour
finitions PVD et DECO.

Pen hand shower for
PVD and DECO finishes.

PICOTS
ANTICALCAIRES

AVRIL 2,
‘\\& 029 J

Dy,
o,

[«

Réef. 48.799

Ensemble mitigeur complet sur
colonne avec corps + flexible
+ douchette pour baignoire en ilot

Complete mixer + pipes for free
standing bath

CH

PVD
DECO

CH
PVD
DECO

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
o
LS &iaee™

CF Canon de Fusil
Metal Gun

N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

448

FINITIONS PVD
CP &
CR

NN Glossy Black
Glossy Black

@20

1189 Maxi
Tube trongonnable

140

1044 Maxi
Tube tronconnable

1/2"Gaz

flexible 150cm

@48

], 130
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Flexible 150cm

1048
943

836

Alimentations gg
=
2x1/2" Gaz 3 <
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DOUCHE

SHOWER

& /‘“0

AVRIL >
‘\\%\f— 02
(&)

Chrome
Chrome

CH

Réf. 48.700

Mitigeur mural complet a encastrer -
débit indicatif a 3 bars : 26 L/mm

Concealed wall mounted mixer -
indicative flow rate 26 L /mm at 3 bar

& /“\(‘

Réf. 48.701

Mitigeur mural complet a encastrer
avec inverseur - débit indicatif a

3 bars : 25 L/mm sortie bain

et 16 L/mm sortie douche.

Concealed wall mounted mixer with
diverter - indicate flow rate at 3 bar :
25 L/mm bath outlet and 16 L/mm
shower outlet.

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

\V)

ey

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

156

Réf. 48.521

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.591

Box mitigeur thermostatique
encastré 1 voie.

Insert box for thermostatic mixer
with T outlet.

FINITIONS PVD

CT toan NS oo CP oo
LS oisas NO =™ CR %%
CF o NN 2552 5
Sortie mitigée
12"
CH
PVD Eau chaude Eau froide
172" - - 12"
DECO
CH
o
<
PVD o 2
DECO
UJ
70 Maxi
55 Mini
Eau chaude Eau froide
1/2" —- f— 1/2"
CH TQ‘L
PVD O uj
DECO m 2 g
100 50
BT

min. 91
max. 111



DOUCHE

SHOWER

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

CH &=

Réf. 48.522

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.592

Box mitigeur thermostatique
encastré 2 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 2 outlets.

N

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

4

Réf. 48.523

Cui Satiné Nickel Satiné Ch:
CT ovesatn NS Jee s C Rl
Laiton Satiné N Mat Pink
LS e NO =" o * Qi
Ci d il Gl lack
CF o™ NN &0 22
CH a7
DECO g
=
@ S
O ¢
100 50
BT Gag L o
Py ©,
o
o
-
min, 91
max. 111
070
CH

F

Habillage pour box mitigeur D o
thermostatique. DECO S
Trim for thermostatic mixer. @ D
=
@ )
Ol ¢
100 50
Réf. 81.
éf. 81.593 BT
Box mitigeur thermostatique
encastré 3 voies.
Insert box for thermostatic mixer
with 3 outlets.
G B |
2xG3/4"
145 min.91
' ' max. 111
EC EF
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DOUCHE CH o

SHOWER

Réf. 48.524

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Cuivre Satiné

Copper Satin

L Laiton Satiné
Soft Brass

c Canon de Fusil
Metal Gun

CH

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

PVD
DECO

Réf. 81.595

BT

.r- Box mitigeur thermostatique
encastré 4 voies.

Insert box for thermostatic mixer

with 4 outlets.

/:N)

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

Réf. 48.525

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

PVD
DECO

Réf. 81.597

BT

Box mitigeur thermostatique
I,r L encastré 5 voies.

Insert box for thermostatic mixer

with 5 outlets.

Ir/ v
cp\\)

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

158

FINITIONS PVD

N Nickel Satiné c Champagne
Nickel Satin Champagne
Noir Mat Pink
NO 32 CR
N N Glossy Black
Glossy Black

604

‘ 2xG 34"
145

EC EF



FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

Cuivre Satiné Nickel Satiné Champagne
c an CT Copper Satin N Nickel Satin c Champagne
rome
H Chrome Laiton Satiné Noir Mat Pink
Ls Soft Brass N Black c Pink
Canon de Fusil Glossy Black
CF Metal Gun NN Glossy Black
PICOTS ,
ANTICALCAIRES Réf 55.536 CH ‘ ) 440
=
3
o
Pomme de douche inox extra-plate —1
picots anticalcaires 250 x 250 mm,
12 L/mn, montage mural 112" Ga r H 8

Stainless steel shower head
250 x 250 mm with anti-scale nozzles, 0250
12 L/mn, wall mounting t

Z
x
PICOTS , O
ANTICALCAIRES F\)ef 55-537 cH 440 a
PVD 2 L
ANTI-SCALE Pomme de douche 250 x 250 mm, Bl =
NOZZLES épaisseur 14 mm, 14 L/mn, montage  DECO gmd‘ pd
mural T ] wI
N - 1/2" Ga > O
— Stainless steel shower head U
- 250 x 250 mm, thickness 14 mm, -
i- 14 L/mn, wall mounting - 0250
PICOTS . <
ANTICALCAIRES Ref 55-540 CH -
112" Gaz g
1
Pomme de douche inox extra-plate 050
picots anticalcaires 250 x 250 mm, =
- 12 L/mn, montage plafond - -
Stainless steel shower head T o
250 x 250 mm with anti-scale nozzles, L
12 L/mn, ceiling installation 0250 U
‘ Z
O
ANTI‘::I;:EJ;IRES Réf 55.538
CH 112" Gaz
PVD I
Pomme de douche 250 x 250 mm, 050
épaisseur 14 mm, 14 L/mn, DECO _
montage plafond o
Stainless steel shower head [ | wn
250 x 250 mm, thickness 14 mm, -
14 L/mn, ceiling installation = =
| 0250 Lu
‘{wl
-
(a8
O
~ f‘;:
~ :
= \ 1
Siphons & Vidages
VOIR PAGE 282 - 283
Traps & Wastes
SEE PAGE 282 - 283 ><
L
&)
Z
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COLLECTION CONTEMPORAIN

MYRIAD

BY STUDIO MHNA.

Myriad est la premiére
collection de robinetterie
ayant associé le savoir-faire
artisanal au «guillochage»

; ornement composé de
lignes, de traits ondés qui
s’entrelacent ou se croisent
avec symétrie. La guillochure
est 'un des traits formant un
guillochis.

Collection réalisée en
collaboration avec le studio
MHNA de Marc Hertrich et
Nicolas Adnet.

BY STUDIO MHNA.

MYRIAD is the first collection
of bathroom fittings to

have combined traditional
craftsmanship with Needle
Engraving, an ornamentation
composed of straight and
wavy lines that intertwine

or cross symmetrically. The
result is a chequered pattern.

Collection designed in
collaboration with Marc
Hertrich’s and Nicolas
Adnet’s MHNA studio.

FINITIONS USUELLES

USUAL FINISHES

CH

Chrome Chrome Noir

DO

Doré Brillant

Chrome Black Chrome Gold Gloss

MYRIAD

CONTEMPORAIN

CONCEPT

0
=
Z
L
>
L
-
o
>
O
o




MYRIAD

LAVABO on o
CN 55

BASIN DO ii:

125

A 111
Réf. 55.708 CH e
i-'F!’T " CN &
(/3 /“\*‘ = 1 Mitigeur lavabo monotrou complet ﬁ,j
o avec vidage manuel 4 tirette DO
et raccords flexibles - - &
(5310 1| =
Single lever basin mixer with up 050 ‘ﬁ i L 1

and down drain, flexible hoses

50 Maxi

Réf. 55.709 CH ="
- 75
—_ CN
173 /«\“ : Mitigeur lavabo monotrou complet J
5 . E—

avec vidage clic-clac et raccords DO ° I
flexibles 5|

ui | ‘

Single lever basin mixer with
automatic pop up waste, flexible hoses

percage ~—
235 U‘—‘L

50 Maxi
]
| 330 -

o
Kﬁn T iF
T

Réf. 565.260 174
CH 1 139
CN
S/ w® 1 = Mélangeur lavabo 3 trous complet 8 =
\ | avec vidage manuel a tirette DO -
Freid| et raccords flexibles o
! JE
— | ':l o 3 hole lever basin mixer with up
| 3, and down drain, flexible hoses
- —
BATH
ANTl@gfg/ilREs Réf 55.466 110 Mini
' CH
CN h

Mélangeur bain-douche 4 trous sur
gorge alimentation 2” avec raccords DO
flexibles inverseur sur bec

— 8

40 Maxi_,

4 hole deck bath / shower set,
%" water inlet with flexible hoses,
diverter on spout

12" Gaz

162




MYRIAD

BAIN

BATH

PICOTS
ANTICALCAIRES

DOUCHE

SHOWER

AT 5

Réf. 55.798

Ensemble mitigeur complet sur
colonne avec corps + flexible
+ douchette pour baignoire en ilot

Complete mixer + pipes for free
standing bath

Réf. 55.598

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec robinet / inverseur
sur plaque de fixation, 2 sorties
(dont une sortie sur coude)
+1sortie libre

Concealed thermostatic mixing
with diverter control, wall mounted
bracket, 2 outlets (one on elbow)

+ ] free outlet

Réf. 55.504

Habillage pour mitigeur
thermostatique a encastrer avec
coude sortie douchette a main pour
Réf. 55.598

Trim for concealed thermostatic
mixing valve on elbow for Ref. 55.598

CH
CN
DO

102

903

flexible 150cm

| 060

1

BT

280

CH

Entrée 3/4"
cN Chaud
DO

Sortie 1/2"
douche de téte
22 Limn a 3 bars
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CH o=
CN 55

D Doré Brillant
Gold Gloss

1043

794

73 Mini
93 Maxi

Entrée 3/4"
Froid

sortie 1/2" douchette & main
22 L/mn a3 bars

163
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MYRIAD

DOUCHE e o=

Black Chrome

SHOWER DO St

Gold Gloss

ANTIpclifgilRES Réf. 55-796 cH

_—[—— Colonne de douche mitigeur T

thermostatique murale entraxe 150 *
10 mm, avec coulisseau et douchette %
laiton, pomme de douche inox extra-
plate picots anticalcaire 250 x 250 *j]j
mm, 12 L/mn, flexible design anti- | 15
- torsion

170

Wall shower panel thermostatic mixing
valve on column, centers 150 £10 mm,
with stainless steel shower head

250 x 250 mm, 12 L/mn, solidbrass
handshower, design flexible hose on
swivel nut and solidbrass adjustable
handset hook

1104

863

—_— ATTENTION
1 CAUTION

4

CN
DO 15010

flexible 1m50

Pomme de douche 250 x 250 mm,

épaisseur 14 mm, 14 L/mn, utilisée

pour les finitions Chrome Noir (CN)
et Doré Brillant (DO).

0250

L Shower head 250 x 250 mm, thickness
; 14 mm, 14 L/mn, used for Black
Chrome (CN) and Gold Gloss (DO)
finishes

Ref 55.700 CH Sonii/gqitigée

T
» CN Eau chaude @- Eau froide
Mitigeur de douche a encastrer 12" 112"

1 sortie - Débit indicatif a 3 bars: DO
23 1/mn

Concealed wall mounted manual
mixing shower valve, 1 outlet
indicative flow rate 23 L/mn at 3 bar

110 20 59
Réf. 55.701 CH
M
CN O (@]
Mitigeur de douche a encastrer avec 8 g
inverseur 2 sorties - Débit indicatif DO
a3bars:211/mn <
Concealed wall mounted manual
mixing shower valve with diverter - L—jf_ —t
2 outlets - indicative flow rate 21L/mn ) )
at 3 bar Sf/rzl.‘? 50 Mini - 70 Maxi |

Eau chaude
1" -

164




MYRIAD

DOUCHE e o=

Black Chrome

SHOWER DO St

Gold Gloss

ANTICALCAIRES L Réf 55.532 CH T .3 T
10
i N i
Sortie de douche, flexible design
150 cm anti-torsion et douchette DO 2
laiton sur rail
- 5 Wall union mounted shower set with
sliding wall bar, design flexible hose
on swivel nut and solidbrass
r handshower Z
=N —_
x
S >
L
|—
Z
80 (©)
ANTICALCAIRES oy Réf 55.542 CH _ |
N iy 30 ‘Z-’ ©
i CN
Garniture de douche, flexible design EI
150 cm anti-torsion et douchette DO e
laiton sur rail
-
" Wall shower set with solidbrass ] =
handshower, design flexible hose gl | M 1 g
on swivel nut and sliding wall bar -t i 112"
Y
|
- | o) L
z O
z %
O
PICOTS . , 36
ANTICALCAIRES i Réf 55.582 CH
™
CN o
- Garniture de douche, flexible design 3l g
" 150 cm anti-torsion et douchette DO % ||
laiton sur crochet I
Wall shower set with solidbrass wn
handshower, wall hook, design flexible =
hose on swivel nut Z
L
‘w
|
a8
O
PICOTS - *
ANTICALCAIRES 1 Ref 55.589 CH |
CN o
r- Sortie de douche, flexible design 3 o
NOZZLES | 150 cm anti-torsion et douchette DO ° Ll
laiton sur crochet ==
’ Wall union shower set with solidbrass
3 handshower, wall hook, design flexible
hose on swivel nut
|
’ n
(@]
Z
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MYRIAD

DOUCHE o
CN 5Som

SHOWER DO St

Gold Gloss

s Réf. 55.536 CH \ e

Pomme de douche inox extra-plate
picots anticalcaires 250 x 250 mm,

12 L/mn, montage mural 112" Ga
Stainless steel shower head

250 x 250 mm with anti-scale nozzles,
12 L/mn, wall mounting

e

-

PICOTS

ANTICALCAIRES Réf 55.537 CH 440

CN
Pomme de douche 250 x 250 mm,

z épaisseur 14 mm, 14 L/mn, montage DO I
mural
— 112" Ga

~ Stainless steel shower head
= 250 x 250 mm, thickness 14 mm,
14 L/mn, wall mounting 0250

lose

14

1y

ANTI@?EJ;IRES Réf 55.540 CH -
" Gaz
.
Pomme de douche inox extra-plate 050
picots anticalcaires 250 x 250 mm, <
- 12 L/mn, montage plafond h
Stainless steel shower head AR v
250 x 250 mm with anti-scale nozzles,
12 L/mn, ceiling installation
| 0250
ANTICALCAIRES Réf. 55.538 CH G
az
CN -
Pomme de douche 250 x 250 mm, 050
épaisseur 14 mm, 14 L/mn, DO

131

montage plafond

Stainless steel shower head
250 x 250 mm, thickness 14 mm,
14 L/mn, ceiling installation

14

0250
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MYRIAD

ACCESSOIRES cHES

Black Chrome

ACCESSORIES DO &
4, : Réf. 55.604 CH
) CN g
. H Porte-verre mural ° ﬁ]: [:.:4
. o
“'&.." Wall mug holder po '_ﬁ
- 124
Z
, <
F ) Réf. 55.605 CH ‘ s ‘ ‘ 151 ‘ g
*&:\‘ _ %h.. CN __‘ ‘ ‘ ‘ %
i Porte-savon mural @ %ﬂ QI [:E
‘\h‘ Wall soap dish po A E E
Z
O
O
- Réf. 55.609 . e i
gu—— CN ]

Anneau porte-serviette

DO

Towel ring

188

MYRIAD
CONCEPT

045
4 56
— r Réf. 55.613 CH 0 T—T
‘i'l__ , CN —
- Porte-manteau I _
DO ©
Robe hook d B
o 045
- Réf. 55.610 CH =) )
— CN
_ Porte-serviettes 1 barre 30 cm DO f 300 i E
Towel rail single 30 cm 3 i i Z
‘$wl
< |
a8
b3
A 045 o
Réf. 55.611 CH B e o
= cN
Porte-serviettes 1 barre 60 cm L 600 _
r??_,_‘——-' DO i
= Towel rail single 60 cm - & i
=}
: . 045 =
m_} Réf. 55.617 CH ———T
o CN
Porte-papier 3
= DO -
_‘_,4-""‘ Toilet roll holder ><
10 L
(@]
Z
‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com 167
- Download technical files on www.horusfrance.com




MYRIAD

ACCESSOIRES eN
ACCESSORIES DO e

Gold Gloss

Réf. 55.618 cH s

- ‘-___..m Porte-papier réserve 17
_ DO

Spare toilet roll holder
[ i:j

Réf. 55.619 o I
19
CN
Pot a balai mural ou a poser 83
DO P f f
| Wall or free standing toilet brush 53
holder 80
=<
&
- I

168
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COLLECTION CONTEMPORAIN

NOUVELLE VAGUE

« UNIE A L’OCEAN, “PART OF A LARGE OCEAN,
LA GOUTTE D’EAU BUT REMAINS A SINGLE
DEMEURE » DROP OF WATER”

Design original iconique de One of our company’s truly
notre société. iconic original design.
Nouvelle Vague a su devenir Nouvelle Vague has become
une collection intemporelle a timeless collection thanks
grace a sa ligne épurée et to its refined and resolutely
résolument contemporaine. contemporary line.

CH NC

Chrome Noir Chrome
Chrome Black Chrome

FINITIONS DECORATIONS
DECORATION FINISHES

.
)
CF NS (o4~

&S

CT LS

Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil Nickel Satiné Champagne Pink Glossy Black
Copper Satin Soft Brass Brushed Nickel Nickel Satin Champagne Pink Glossy Black

NOUVELLE VAGUE

CONTEMPORAIN

CONCEPT

0
|
Z
L
>
L
|
o
>
O
O




NOUVELLE VAGUE

LAVABO

BASIN

& / ot |

Chrome
Chrome

Noir Chrome
Black Chrome

Reéf. 40.708

Mitigeur lavabo sur gorge avec
vidage manuel a tirette, raccords
flexibles

Single lever basin mixer with
automatic pop-up waste, flexible
hoses

& /‘“(‘

Ref. 40.260

Mélangeur lavabo 3 trous avec
vidage manuel a tirette, raccords
flexibles

3 hole basin set with pop-up waste,
flexible hoses

FINITIONS DECORATIONS

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH

NC
PVD
DECO

CH

NC
PVD
DECO

& /‘“0

N\

BAIN

BATH

172

Réf. 40.763

Mitigeur lavabo complet a encastrer

Concealed basin mixer

Réf. 40.470

Bec bain cascade seul largeur
285 mm, 2 alimentations 1/2” gaz

Waterfall deck mounted bath spout
285 mm wide, 2 inlet supply 1/2”

Débits / Flow rate :
e 35L/mn

CH

NC
PVD
DECO

CH
PVD
DECO

DECORATION FINISHES
N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

Bz

66
50 Ma

100 Mini

100

FINITIONS PVD

c Champagne
Champagne
c Pink
Pink
NN Glossy Black
Glossy Black
159

162 54

ﬁ

164

50 Maxi

3]

52

3/8"

159

123

52

173

310

61 Maxi
45 Mini

alimentation
eau froide

240

50 Maxi




NOUVELLE VAGUE

BAIN Eh

BATH NC

Chrome
Chrome

Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 40.760

Mitigeur bain 3 trous sur gorge avec
raccords flexibles, commande
mitigeur et bec bain cascade 285 mm

Deck mounted bath mixer 3 hole

——
with flexible hose and waterfall spout
285 mm wide
Débits / Flow rate :
¢ 25L/mn
PICOTS

ANTICALCAIRES

A CAL
NOZZLES

Ref. 40.767

Mitigeur bain/douche 5 trous sur
gorge, avec raccords flexibles,
commande mitigeur, inverseur,
douchette et bec bain cascade
largeur 285 mm

5 hole deck mounted bath/shower
mixer set with flexible hose, diverter,
showerhand and waterfall spout
285 mm wide

Débits / Flow rate :
¢ 23L/mn

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCA

NOZZLES ,’

Ref. 40.468

Mélangeur bain/douche 6 trous sur
gorge, avec raccords flexibles,
inverseur, douchette et bec bain
cascade largeur 285 mm

6 hole deck mounted bath/shower set
with flexible hose, diverter,
showerhand and waterfall spout

285 mm wide

Débits / Flow rate :
¢ 30L/mn

PICOTS
ANTICALCAIRES

Ref. 40.777

Douchette sur gorge avec inverseur
+ flexible 200 cm

Deck mounted pull up handset
with diverter & flexible hose 200 cm

CH
PVD
DECO

CH
PVD
DECO

CH
PVD
DECO

CH
PVD
DECO

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
CT &t
LS s

CF Canon de Fusil
Metal Gun

40 Maxi

FINITIONS PVD

N Nickel Satiné c Champagne
Nickel Satin Champagne

Noir Mat Pink

NO 32 CR
NN Glossy Black
Glossy Black

240
S| S
(= 50 8
\flexible Lg 60cm
150 150 150 100

percages @45 -

Maxi @50
\
1 fexible GOCmJ \
Lo~

ﬁ
I

!
|
|
|
|
|
i

fexible
\.200cm

190

alimentation 1/2" #

40 Maxi

Sortio bec 112 sortie douchette

Détail des pergages
@30

Douchette E’Lt’
= S

@25
inverseur, 1&

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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NOUVELLE VAGUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

CT Cuivre Satiné N Nickel Satiné c Champagne

B I N CH Chrome Copper Satin Nickel Satin Champagne
A Chrome &

Ls Laiton Satiné N Noir Mat c Pink

Nc Noir Chrome Soft Brass Black Pink
Black Chrome

BATH CF oo™ NN &2
ANTI‘::I;:EJ:IRES Réf. 40.477 CH
-
’ PVD
Douchette sur gorge
+ flexible 200 cm DECO
Deck mounted pull up handset 40 Maxd
& flexible hose 200 cm
—
ANTI‘:ZI;:EJ;IRES Réf 40-714 CH o
NC 209
Mitigeur bain / douche mural, flexible { 2 50
et patére, douchette laiton PVD »
Wall mounted bath/shower mixer, DECO K 3
flexible hose and wall hook, .
handshower in solid brass "”e
flexible 150cm
173
150 +10 112" GAZ
EN OPTION - UNIQUEMENT CHROME
OPTIONAL - CHROME ONLY
Réf. 5623
/ Douchette ABS - Jet de pluie
L % Handshower ABS - Rain jet
Réf. 5775
y Douchette ABS - Multijets
( Handshower ABS - Multijets
254
ANTICALCAIRES R&f 40.766 CH .
NC g
Mitigeur bain / douche sur gorge, 130 [
flexible extractible, douchette laiton PVD g 1e"
Deck mounted bath/shower mixer, DECO B | e
extractible flexible, handshower
in solid brass
112" “
Détail des percage
b35 ?30
Bec, Douchette S
@25 ol H
inverseur, 5 = L
A 181
Réf. 40.471 CH .

r
" WAL
Bec bain mural " . ©
PVD 12" Ga
L]

Wall mounted spout for tub
DECO

174



NOUVELLE VAGUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

cT Cuivre Satiné N Nickel Satiné c Champagne
Copper Satin Nickel Satin Champagne

Chrome
BAI N CH & LS Lotonsane NO o CR ™

Nc Noir Chrome Soft Brass
Black Chrome

BATH (] 7 e NN 2o ee
270
, 120
Réf 40.472 CH Iz
| NC 168 )
| Bec bain mural cascade
PVD 2 é‘%
,___,_.-—-""""'_H_r Cascade wall mounted spout for tub Ert
DECO

240

DOUCHE

SHOWER

668

CONTEMPORAIN

543

PICOTS . @250 i
ANTICALCAIRES ﬁ_ : X Ref 40-550 cH ——T

NC —

gl

Mitigeur thermostatique de douche

mural, avec pomme inox anticalcaire
extra plate 250 mm, 12 L/mn, 70x15,5
flexible et crochet, douchette laiton

F S—
Wall shower panel thermostatic mixing
valve for wall shower with stainless
steel shower head & 250 mm

with anti-scale nozzles, 12L/mn,
flexible hose and wall hook,
handshower in solid brass

1353

12"
2 eau
Plage de température chaude

/ Temperature range :

1090

CONCEPT

e 32°-46°

=
T
0

Débits / Flow rate : 68

* Pomme de douche:12L/ mn
b= Shower head

Douchette : 12L / mn —
Handshower

12" f
eau
froide

EEUCS)

3 .‘t!.._
.

2l
1l

NOUVELLE VAGUE

ATTENTION
CAUTION

Pomme de douche pour finitions PVD
et DECO. VD

Shower head for PVD and DECO DECO
finishes.

COMPLEMENTS

EN OPTION - UNIQUEMENT CHROME
OPTIONAL - CHROME ONLY

Ref. 5623

/// Douchette ABS - Jet de pluie

¥ Handshower ABS - Rain jet

Ref. 5775

Douchette ABS - Multijets
L § Handshower ABS - Multijets

INDEX
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NOUVELLE VAGUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

CTonsy NS I cp o
D o U C H E CH &2 Laiton Satiné Noir Mat pink
Nc Noir Chrome Ls Soft Brass N Black c Pink
Black Chrome |
SHOWER CF o NN oo 2o

Réf. 40.700 CH
NC
Mitigeur mural complet a encastrer -
Débit indicatif 4 3 bars : 26 L/mn PVD
Concealed wall mounted mixer - DECO
Indicative flow rate 26 L/mn at
3 bar
Sortie mitigée
Eau chaude Eau froide
12" - — 12"
53
Réf. 40.701 CH
<
NC o
Mitigeur mural complet a encastrer
avec inverseur - Débit indicatif PVD
a 3 bars : 25 L/mn sortie bain
et 16 L/mn sortie douche DECO
Concealed wall mounted mixer
with diverter - Indicative flow rate
. at 3 bar: 25 L/mn bath outlet
and 16 L/mn shower outlet Eau chaude Eau froide
12 == [{{ 12"
T—&—T 120 Maxi
Réf. 40.580 CH —
? g ]
NC
Mitigeur thermostatique complet
avec robinet d’arrét / inverseur PVD - -
2 sorties + 1 sortie libre avec plaque & o g e}
de fixation DECO
Complete thermostatic mixing valve 2
with 1 shut off / diverter control !
2 outlets + 1 free outlet with wall =
r 3
mounted bracket Boukhoto aman Boukho do Tete
15 L/mn & 3 bars 35 L/mn a 3 bars

235

\froid 3/4"

100 ~_sortie libre

s/
chaud 3/4",

176



NOUVELLE VAGUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD
Cuivre Satiné Nickel Satiné Champagne
D o U C H E CH or CT Copper Satin NS oo { o4 Champagne
Cinzeme Laiton Satiné Noir Mat Pink
N c Noir Chrome LS Soft Brass N Black C Pink
Black Chrome

S/—/O WER CF Canon de Fusil NN Glossy Black

Metal Gun Glossy Black

PICOTS . 95
ANTICALCAIRES ’/ Réf. 40.590 CH

NC
- - Support de douchette avec flexible
| et douchette, alimentation par PVD

f le support
DECO g
Inlet wall mounted handshower hook N
105 J

215

with flexible hose and handshower 12'Gaz/ Ti|l &K

I

\Jlexible 150cm

EN OPTION - UNIQUEMENT CHROME
OPTIONAL - CHROME ONLY

CONTEMPORAIN

R&f 5623 = v

Douchette ABS - Jet de pluie

\// Handshower ABS - Rain jet

Ref. 5775

y Douchette ABS - Multijets
‘/ Handshower ABS - Multijets

CONCEPT

ANTIPCIiE(.:riIRES |:\>e]c 40-532 CH T 1] Tﬁ'—
1 PVD

Sortie douche rail, flexible
et douchette DECO

Wall shower set with rail, flexible hose
and handspray

NOUVELLE VAGUE

COMPLEMENTS

EN OPTION - UNIQUEMENT CHROME
OPTIONAL - CHROME ONLY

Réf. 5623

// Douchette ABS - Jet de pluie

¥ Handshower ABS - Rain jet

Ref. 5775

y . Douchette ABS - Multijets
( Handshower ABS - Multijets

INDEX
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NOUVELLE VAGUE

DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

Chrome
Chrome

CH
NC

Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 40.535

Douche de téte pomme inox
anticalcaire extra plate @ 250 mm,
12 L/ mn, montage mural

Stainless steel shower head @ 250 mm
with anti-scale nozzles, 12L/mn,
wall mounting

Reéf. 4139

Pomme de douche pour finitions PVD
et DECO.

Shower head for PVD and DECO
finishes.

PICOTS
ANTICALCAIRES

NC = BRAS + ROSACE, POMME ASPECT BRILLANT
ARM + FLANGE, HEAD SHOWER SHINY ASPECT

Réf. 40.536

Douche de téte pomme inox
anticalcaire extra plate @ 250 mm,
12 L/ mn, montage mural

Stainless steel shower head @ 250 mm
with anti-scale nozzles, 12L/mn,
wall mounting

PICOTS
ANTICALCAIRES

NC = BRAS + ROSACE, POMME ASPECT BRILLANT
ARM + FLANGE, HEAD SHOWER SHINY ASPECT

Réf. 40.540

Douche de téte pomme inox
anticalcaire extra plate @ 250 mm,
12 L/ mn, montage plafond

Stainless steel shower head @ 250 mm
with anti-scale nozzles, 12/ mn,
ceiling installation

ANTICALCAIRES

178

Ref. 40.537

Douche de téte rectangulaire
extra plate inox anticalcaire
220 x 340 mm - angle arrondi,
12 L/ mn, montage mural

Rectangular stainless steel shower
head with anti-scale nozzles

220 x 340 mm, 12L/mn, wall
mounting

CT
LS
CF

CH
NC

Cuivre Satiné
Copper Satin

Laiton Satiné
Soft Brass

Canon de Fusil
Metal Gun

PVD
DECO

CH
NC

CH
NC

CH

N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS PVD

c Champagne
Champagne

c Pink
Pink
NN Glossy Black
Glossy Black
465

=] 2
@250
w0
2 o
] §
S|
=
o
i I — m]io |
5
L&l & 28
112" Ga
) 440
s
5
de‘
e/ 8
250
1/2" Gaz,
@55
&
| @250
) 440
8
5
[
e/ é 8

=




NOUVELLE VAGUE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD
CT e NS i cP oz
D o U C H E CH &0 LS Lotonsatine NO o CR ™™

Nc Noir Chrome Soft Brass Black Pink
Black Chrome

S/—/O WER CF Canon de Fusil NN Glossy Black

Metal Gun Glossy Black

ANTICALCAIRES Réf, 40.538 CH

1/2" Gaz

Douche de téte rectangulaire extra
plate inox anticalcaire 220 x 340 mm
- angle arrondi, 12 L / mn, montage
plafond

Rectangular stainless steel shower
head with anti-scale nozzles

220 x 340 mm, 12 L/ mn, ceiling
installation

220
©

40
ANTI‘::I;:EJ:IRES A L I —
Reéf. 40.534 CH Pacm-—cin E

450

CONTEMPORAIN

Téte de douche “raquette” extra
plate inox anticalcaire 600 x
300 mm, 12 L /mn, montage mural

f ¥ Stainless steel shower head
» “raquette” with anti-scale nozzles
600 x 300 mm, 12L/mn, wall
mounting

PICOTS

ANTICALCAIRES Réf. 40.533 CH 80 Maxi

0123 60 Mini 10
Douchette latérale, jet pluie, a

e, ey encastrer
k_, Side shower, rain jet for concealing

CONCEPT

120

112" Gaz

NOUVELLE VAGUE

COMPLEMENTS

COMPLEMENTS

=
o |
3
1

—_

o

=

Siphons & Vidages

VOIR PAGE 282 - 283

Traps & Wastes

SEE PAGE 282 - 283

INDEX
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COLLECTION CONTEMPORAIN

V4
Z
NOPEE :
(a4
o
(a
=
L
|_
Canopée est une ode a la Canopée is an ode to nature %
nature qui plante les racines that plants the roots of its O
de son avenir dans le sol afin future in the ground to then
de s’élever vers le ciel. rise to the sky.
|_
o
L
©)
pd
(@]
(©)

CH

Chrome
Chrome 7))
(=
Z
w L
S
- 4
FINITIONS DECORATIONS S e
DECORATION FINISHES %
S
“ ‘,‘
> 3
CT LS CF NS NO CP NN
Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil  Nickel Satiné Noir Mat Champagne Pink Glossy Black

Copper Satin Soft Brass Brushed Nickel Nickel Satin Black Champagne Pink Glossy Black




CANOPEE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

Cuivre Satiné Nickel Satiné ch

CT o’snm NS Joe s’ CP coone
AVABO CH o Laiton Satiné Noir Mat Pink
I rome aiton Satiné oir Ma in
LS 55 NO 3/ CR

Canon de Fusil Glossy Black

BASIN CF ™ NN &2

. Réf. 60.708 cH
[ PVD 1

S /m° Mitigeur lavabo sur gorge avec
vidage manuel a tirette, raccords DECO
flexibles

290

19

Single lever basin mixer with
automatic pop-up waste, flexible
hoses

percage
50 235

50 Maxi_,

BAIN-DOUCHE

BATH-SHOWER

ANTl@gch:lREs 4 T Réf 60.714 CH

Mitigeur thermostatique bain/douche
!. mural complet

’:L Complete thermostatic wall
% bath-shower mixer

ATTENTION
CAUTION

PVD
Douchette stylo pour
finitions PVD et DECO.  DECO

Pen hand shower for
PVD and DECO finishes.

Réf. 60.784 -

PVD
Mitigeur bain/douche thermostatique

I 1
ﬁa.‘r‘i el mural seul, entraxe 150 * 10 mm DECO

Exposed thermostatic wall bath-
shower mixer, centers 150+ 10 mm

P =, .
Réf. 60.582 cH

I Douchette sur crochet + flexible
design 150 cm sur écrou tournant

1 )

Handshower on wall hook + design
hose 150 cm on swivel nut

ATTENTION
CAUTION

: PVD
] Douchette stylo pour
1 finitions PVD et DECO. | DECO

Pen hand shower for
PVD and DECO finishes.

182




CANOPEE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

DOUCHE cH © CT & NS e CP &
rome
Chrome Ls Laiton Satiné N Noir Mat c Pink
Soft Brass Black Pink
SHOWER CF oo™ NN &5 2
PICOTS i 2
ANTICALCAIRES
Mitigeur douche thermostatique
mural complet
Complete thermostatic wall shower
& . mixer
ATTENTION
CAUTION 258 Z
E- o . m
e . : PVD 3 o)
- s Douchette stylo pour o
==y : finitions PVD et DECO. DECO e s
"Gaz
Pen hand shower for L
150 £10
PVD and DECO finishes. = t =
1/2"Gaz Z
o = PVD
ﬁ = Mitigeur douche thermostatique
mural seul, entraxe 150 + 10 mm DECO
L3
i Exposed thermostatic wall
bath-shower mixer, centers
150 # 10 mm
2 .
Réf. 60.582 CH e
L
— Crochet support mural, douchette %
¢ et flexible anti torsion 150 cm o
Shower rail with brass handshower on (®)
l sliding part and flexible hose 150 cm
&)
ATTENTION
CAUTION
(2]
PVD Flexible 150cm l_
Douchette stylo pour Z
finitions PVD et DECO.  DECO ﬂl H L
3 >
Pen hand shower for o w
PVD and DECO finishes. - -
M O
L
(@]
Z
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CANOPEE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

CT Cuivre Satiné N Nickel Satiné c Champagne
D o U C H E Copper Satin Nickel Satin Champagne
CH Chrome
Chrome Laiton Satiné Noir Mat Pink
Ls Soft Brass N Black c Pink

SHOWER CF S NN &8

444

81

ANTICALCAIRES 4

Colonne de douche mitigeur -
thermostatique compléte entraxe £50°

150 + 10 mm, pomme de douche inox
@ 250, flexible design 150 cm sur - ® 250
¥ écrou tournant + douchette
(sur coulisseau)

e
j
133

Complete exposed thermostatic wall
shower set, centers 150 # 10 mm,

flat stainless steel shower head & 250
on column, design hose 150 cm

on swivel nut + handshower on sliding
part

1187 Maxi
Tube trongonnable
~=

1049 Maxi
Tube trongonnable

Plage de température
/ Temperature range :

¢ 15°-45°

1 020
i Débits / Flow rate :
81

* Pomme de douche:12L/ mn r

Shower head

Douchette : 14 L/ mn 1
Handshower 112" Gaz

flexible 150cm

ATTENTION
CAUTION

Pomme de douche pour finitions PVD
et DECO. PVD

T Shower head for PVD and DECO DECO
v ¢ finishes.

: Douchette stylo pour finitions PVD
et DECO.

Pen hand shower for PVD and DECO
finishes.

184




CANOPEE

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES FINITIONS PVD

CT &an NS o’ CP ohaene
DOUCHE cH =
rome aiton Satiné oir Mal ink
C” LS < NO ™ o * Qi
SHOWER (d = e NN &5 2
ANTl@iEJilREs k-] Réf 60.795 CH
P
j Mitigeur douche thermostatique
NOZZLES L mural complet
Complete thermostatic wall shower
mixer
(= =
T ATTENTION
CAUTION +— =] Z
x
PVD % (o)
Douchette stylo pour a
finitions PVD et DECO.  DECO s
Pen hand shower for R (1]
k- PVD and DECO finishes. - S -
© ™1 Z
= 108 O
' O
@20
Réf. 60.596 CH
258 82
ﬁ, i PVD
ﬁ > == Mitigeur douche thermostatique
- ' mural, entraxe 150 + 10 mm DECO
- Exposed thermostatic wall 12"
bath-shower mixer, centers flexible 150cm
150 10 mm -
o
L
150 +19
, ~ _ 1,95 (@)
= Réf. 60.542 CH n Z
= o)
A O
i } Rail de douche, douchette et flexible
= anti torsion 150 cm
Shower rail with brass handshower
on sliding part and flexible hose
150 cm
[],J L
ATTENTION
CAUTION
(2]
|_
PVD .
Douchette stylo pour w Ll
finitions PVD et DECO.  DECO S >
z ‘L
-y Pen hand shower for <
- (S} |
PVD and DECO finishes. o
O
E {‘ 1l.
—
Siphons & Vidages | voir pace 282 - 283 <
Traps & Wastes | see paGe 282 - 283 g
Z
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COLLECTION CONTEMPORAIN

V4
Z
<
(a4
o
(a
=
L
|_
INDUSTRIEL CONTEMPORARY g
CONTEMPORAIN INDUSTRIAL O
Minoé s’inspire du style The refined and
industriel pour proposer contemporary design of the
un design épuré et MINOE collection is inspired
contemporain. by the industrial style.
Une large gamme qui A wide range that adapts
s’adapte a tout type de salles to all types of bathrooms
de bains
|_
o
L
©)
Z
@]
(©)
wn
|_
Z
(11}
(od | NM s
Chrome Nickel Mat LLl
Chrome Brushed Nickel |
o
=
o
O
FINITIONS DECORATIONS §
DECORATION FINISHES s
(og ) LS CF NS NO CP CR NN
Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil  Nickel Satiné Noir Mat Champagne Pink Glossy Black

Copper Satin Soft Brass Brushed Nickel Nickel Satin Black Champagne Pink Glossy Black




LAVABO e CT & NS
Chrome .
NC 1o crome LS ~rai™ NO
BA S/N Black Chrome c ;;:’:/"G‘?iv Fusil
——11 Ref 47.708 CH
o e S /b Réf.49.708 NM
PVD
Mitigeur lavabo avec vidage manuel
a tirette DECO
Single lever basin mixer with
pop-up waste
——1 Ref 47.709 CH
. NM
%}2 Réf. 49.709
& w®
/ PVD
Mitigeur lavabo avec vidage clic-clac DECO
Single lever basin mixer
with drain valve with cover
J:';i:: =1 Ref 47.719 CH
. NM
— Réf. 49.719
& w®
v — — VD
Mitigeur lavabo réhaussé avec vidage
clic-clac DECO
Single lever basin mixer - Extended
version, with up and down drain
\})
/\)\-;h
Réf. 47.260 CH
Réf. 49.260 bl
8/ w® ﬂ.
/ PVD
Mélangeur lavabo 3 trous, DECO

188

bec “mobile” avec vidage
clic-clac, raccords flexibles

3 hole basin set, swivel spout
with pop-up waste, flexible hoses

50 Maxi

flexible Ig.

50 Maxi

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat
Black

202

202

J

50 Maxi

50 Maxi

FINITIONS PVD
CP e
CR Pink

Pink

NN Glossy Black
Glossy Black

122

295

122

295

250

340




LAVABO

BASIN

A ENCASTRER
CONCEALED

CH &2

Nc Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.263
—7 Réf 49.263

Mélangeur lavabo 3 trous mural
a encastrer avec vidage a clapet
couvrant, bec 215 mm

Concealed 3 hole basin set
with drain valve with cover,
spout 215 mm

-,

A SERRER
WALL MOUNTED

BIDET

BIDET

4

Réf. 47.273

gi.h 77 Ref 49.273

Mélangeur lavabo 3 trous mural
a serrer sur plan vertical avec vidage
a clapet couvrant, bec 215 mm

Wall mounted 3 hole basin set -
for splashback basin with drain valve
with cover, Spout 215 mm

ﬂ. Ref. 47.711
% Ref. 49.71

Mitigeur bidet avec vidage manuel
a tirette

Single lever bidet mixer
with pop-up waste

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

CH

NM
PVD
DECO

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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FINITIONS PVD

Nickel Satiné (o4 Champagne
Nickel Satin Champagne
Noir Mat Pink
Black CR %
NN Glossy Black
Glossy Black
w
B
=
88
g
8|
210
g
=
" 8
®50 S

100 Mini

SRE

210

L D50,

202

50 Maxi
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BAIN

BATH

Chrome
Chrome

CH
NC

Noir Chrome
Black Chrome

ﬂ Réf. 47.799
% Réf. 49.799

Mitigeur bain/douche sur colonne
complet avec raccords, douchette
et flexible

Complete exposed thermostatic wall
bath-shower mixer with hoses,
handshower and flexible

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH

NM
PVD
DECO

. Sl
PICOTS
ANTICALCAIRES r

>

190

Réf. 47.714

ﬂ Réf. 49.714

Mitigeur bain/douche thermostatique
mural complet, entraxe 150 + 10 mm,
flexible design 150 c¢cm sur écrou
tournant

Complete wall bath-shower mixer,
centers 150 + 10 mm, design hose 150
cm on swivel nut

CH

NM
PVD
DECO

Ref. 47.784

ﬂ Réf. 49.784

Mitigeur bain/douche thermostatique

mural, entraxe 150 + 10 mm

Exposed thermostatic wall bath-
shower mixer, centers
150 #1710 mm

CH

NM
PVD
DECO

Ref. 47.582

CH

Douchette sur crochet, flexible
design 150 c¢cm sur écrou tournant

Handshower on wall hook, design hose

150 cm on swivel nut

NM
PVD
DECO

N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

2

@M
205

Flexible 150 cm

1051

c Champagne
Champagne
c Pink
Pink

NN Glossy Black
Glossy Black

221

o

954

Alimentations
2x 112" Gaz

|

12" Gaz

Flexible 150 cm

41

L P50
-

FINITIONS PVD

79




BAIN

BATH

PICOTS
ANTICALCAIRES

e

4

CH &2

Nc Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.715

ﬂ Réf. 49.715

Mitigeur bain/douche thermostatique
sur gorge complet, entraxe 150 mm,
flexible design 150 ¢cm sur écrou
tournant

Complete deck thermostatic
bath-shower mixer, centers

150 + 10 mm, design hose 150 cm
on swivel nut

<°b Réf. 47.785

ﬂ Réf 49.785

Mitigeur bain/douche sur gorge

Deck bath-shower mixer

Réf. 47.582

Douchette sur crochet, flexible
design 150 cm sur écrou tournant

Handshower on wall hook, design hose
150 cm on swivel nut

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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Nickel Satiné c Champagne
Nickel Satin Champagne
Noir Mat Pink
Black C Pink
NN Glossy Black
Glossy Black
264
'3
=
34" Gaz E
Persage @30 9

208

206

75

134

Flexible 150 cm

41

L D50,

(-

191

FINITIONS PVD
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

192

CH &2

Nc Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.798
—7 Réf 49.798

Mitigeur bain/douche thermostatique
sur colonnes complet, entraxe

150 mm, flexible design 150 cm

sur écrou tournant + douchette sur
crochet latéral

Complete thermostatic bath-shower
mixer with pipes for free standing
bath, centers 150, design hose 150 cm
on swivel nut + handshower on hook
fixed on to the pipe

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH

NM
PVD
DECO

Réf. 00.499

Te de liaison pour colonne et vidage
Réf. 00.448

T connection for stand pipes

CH

NM
PVD
DECO

Réf. 00.495

Te de liaison fixation au sol pour
colonne

T connection for stand pipes

CH

NM
PVD
DECO

Réf. 00.496

Kit de fixation pour colonne au sol

Fixing set for columns onto flor

CH

NM
PVD
DECO

FINITIONS PVD

Champagne

Nickel Satiné
N Nickel Satin c

Champagne
Noir Mat Pink
N Black C Pink
NN Glossy Black
Glossy Black
248

134_|

S 3
0 5 IHH r
= ﬁ T
flexible
150cm
150 S g
@ Lé) -
R E]
ST i
wd T )

150 MINI
220 MAXI

150 Mini - 220 Maxi

480 MAXI
150 MINI
Tube trongonnable

400 Maxi

206 Mini

400 Maxi

XX
314" GAZ ‘ 80

112" GAZ XX £10



CH &2
NC =

DOUCHE

SHOWER

PICOTS i
ANTICALCAIRES

Ref. 47.797
; =T Ref 49.797

e Colonne de douche mitigeur
thermostatique compléte entraxe
150 *+ 10 mm, pomme de douche
Laiton @ 200, flexible design 150 cm
sur écrou tournant + douchette

(sur coulisseau)

Complete exposed thermostatic wall
shower set, centers 150 # 10 mm,

1 shower head @ 200 mm on column,
design hose 150 cm on swivel nut +
handshower on sliding part

]

F o Plage de température

/ Temperature range :
¢ 15°-45°

Débits / Flow rate :

* Pomme de douche :18 L/ mn
% Shower head

« Douchette:14L/ mn
Handshower

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

FINITIONS PVD
Gl Satiné NS Nickel satine C Champagne
Copper Satin Nickel Satin Champagne
Laiton Satiné Noir Mat Pink
LS w5 NO 32 CR
Canon de Fusil Glossy Black
CF =5sn NN 225 55

444

CH o
NM
PVD
DECO

160

= @200

1187 Maxi
Tube trongonnable

1022 Maxi
Tube tongonnable

@20

1 L
1/2" Gaz

flexible 150cm

<o Réf. 47.596

ﬂ Réf 49.596

Mitigeur douche thermostatique
mural, entraxe 150 * 10 mm

Exposed thermostatic wall
bath-shower mixer, centers
150 #1710 mm

cn = k]
NM K
1/2" Gaz

Réf. 47.542

Rail de douche, douchette
(sur coulisseau) et flexible design

150 cm sur écrou tournant

Shower rail with brass handshower on
sliding part and flexible hose 150 cm

PVD 264
T 1
DECO
150 10
112" Gaz @55
$ o -
CH
NM z 44ifﬁ

PVD —=]
DECO

i |

205

\_Flexible 150 cm

103

@2
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DOUCHE

SHOWER

L
i

CH &2

Nc Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.795
Réf. 49.795

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH
NM
PVD

Mitigeur douche thermostatique
mural, entraxe 150 * 10 mm, rail de
douche, douchette (sur coulisseau)
et flexible design 150 cm sur écrou
tournant

Exposed thermostatic wall
bath-shower mixer, centers

150 # 10 mm, shower rail with brass
handshower on sliding part and
flexible hose 150 cm

DECO

Ref. 93.591

BT

Corps mitigeur thermostatique
a encastrer avec plaque de
fixation - 1 sortie + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing
with wall bracket valve
Toutlet + 1 free outlet

Réf. 47.507

ﬂ Réf. 49.507

CH
NM

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 93.591

Trim for thermostatic mixing valve
Réf. 93.591

PVD
DECO

194

Ref. 93.593

BT

Corps mitigeur thermostatique

a encastrer avec plaque de fixation -

2 sorties + 1 sortie libre

Concealed thermostatic mixing
with wall bracket valve 2 outlets
+ ] free outlet

Réf. 47.508
ﬂ Réf. 49.508

CH
NM
PVD

Habillage pour mitigeur
thermostatique Réf. 93.593

Trim for thermostatic mixing valve
93.593

DECO

Réf.

N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

205

Flexible 150 cm

288

FINITIONS PVD
CP o
CR

NN Glossy Black
Glossy Black

679
624
(

M

150 £10

112" Gaz

D150

Sortie 3/4"
52L/mn a 3 bars

Entrée 3/4" Entrée 3/4"
Chaud e Froid

g [Z@] -

Sortie libre 3/4"

@210

140Maxi
110 mini 66

140 Max
110 Min 78

Sortie 1/2" Sortie 1/2"
15L/mn & 3 bars 35L/mn a 3 bars
- -p
Entrée 3/4" Entrée 3/4"
Froid

Chaud
-

Sottie libre 3/4"



CH
NC

DOUCHE

SHOWER

Chrome
Chrome

Noir Chrome
Black Chrome

:% Réf 47.701
ﬂ Ré&f. 49.701

Mitigeur de douche complet a
encastrer avec inverseur 2 sorties -
Débit indicatif & 3 bars : 211/mn

Concealed wall mounted manual
mixing shower valve with diverter -

2 outlets - indicative flow rate 21 L/mn
at 3 bar

=1 Ref 47.700
~7T Ref 49.700

Mitigeur de douche complet a
encastrer - Débit indicatif & 3 bars :
211/mn

Concealed wall mounted manual
mixing shower valve - indicative flow
rate 21 L/mn at 3 bar

Réf. 47.578
ﬂ Réf 49.578

Habillage pour robinet a encastrer

Trim for wall valve

Réf. 92.046

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture droite

Kit for concealed installation 1/2”
right turn opening

Ref. 92.048

Kit d’encastrement 1/2”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 1/2"
left turn opening

Réf. 92.047

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture droite

Kit for concealed installation 3/4”
right turn opening

Ref. 92.049

Kit d’encastrement 3/4”
téte ouverture gauche

Kit for concealed installation 3/4”
left turn opening

CT s N
LS s N
CF "™

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat
Black

120

CH
NM
PVD
DECO -

182

CH
NM
Eau chaude
PVD "
DECO

CH
NM
PVD
DECO

BT

BT

BT

BT

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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Eau chaude
12"

— [] - 12

FINITIONS PVD
CP &

CR

NN Glossy Black
Glossy Black

140

Sortie mitigée
12"

1
)
L]

Eau froide

- 12"

20 4262

Eau froide

66 Max
1. 45Mini_, 43-64

%_

@120

110 Maxi
70 Mini

|

T,

.
-

15,

95 Maxi
55 Mini

789 .,2/L

114 Maxi

74 Mini

95 Maxi
55 Mini

Ze9 v/¢
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DOUCHE

SHOWER

/\-,:N)

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

c Canon de Fusil
Metal Gun

CH &2

NC Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.521 CH

NM
Habillage pour box mitigeur
thermostatique. PVD
Trim for thermostatic mixer. DECO

Réf 81.591 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 1 voie.

Insert box for thermostatic mixer
with T outlet.

QN)

oV

G

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

196

Réf. 47.522 CH

NM
Habillage pour box mitigeur
thermostatique. PVD
Trim for thermostatic mixer. DECO

Ref. 81.592 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 2 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 2 outlets.

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
NS o’
NO =™

FINITIONS PVD
CP e
CR o™

Pink

NN Glossy Black
Glossy Black

100

2xG 34"
145

305

S,

max. 111

=

2116 50
o
O,
o
o
‘ 145 min, 91
‘ ' ' max. 111
EC EF



DOUCHE

SHOWER

/\-,:N)

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

CH &2

Nc Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.523

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.593

Box mitigeur thermostatique
encastré 3 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 3 outlets.

\

G

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

4

Réf. 47.524

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.595

Box mitigeur thermostatique
encastré 4 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 4 outlets.

c Cuivre Satiné N Nickel Satiné
Copper Satin Nickel Satin
L Laiton Satiné N Noir Mat
Soft Brass Black

c Canon de Fusil
Metal Gun

CH 70
NM &:% 3

FINITIONS PVD

c Champagne
Champagne

CR

NN Glossy Black
Glossy Black

100

PVD
DECO (::)
() g
O
_/
@116
BT

CH 279
- mil
PVD
DECO @
©
©
¢>
BT

min. 91
' " max. 111
EC EF
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DOUCHE

SHOWER

CH &2

NC Noir Chrome
Black Chrome

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

> Réf. 47.525 CH
NM
Habillage pour box mitigeur
thermostatique. PVD
I{- Trim for thermostatic mixer. DECO
Réf. 81.597 BT
|'rv Box mitigeur thermostatique
encastré 5 voies.
Insert box for thermostatic mixer
with 5 outlets.
MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY
ANTICALCAIRES Sy Réf 47.542 CH
NM
1 Rail de douche, douchette
NOZZLES | (sur coulisseau) et flexible design 150 PVD
cm sur écrou tournant
DECO
Shower rail with brass handshower on
sliding part and flexible hose 150 cm
i..- L.
-'T
s
ANTIF::ngiIRES ! Réf 47.582 CH
NM
Douchette sur crochet
Handshower on wall hook PVD
DECO

>

198

N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

©OOO

FINITIONS PVD
CP o
c Pink

Pink

NN Glossy Black
Glossy Black

G4 A==l Gaw

2xG 34"

145 min. 91
' ‘ ‘ max. 111

EC EF

205

\_Flexible 150 cm

F

103

D20

Flexible 150 cm

o| =
2 S ¢
o ©

L ®50
(-




DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES H

Chrome
Chrome

CH
NC

Noir Chrome
Black Chrome

Ref. 47.532

Sortie de douche rail, flexible
et douchette

Wall shower set with rail, flexible hose
and handspray

PICOTS

ANTICALCAIRES h

Ref. 47.589

Sortie de douche + patére murale
+ flexible + douchette

Wall shower set + wall hook
+ handspray + hose

Réf. 47.545

S
Rail seul avec coulisseau
Rail with adjustable handset hook
e |
— Réf. 47.594

Patére porte douchette murale

Wall hook for handspray

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

c Canon de Fusil
Metal Gun

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

NS
NO

635

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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679
nim

523

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat
Black

624

205

@18

33

FINITIONS PVD
CP
CR
NN

103

Pink
Pink

Champagne
Champagne

Glossy Black
Glossy Black

T_M

115
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

Chrome
Chrome

CH
NC

Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.536

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

CF Canon de Fusil
Metal Gun

CH
NM
Douche de téte pomme anticalcaire
@ 200 mm, 12 L /mn, montage mural PVD
4 Shower head o 200 mm DECO
+_ \ with anti-scale nozzles, 12L/mn,
| = wall mounting
N
ANTiCALCA e | Réf 47.540 CH
NM
Douche de téte pomme anticalcaire
2 200 mm, 12 L /mn, montage PVD
plafond
DECO
Shower head @ 200 mm
with anti-scale nozzles, 12L/mn,
ceiling installation
KITCHEN
Réf. 37.703 CH
.
o — NB
% o™ L Mitigeur évier, bec mobile sans
=—— — vidage avec raccords flexibles NM
PVD
Single lever kitchen mixer, swivel
spout, no waste, flexible hoses DECO
Ref. 37.723 CH
_
—
NB
L73 /«\“ b Mitigeur évier, bec mobile sans
i vidage avec douchette a gachette NM
montée sur paillasse et raccords
7 flexibles PVD
Single lever kitchen mixer, swivel DECO

200

spout, no waste with side spray, ,
flexible hoses

N Nickel Satiné
Nickel Satin

N Noir Mat
Black

FINITIONS PVD

c Champagne
Champagne

c Pink
Pink

NN Glossy Black
Glossy Black

| @55

[
M)Wﬂ

12°Gaz

55 4

107

@200

100

@200

312

70 Maxi

375




ACCESSOIRES

ACCESSORIES

1z

Réf. 47.603

Tablette Verre

Glass tablet

L SR

Réf. 47.604

Porte-verre mural

Wall mug holder

Ref. 47.605

Porte-savon mural

Wall soap dish

Réf. 47.606

Porte-savon fil

- Wall soap dish
e
e
Réf. 47.609

Anneau Porte Serviette

Towel Ring

CH

CH

CH

CH

CH

CH

Chrome
Chrome

< | n
©
3;= 2
{0
380

wn

«©

©

Q]
530 *

46
100

CONTEMPORAIN

28

60

110

-
26,5
32

136
8

178

50
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ACCESSOIRES

ACCESSORIES

Réf. 47.610 cH

Porte-serviette 1 barre - 30 cm

Towel rail single - 30 cm

b

Réf. 47.611 cH |

Porte-serviette 1 barre - 50 cm

Towel rail single - 50 cm

Réf. 47.613 -

Porte-manteau

Robe hook

Réf. 47.617 -

Porte-papier Capot
Toilet roll holder

Réf. 47.618 CH

Porte-papier Réserve

Spare toilet roll holder

202

Réf. 47.619 o

Pot a balai mural

wall toilet brush holder

105.33

CH

Chrome
Chrome

280/480

5

)

=

50

70

+
20‘ )

158

@50

7

0 46

50
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LAVE-MAIN
HANDBASIN




LAVE-MAINS

FLEUR

& /‘“(\

Rubis
Ruby

UG

Réf. 60.731

Mitigeur ou robinet de lave-mains
avec téte progressive et son croisillon
(coloris a préciser), bec mobile

Handbasin mixer or handbasin tap
with progressive cartridge and
crosshandle (colour must be
specified), swivel spout

( w.
L \ #-‘:.-i
wigd®

206

Ref. 60.136

Croisillon seul Rubis

Crosshandle single colour Ruby

Réf. 60.136

Croisillon seul Emeraude

Crosshandle single colour Emerald

Ref. 60.136

Croisillon seul Améthyste

Crosshandle single colour Amethyst

Ref. 60.136

Croisillon seul Ambre

Crosshandle single colour Amber

Réf. 60.136

Croisillon seul Curacao

Crosshandle single colour Curacao

Ref. 60.136

Croisillon seul Cristal
Crosshandle single colour Crystal

RT

Emeraude
Emerald

UG

RT

UR

NA

Ambre
Amber

MB | UR | NA

Curacao Cristal
Curacao Crystal
VERSION MITIGEUR
MIXING VERSION
105
)
)
= db 3
4 L -1
=
<
=
©
3
o
@
o
38"

VERSION EAU FROIDE
COLD VERSION

105

231

1 bouchon
M8x100

330




LAVE-MAINS

CH

Chrome
Chrome

\ Réf. 60.731CH CH
S /™ Mitigeur ou robinet de lave-mains
avec téte progressive et croisillon
métal, bec mobile
[ Handbasin mixer or handbasin tap =
i with progressive cartridge and metal =
handle, swivel spout o~
Z
i H 2
x
o
L
, =
Réf. 60.732 CH pa
P o
T
A O
(/3 /m“ Mitigeur ou robinet de lave-mains v
o avec téte progressive et croisillon e
métal, bec mobile
1
\§>\ Handbasin mixer or handbasin tap L
‘!\ with progressive cartridge and metal
handle, swivel spout Z_E
=
©
N
|_
o
L
O
Z
CH O
FLAMME
Chrome
80 105
Réf. 60.710
CH [ n
o =
(/3 /‘n“ //-1: Mi?igeur Iave-m.ains avec manette - E
! \ métal, bec mobile © Z
Handbasin mixer with metal handle, d
swivel spout |
a8
l é percage @30, K Z
; =
e 8 (@]
' O
L —
X
L
(@]
Z
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DOUCHE

SHOWER

CONTEMPORAIN

CONCEPT

CH NC NM

Chrome Noir Chrome Nickel Mat
Chrome Black Chrome Brushed Nickel 7))
|_
Z
Ll
&
FINITIONS DECORATIONS -
DECORATION FINISHES %
0]
CT LS CF NS NO CP CR NN
Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil  Nickel Satiné Noir Mat Champagne Pink Glossy Black
Copper Satin Soft Brass Brushed Nickel Nickel Satin Black Champagne Pink Glossy Black

DOUCHE




DOUCHE

MYRIAD

PICOTS
ANTICALCAIRES

Ref. 55.536

Pomme de douche inox extra-plate
picots anticalcaires 250 x 250 mm,
12 L/mn, montage mural

Stainless steel shower head
250 x 250 mm with anti-scale nozzles,
12 L/mn, wall mounting

PICOTS
ANTICALCAIRES

Réf. 55.537

Pomme de douche 250 x 250 mm,
épaisseur 14 mm, 14 L/mn, montage
mural

Stainless steel shower head
250 x 250 mm, thickness 14 mm,
14 L/mn, wall mounting

PICOTS
ANTICALCAIRES

Ref. 55.540

Pomme de douche inox extra-plate
picots anticalcaires 250 x 250 mm,
12 L/mn, montage plafond

Stainless steel shower head
250 x 250 mm with anti-scale nozzles,
12 L/mn, ceiling installation

PICOTS
ANTICALCAIRES

MINOE

PICOTS
ANTICALCAIRES

A CALE
NOZZLES

—

Réf. 55.538

Pomme de douche 250 x 250 mm,
épaisseur 14 mm, 14 L/mn,
montage plafond

Stainless steel shower head
250 x 250 mm, thickness 14 mm,
14 L/mn, ceiling installation

Chrome
Chrome

CH
NC

Noir Chrome
Black Chrome

Réf. 47.536

Douche de téte pomme anticalcaire
@ 200 mm, 12 L /mn, montage mural

Shower head @ 200 mm
with anti-scale nozzles, 12L/mn,
wall mounting

PICOTS
ANTICALCAIRES

A
NOZZLES

Réf. 47.540

Douche de téte pomme anticalcaire
@ 200 mm, 12 L/ mn, montage
plafond

Shower head 200 mm
with anti-scale nozzles, 12L/mn,
ceiling installation

cu\

CH
CN
DO
PVD
DECO

CH

CH
CN
DO
PVD
DECO

‘_’ r's
d d
CT Cuvesatine
Copper Satin
LS Loionseine
Soft Brass

c Canon de Fusil
Metal Gun

CH
NM
PVD
DECO

CH
NM
PVD
DECO

Chrome
Chrome

CH
CN
DO ii:

Chrome Noir
Black Chrome

‘ 440
-
a
_1
-
112" Gaz/ H 8
0250 |
440
2
a
[ |
112" Ga % &
<+
- 0250
112" Gaz
050
]
0250
:
12" Gaz
050
s
( ]
=
0250

AP
J‘C
FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

N Nickel Satiné
Nickel Satin

(o4 Champagne
Champagne

Noir Mat Pink
NO 32 CR
N Glossy Black
Glossy Black
440
S|

[
112" Ga

12'Gaz,

55

@200

100

@200

FINITIONS PVD

107



DOUCHE

NOUVELLE CH | NC

Chrome Noir Chrome

VAG U E Chrome Black Chrome

ANTlpclgfgszs Ref 40.536 CH , 440

NC

y Douche de téte pomme inox
anticalcaire extra plate @ 250 mm, !
- _==1 12 L/ mn, montage mural 112" Gaz/
¥ K] ATy Stainless steel shower head & 250 mm

with anti-scale nozzles, 12L/mn,
wall mounting

{Tless

88

@250

NC = BRAS + ROSACE, POMME ASPECT BRILLANT
ARM + FLANGE, HEAD SHOWER SHINY ASPECT

PICOTS

ANTICALCAIRES Réf 40.540 CH 112" Gaz

Nc ®55
Douche de téte pomme inox
anticalcaire extra plate @ 250 mm,
12 L/ mn, montage plafond

126

CONTEMPORAIN

with anti-scale nozzles, 12L/mn,

_' ) ki Stainless steel shower head @ 250 mm ‘
ceiling installation ;

@250

NC = BRAS + ROSACE, POMME ASPECT BRILLANT
ARM + FLANGE, HEAD SHOWER SHINY ASPECT

440

PICOTS

ANTICALCAIRES Réf 40.537 CH ‘

Douche de téte rectangulaire 1/2" Gaz/

extra plate inox anticalcaire
220 x 340 mm - angle arrondi, 220
- 12 L/ mn, montage mural

a L@ss

o, Rectangular stainless steel shower
head with anti-scale nozzles

220 x 340 mm, 12L/mn, wall
mounting

340

AL

D)

CONCEPT

12" Gaz

ANTIPCI;:SJEIRES F\)é]c 40.538 CH

Douche de téte rectangulaire extra 340
plate inox anticalcaire 220 x 340 mm
- angle arrondi, 12 L / mn, montage
plafond

Rectangular stainless steel shower
head with anti-scale nozzles

220 x 340 mm, 12L/mn, ceiling
installation

220
©)
COMPLEMENTS

40
PICOTS

ANTICALCAIRES Réf. 40.534 CH m— j“

[ I ——
L—J‘Z’ 300 450

Téte de douche “raquette” extra 192
plate inox anticalcaire 600 x
300 mm, 12 L/ mn, montage mural

1/2" Gaz

i it Stainless steel shower head
» “raquette” with anti-scale nozzles
600 x 300 mm, 12L/mn, wall
mounting

INDEX

w
=
(94
=]
o
[=]
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COLLECTION

CONCEPT

FINITIONS DECORATIONS

DECORATION FINISHES

NO

Chrome Cuivre Satiné Laiton Satiné  Canon de Fusil ~ Nickel Satiné Noir Mat
Chrome Copper Satin Soft Brass Metal Gun Nickel Satin Black

ECHO ([ ] [ ] [ ] ([ ] [ ] [ ]

PHILAE [ ] [ ] [ ([ ] ([ ] [ ]

FINITIONS PVD
PVD FINISHES

',A

IX CR DB MG

Inox Brossé Mat Cuivre Rose Brossé Mat Doré Brossé Mat Canon de Fusil
Matt Stainless Steel Matt Pink Copper Gold Brass Metal Gun

EQUINOX [ ) [} ® ( J
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COLLECTION CONCEPT

EQUINOXJ316

Déclinée en de multiples
versions, la gamme a été
pensée pour s’adapter
parfaitement aux projets

et aux envies de chacun.
Equinox 316 s’accorde
merveilleusement a tous les
types de salles de bains.

Composée entierement
d’inox 316, acier inoxydable
ultrarésistant, cette gamme
a I'épreuve du temps est
disponible en 4 finitions dont
3 PVD : Or brossé, Cuivre
Rosé, Metal Gun.

Available in multiple
versions, the range has been
designed to perfectly fit the
projects and desires of each.
Equinox316 is perfect for all
types of bathrooms.

Composed entirely of 316
stainless steel, ultra-resistant
stainless steel, this time-
tested range is available in 4
finishes including 3 PVD:
Gold Brass, Coper Brass and
Metal Gun.

IX

Inox Brossé Mat Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper

Matt Stainless Steel

FINITIONS PVD

PVD FINISHES

Doré Brossé Mat Canon de Fusil
Gold Brass Metal Gun

EQUINOX 316

CONCEPT

0
=
4
T
>

‘w
-l
o
>
O
O




81 EQUINOX316 | CONCEPT

LAVABO

BASIN

Reéf. 81.709

& /“‘° - Mitigeur lavabo sans vidage

Single lever basin mixer without waste

Réf. 81.719

Mitigeur lavabo rehaussé sans vidage
€L / w® o 9
Single lever basin mixer extended
without waste

Réf. 81.769

Mitigeur lavabo avec bec mobile sans
vidage

Single lever basin mixer swivel spout
without waste

Réf. 81.231

& 7w I - Robinet de lave-mains
Handbasin mixer

216

FINITIONS PVD
CR Cuivre Rose Brossé at
Matt Pink Copper
DB 0o Brosss Mt
Gold Brass

M Canon de Fusil
Metal Gun

Inox Brossé Mat
Matt Stainless Steel

IX

IX
130 40
PVD
Pergage 4
?35 %ﬂ
185 ®49
IX
PVD .
§
« @55
1 L]
Pergage é =3
®35 j =
I
(4 Geg
IX
PVD
IX
35
PVD 115 @

P45

Pergage
®35




81 EQUINOX316 | CONCEPT

FINITIONS PVD
CR Cuivre Rose Brosss at
Matt Pink Copper

LAVABO — cRE

Matt Stainless Steel

BASIN MG e

, 170
Réf. 81.761 IX 43 Mini
78 Maxi

. ) PVD | el

&L o Mitigeur lavabo mural encastré. @63 P63 >y

/ Bec longueur 180 mm sans vidage

wn

Concealed basin set, spout 180mm = —1

— without waste
26
1106 |
240

Ref. 81.762 IX a3 Mini |
78 Maxi |
@
Py Mitigeur lavabo mural encastré. PVD 08 96 >y
/e Bec longueur 250 mm sans vidage . © \aq}:ﬂ:‘
i « ( i ) 2
Concealed basin set, spout 250mm = C :

without waste.

Réf. 81.763 IX v 20 E
78 Maxi L
Miti ) PVD - )
o itigeur lavabo mural encastré. ?63 <
/ Bec longueur 300 mm sans vidage. S Z
Concealed basin set, spout 300mm e E E o
without waste. U
- || 2
106

o

M

x

o

=
= wn
S W=
BIDET Z
L
BIDET b3
‘$wl
a
Réf. 81.711 IX 8

120 D40
Mitigeur bidet sans vidage PVD
- Single lever bidet without waste r
8
Pergage ]
@35
X
L
(a)]
Z
‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com 217
- Download technical files on www.horusfrance.com




81 EQUINOX316 | CONCEPT

BAIN

BATH

& /“\(\

k

DOUCHE

SHOWER

& /‘““
-

FINITIONS PVD

CR Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper

5 Doré B é Mat
) Qvsiemdie DB oo™
MG Canon de Fusil
Metal Gun
285 190
Réf. 81.784 IX B3_119 . 99 33 2
I |
PVD
Mitigeur bain/douche thermostatique > 7
mural. __J &
1,98
Exposed thermostatic wall 174

bath-shower mixer.

R&f. 81.596 =
PVD

Mitigeur douche thermostatique
mural.

Exposed thermostatic wall shower
mixer.

218

R&f. 81.797 .

PVD

Colonne de douche mitigeur
thermostatique

Complete exposed thermostatic wall
shower set

1015 Mini 62
1500 Maxi

875 Mini

1360 Maxi 140

152[132



81 EQUINOX316 | CONCEPT

FINITIONS PVD
CREZSS

D o U C H E X o Brosse Mat DB ZSE g,’;’::é Mat

Matt Stainless Steel

SHOWER MG comora

232
Ref. 81.799 IX

@28 o
Mitigeur Bain/Douche sur colonne PVD T fé
- i Complete exposed thermostatic wall I
| bath-shower mixer
| 5
N~ 71 -~
3| ol 3
N ~
~
| 965
12" [
o
P60 || ©
[T}
[re}

Réf. 81.464 IX
PVD

Mitigeur 4 trous sur gorge pour bai-
gnoire. Avec bec et douchette
+ inverseur

Deck mounted bath mixer 4 hole with
flexible, spout and Hand shower.

-

R&f. 81.542 .
PVD 9 60

Rail de douche avec douchette et
flexible design

Wall shower set with hand shower and
design flexible. @ 2

ik
@30

_I.I—’—! -l_- '"
‘ 905
203 :L
Sle
oo
‘ 830 Maxi - ajustable
2 |
4 o :
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81 EQUINOX316 | CONCEPT

DOUCHE

SHOWER

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

Ref. 81.700

Mitigeur de douche complet
a encastrer

Concealed wall mounted manual
mixing shower valve

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

Réf. 81.701

Mitigeur de douche encastré 2 sorties

et inverseur.

Concealed wall mounted manual
mixing shower valve with diverter
2 outlets.

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

220

Réf. 81.521

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.591

Box mitigeur thermostatique
encastré 1 voie.

Insert box for thermostatic mixer
with 1 outlet.

PVD

PVD

PVD

BT

Ix Inox Brossé Mat
Matt Stainless Steel

Eau chaude
1/2"

FINITIONS PVD

CR Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper
DB Doré Brossé Mat

Gold Brass

M Canon de Fusil
Metal Gun

Sortie

12"

t 2
S
—t
@ Eau froide Hll" — s
12" I
80

106

43 Mini
178 Maxi

5

106
43 Mini
78 Maxi
3 S
Eau chaude Eau froide
12" 12"
@70
@ =
o
Ire) o
3 2
o) °
2116 50
G345 G 3! cj
) O,
@]
BP9
dr—x»>
1908 ]
2x G 34"
145 min. 91
max. 111
EC EF



81 EQUINOX316 | CONCEPT

FINITIONS PVD
CR Cuivre Rose Brossé Mat
DOUCHE
3 Doré Brossé Mat
Inox Brossé Mat
Ix Matt Stainless Steel DB Gold Brass

SHOWER MG comora

Ref. 81.522 IX
<

PVD [
Habillage pour box mitigeur

thermostatique.

Trim for thermostatic mixer. @
. /
;:, O
;_1!‘ 2116 50
>

5 Réf. 81.592 BT

.

100

305

Box mitigeur thermostatique
l\ encastré 2 voies.

Insert box for thermostatic mixer

with 2 outlets.

min, 91
max. 111

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

Réf 81.523 IX P7Q

PVD - [
Habillage pour box mitigeur

thermostatique.

CONCEPT

100

Trim for thermostatic mixer.

©©
u)

EQUINOX 316

Réf 81.593 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 3 voies.

COMPLEMENTS

Insert box for thermostatic mixer
with 3 outlets.

g B

2xG3/4"
145 min.91

t ‘ max. 111

EC EF

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

INDEX
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81 EQUINOX316 | CONCEPT

FINITIONS PVD

c Cuivre Rose Brossé Mat

Matt Pink Copper
D o U C H E IX ™ Brossé Mat DB Doré Brossé Mat

Matt Stainless Steel Gold Brass

SHO WER M Canon de Fusil

Metal Gun

a70Q

Réf. 81.524 IX
i PVD

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

o

100

Trim for thermostatic mixer.

©0oaQ]
T

Réf 81.595 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 4 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 4 outlets.

€ B

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL EC EF
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

279
Ref. 81.525 IX @7
. - PVD ”j 8
thermostatique, © -
Trim for thermostatic mixer. @ ) ”:‘
© 7P
© | P
@ H
o116 ‘50‘
Ref. 81.597 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 5 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 5 outlets.

Q B

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL EC EF
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

222




81 EQUINOX316 | CONCEPT

FINITIONS PVD

c Cuivre Rose Brossé Mat

Matt Pink Copper
D o U C H E IX ™ Brossé Mat D Doré Brossé Mat

Matt Stainless Steel Gold Brass

SHOWER MG Cronse e
Réf. 81.540 IX 2 4:@69
A ol e
i =T
Bras de douche montage plafond PVD
longueur 200 mm @ 21
Ceiling support for shower head, §
length 200 mm
B =12
|| &
d'l: Réf. 81.541 1IX 60
> S
Bras de douche montage plafond PVD al_ =:5ﬂ'
longueur 300 mm
Ceiling support for shower head,
length 300 mm
sl L o2
@
h S\
L &)
|_
o
L
. O
Ref. 81.926 IX 0 - 400 >4
Bras de douche montage mural PVD © I |"| U
longueur 400 mm E/ I 5 M o
. - =
Wall-mounted shower arm, length 1/2" % — 1
l 400mm
\

g o
ﬁi \% Shower head @ 200 mm oo:}: éj[

=)
%)
x
o
=
= wn
2 =
Z
Réf. 81.945 IX g
@1/2"
4T—T— ‘Wl
e Pomme de douche 200 mm PVD i
=
O
O

Réf. 81.925 IX
172"
il X Pomme de douche 2300 mm PVD
6’, ‘-i’ Shower head @ 300 mm go:*: %43{
‘ 300 ‘

INDEX
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81 EQUINOX316 | CONCEPT

DOUCHE

SHOWER

Ref. 81.594

Crochet mural pour douchette

Hand shower bracket

Ref. 81.035

Crochet mural pour douchette avec
alimentation par le support

Wall coupling with hand shower
bracket

Réf. 81.036

Sortie murale pour flexible douchette

Wall coupling

Ref. 81.037

Sortie murale pour flexible douchette

Wall coupling

Ref. 81.038

Douchette & main

Hand Shower

224

Réf. 81.039

Flexible de douche noir

Flexible hose in black

PVD

IX
PVD

IX
PVD

IX
PVD

PVD

IX
PVD

FINITIONS PVD

c Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper

Doré Brossé Mat

Ix Inox Brossé Mat DB Gold Brass

Matt Stainless Steel
MG Canon de Fusil
Metal Gun

33
44
52 5 >
112"
2 112" 0

-

30, 48

o
e S

2"
ﬁ S
32| ©
®70
20 27
@ 112" OI
<
112" iZls
8 1
- @25

9:: -(\ﬂ




81 EQUINOX316 | CONCEPT

FINITIONS PVD

c Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper

ACCESSOIRES

D DB 2™
ACCESSORIES MG Coron e
41, 62
Réf. 81.608 IX ] (T i
- - PVD r@\
Distributeur de savon liquide o o H
Wall-Mounted soap dispenser = § ©
i
@64
Ref. 81.604 IX 41
[ Porte verre mural PVD
(=]
Wall-mounted tumbler holder 5 ©
" 2
D64
Ref. 81.610 IX
, 305 ,
Porte serviette 300 mm PVD ‘ © ‘
Towel holder 300 mm N\ S I
= g ﬁ
360 88
|_
o
L
O
. ) 605 | Z
Réf. 81.611 IX ‘ ‘ o)
O
(ool
Porte serviette 600 mm PVD S N ;T:
) ( = DED
Towel holder 600 mm
| 660 68
O
)
x
o
=
2
s W
Réf. 81.612 IX| 181€ E
805
Porte serviette 800 mm PVD 2n € © E
Towel holder 800 mm A S ) %_-I: Bzo |
A >
68 =
860
‘ o)
O
Réf. 81.615 IX
L 343 |
Porte serviette PVD ‘
Towel holder OI B% ]EI: <
367 .
9 W 2
—_t
& [e 1
X
L
(a)]
Z
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ACCESSOIRES

ACCESSORIES

Réf. 81.619

| Pot a balai mural

Wall-mounted toilet brush holder

Réf. 81.618

= ) Porte papier
- Paper holder

FINITIONS PVD

c Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper

. Doré Brossé Mat
DB 5

M Canon de Fusil
Metal Gun

D12

50
437

179
247

?80

Réf. 81.613

Porte manteau

Robe hook

226

218
= 229
Q44
T

=
163 Jﬁ_

D44



EQUINOX 316

CONCEPT

COMPLEMENTS







COLLECTION CONCEPT

ECHO

Une technicité au service de A technicality at the service

la sobriété et de la simplicité of sobriety and simplicity that
qui s’impose au sein de son prevails within its preserved
environnement préserve. environment.

FINITIONS DECORATIONS

DECORATION FINISHES

® &
CF NS

\ B/

Chrome Cuivre Satiné Laiton Satiné ~ Canon de Fusil  Nickel Satiné Noir Mat
Chrome Copper Satin Soft Brass Metal Gun Nickel Satin Black

NO

ECHO

CONCEPT

0
=
4
T
>

‘w
-l
o
>
O
O




43 ECHO | CONCEPT

LAVABO

BASIN

OL /“\6

100%,
50% & e
0% !

Réf. 43.768

Mitigeur lavabo monotrou complet
avec vidage manuel a tirette
et flexibles - limiteur de débit

Single lever basin mixer
with automatic pop up waste,
flexible hoses - Flow restrictor

CH o=

CH
DECO

Réf. 43.778

Mitigeur lavabo monotrou complet
avec vidage manuel a tirette
et flexibles - VERSION CONFORT C3

Single lever basin mixer
with automatic pop up waste,
flexible hoses

(.

CH
DECO

& /‘“G

100%,
50% &
0% 4

Réf. 43.769

Mitigeur lavabo monotrou avec
vidage clic-clac et flexibles - limiteur
de débit

Single lever basin mixer
with up and down drain,
flexible hoses - Flow restrictor

CH
DECO

Reéf. 43.789

Mitigeur lavabo monotrou avec
vidage clic-clac et flexibles -
VERSION CONFORT C3

Single lever basin mixer
with up and down drain,
flexible hoses

G

CH
DECO

230

Ref. 43.779

Mitigeur lavabo monotrou rehaussé
avec vidage clic/clac et flexibles -
limiteur de débit

Single lever basin mixer extended
version with up and down drain,
flexible hoses - Flow restrictor

CH
DECO

Réf. 43.799

Mitigeur lavabo monotrou rehaussé
avec vidage clic/clac et flexibles -
VERSION CONFORT C3

Single lever basin mixer extended
version with up and down drain,
flexible hoses

<

CH
DECO

c Cuivre Satiné N Nickel Satiné
Copper Satin Nickel Satin
L Laiton Satiné N Noir Mat
Soft Brass Black
CF Canon de Fusil
Metal Gun
174
©
3
pergage
235
60 Maxi
©
(=3
™

174

—

percage
@35

60 Maxi

129

296

244

[mEl

S

1
T

— ez
pergage
235

60 Maxi

155

3/8"

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

94
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT oot NS Voo s’
BIDET CH o LS e NO ™
BIDET GEET T

100%, =

50% Ré]c 43.771 cH
- : DECO g

Mitigeur bidet monotrou avec vidage
- manuel a tirette et flexibles - limiteur {
""-‘:‘:0 de débit

Single lever bidet with automatic

pop-up waste, flexible hoses - Flow
a restrictor

percage

306

BAIN-DOUCHE

BATH-SHOWER

| R&f. 43.714 o
DECO

Mitigeur bain/douche thermostatique
mural complet

Complete exposed thermostatic wall
bath-shower mixer

|_
o
L
1101 (©)
81 120 %
O
Réf. 43.483 CH "
|_
Mitigeur bain/douche thermostatique DECO - Z
mural seul entraxe 150 * 10 mm L
Exposed thermostatic wall bath- 8 ~E
shower mixer, centers 150 # 10 mm 1
without shower set o
80 Z
35 O
PICOTS
ANTICALCAIRES Réf 43.589
CH T Y O
Crochet support mural, douchette DECO ™
ANIESCALE laiton et flexible 150 cm lEl
Wall hook with brass handshower IS4
and flexible hose 150 cm
[ 7j f: :L
ss /] L ol
L - - 133
\_Flexible 150cm
5 5
L R Y |
30 D
Z
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BAIN-DOUCHE

BATH-SHOWER

| ¢

DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-S

CALE
o \

232

Ref. 43.541

Rail de douche, douchette laiton sur
support coulissant et flexible 150 cm

Shower rail with brass
handshower on sliding support
and flexible hose 150 cm

Ref. 43.796

Colonne de douche mitigeur
thermostatique compléte entraxe

150 * 10 mm, pomme de douche inox
carré 250 mm, flexible design 150 cm
sur écrou tournant + douchette

sur coulisseau

Complete exposed thermostatic wall
shower set, centers 150 # 10 mm,

flat square stainless steel shower head
250 x 250 mm on column, design hose
150 cm on swivel nut + handshower
on sliding part

Plage de température
/ Temperature range :

¢ 15°-45°
Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 12L / mn
Shower head

* Douchette : 14 L/ mn
Handshower

ATTENTION
CAUTION

Pomme de douche 200 x 200 mm,
épaisseur 14 mm, 14 L/mn, utilisée
pour finitions DECO.

Shower head 200 x 200 mm,
thickness 14 mm, 14 L/mn, used for
DECO finishes.

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Cuivre Satiné
Copper Satin

N Nickel Satiné
Nickel Satin

CHE: = LS &5 NO 3:2i™
CF Canon de Fusil
Metal Gun
35 80
CH _ |
T
DECO 1
g
8
X
- 17j 625
6/ L g
133 ©
-t g
\_Flexible 150cm
0
L SR |
—_—
CH
444
18
-
A X
= 0250
249
150 210
P55
= o N °
H -
3 8
g 3
2 L 3
. g
¢20
73 ~
0
DECO
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DOUCHE

SHOWER

CH o

Réf. 43.795 CH
DECO

Mitigeur douche thermostatique
mural avec rail

Exposed thermostatic wall shower
mixer with rail

R&f. 43.785 -
DECO

Mitigeur douche thermostatique
mural entraxe 150 + 10 mm

Exposed thermostatic wall shower
mixer, centers 150 # 10 mm

Réf. 43.541 cH
DECO

Rail de douche, douchette en laiton
et flexible design anti torsion 150 cm

Shower rail with brass handshower
and flexible hose 150 cm

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT
LS
(o

Cuivre Satiné
Copper Satin

Laiton Satiné
Soft Brass

Canon de Fusil
Metal Gun

249

NS
NO

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat
Black

220

1 [T]

J,g_

L 133
|

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

DOUCHE CT & NS e
CH o LS &5 NO o/
SHOWER CF cossr

ANTlilﬁfgimss ‘.1']- Réf 43.775 CH
DECO

Mitigeur douche thermostatique
mural avec patére

g - Exposed thermostatic wall shower
] ¢ mixer with wall hook
: -

TI-SCALE
NOZZLES

249

T

1/2" Gaz

Réf. 43.785 _—

h Mitigeur douche thermostatique DECO

mural entraxe 150 + 10 mm

Exposed thermostatic wall shower
mixer, centers 150 # 10 mm

g Réf. 43.589 cH
DECO

Crochet support mural, douchette
laiton et flexible 150 cm

Wall hook with brass handshower
and flexible hose 150 cm

Réf. 43.521 CH
DECO

=

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

A =

S
Trim for thermostatic mixer. D |l:|__
100 | L@J

100

110

60

Ref. 81.591 BT

QPU Box mitigeur thermostatique

‘\\O\) E\/\/ encastré 1 voie.
g B
U Insert box for thermostatic mixer 2% G 3/4"
with T outlet. 145 min. 91

f-—

max. 111

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY EC EF

234
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DOUCHE

SHOWER

CH o

Ref. 43.522 CH

DECO
Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.592 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 2 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 2 outlets.

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

N\

Réf. 43.523 CH
DECO

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

— Yo R Y

- Download technical files on www.horusfrance.com

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Cuivre Satiné N Nickel Satiné
Copper Satin Nickel Satin
Ls Laiton Satiné N Noir Mat
Soft Brass Black
C Canon de Fusil
Metal Gun
ar7o

100

304
T

2xG3/4"
145 min, 91

' ' max. 111

404

110

100

Réf. 81.593 BT 3
- . o
Box mitigeur thermostatique g
encastré 3 voies.
Insert box for thermostatic mixer
with 3 outlets.
//:;}Q W
NE\N a D) 1]
2xG3/4"
| 145 min.91
‘ ‘ max. 111
EC EF
MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY
‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com 235
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DOUCHE

SHOWER

|

-

CH o=

Ref. 43.524 CH
DECO

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf. 81.595

BT
Box mitigeur thermostatique
e encastré 4 voies.
Insert box for thermostatic mixer
with 4 outlets.
MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY
) Réf. 43.525 CH
DECO
Habillage pour box mitigeur
thermostatique.
Trim for thermostatic mixer.
N
Reéf. 81.597 BT

N

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

236

Box mitigeur thermostatique
encastré 5 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 5 outlets.

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Cuivre Satiné N Nickel Satiné
Copper Satin Nickel Satin
L Laiton Satiné N Noir Mat
Soft Brass Black
c Canon de Fusil
Metal Gun

0|0} (0 ([0 [C

110

-

100

604

2xG 34"
145

EC EF
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

250 x 250 mm, thickness 14 mm,
14 L/mn, wall mounting

D o U C H E CT cosin NS Jgosn’
CHE: == LS o NO 3™
SHOWER CF Cronce i
Metal Gun
PICOTS
ANTICALCAIRES z
Réf. 55.537 CH ‘ 440
DECO 2
AN LE I'?on_ime de douche 250 x 250 mm, !
NOZZLES épaisseur 14 mm, 14 L/mn, montage
mural
- - T
: 112" Gaz/ % 8
= Stainless steel shower head
<

0250

PICOTS

ANTICALCAIRES z
Réf. 55.538 CH 112" Gaz
I DECO
AN sonLE Pomme de douche 250 x 250 mm, 050
NOZZLES épaisseur 14 mm, 14 L/mn,

131

montage plafond

Stainless steel shower head !
250 x 250 mm, thickness 14 mm, y

14 L/mn, ceiling installation =
| 0250 |
|_
o
L
O
Z
o)
O
COMPLEMENTS

(%2}
|_
Z
Ll
=
. . ‘Ll
Siphons & Vidages |
VOIR PAGE 282 - 283 a1
. =
o)
Traps & Wastes (©)

SEE PAGE 282 - 283
X
L
(a)]
Z
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COLLECTION CONCEPT

PHILAE

Les modeles de la série
Philae proposent un design
épuré et intemporel aux
lignes droites.

Une gamme compléete,
résolument moderne,
disponible dans 5 finitions
décoratives ouvrant un large
champ de combinaisons de
salles de bains.

The models of the Philae
series offer a sleek and
timeless design with straight
lines.

A complete range, resolutely
modern, available in 5
decorative finishes opening a
wide field of combinations of
bathrooms.

FINITIONS DECORATIONS

qy

AR A

DECORATION FINISHES

PHILAE

CONCEPT

0
=
4
T
>

‘w
-l
o
>
O
O

S =
CF NS

“'
CH CT

Chrome Cuivre Satiné
Chrome Copper Satin

.
LS

Laiton Satiné ~ Canon de Fusil  Nickel Satiné

NO

Noir Mat

Soft Brass Metal Gun Nickel Satin Black




NEPY

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

80 PHILAE | CONCEPT oW
c Cuivre Satiné N Nickel Satiné

v Bo Copper Satin Nickel Satin
Laiton Satiné Noir Mat
LAVA cHE- LS oo NO

Chrome

BASIN CF comsarvs

108 .
Ref. 80.709

CH "
= ]
Mitigeur lavabo monotrou complet DECO - '
avec vidage clic-clac et raccords 3 035 S
flexibles - Bec longueur 108 mm *
Single lever basin mixer with up
and down drain, flexible hoses - T
— Spout length 108 mm N q \d
] =T ercage @35
40 Maxi It
w©
&
IN1]
38"
138

Réf. 80.729 CH
o Mitigeur lavabo monotrou complet DECO —d—-

avec vidage clic-clac et raccords @ .
flexibles - Bec longueur 138 mm - 035 9, -
8
Single lever basin mixer with up
and down drain, flexible hoses - 1
Spout length 138 mm
. pout leng NNVITNN
} =T ercage @35
40 Maxi D
0
S
[N L
38"
Réf. 80.769 149 -
er. 80. CH
= DECO 1 T
Mitigeur lavabo monotrou complet )
avec vidage clic-clac et raccords T
flexibles - Bec longueur 148 mm L/
)
Single lever basin mixer with up § ~
and down drain, flexible hoses - 035 g
Spout length 148 mm
R N
T 5 ercage 35
30 Maxi L
rey
8
H
il
3/8"




Ve

80 PHILAE | CONCEPT oV

&/

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

(G S S e
LAVABO CH o 1G5 s NO ™
BASIN CF oogem
L 158 |

Ref. 80.779 CH | ‘
Mitigeur lavabo monotrou complet DECO %ﬂ__

avec vidage clic-clac et raccords 3
flexibles - Bec longueur 158 mm

035

188

140

Single lever basin mixer with up
and down drain, flexible hoses -
e Spout length 158 mm

XY N

ercage 35

30 Maxi

305

ATy
178 .
Réf. 80.719 cH

Mitigeur lavabo monotrou réhaussé DECO —
complet avec vidage clic-clac et &
raccords flexibles - Bec longueur
178 mm
o =
. o S o
Single lever basin mixer - Extended « 9
version, with up and down drain, ~ Ll
flexible hoses - Spout length 178 mm 035 U
Z
O
= R N
T =
n ercage @35
30 Maxi
Yol
S
(%2}
|_
Z
Ll
‘$wl
3/8" |
a8
100 Min] Z
Réf. 80.260 o Q
O
Mélangeur lavabo 3 trous avec DECO
vidage clic-clac
3 hole basin mixer with up and down
| . drain E
—
AN
) X
L
(a)]
Z
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80 PHILAE | CONCEPT “OE-E\N/

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT oo NS o
LAVABO CH o= 155 e NO !
BA S/N CF ;aer;ao/neduenl:usi\
Réf. 80.707 CH s 100 Mini
Mitigeur lavabo 2 trous avec vidage DECO T -
clic-clac 17
0

170

€ -t I
§

4
2 hole basin mixer with up and down
drain = ]
N NN
percage
I
)
38"
15

Réf. 80.763 N 1
DECO

35 Maxi

a7

BT
BT

Mitigeur lavabo mural complet a
encastrer

3 Concealed wall single lever basin
t mixer

alimentation 1/2" alimentation 1/2"
eau chaude eau froide

75 Maxi

210 _,| 55 Mini 210
2

100

Ref. 80.762 CH
DECO

Mitigeur lavabo 2 trous mural
complet a encastrer

Concealed wall 2 hole single lever
basin mixer
112 70 Maxi

45 Mini \ 210
70 70 13
— 1"

Sortie eau mitigée
1/2"

Eau chaude Eau froide
12" - | 1/2"

Jso |

242
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&/

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

L v B o CT & NS Yoo
A A CH ¢ LS & NO ™
BASIN CF oncerst
200
Réf. 80.263 CH | w
L Mélangeur lavabo 3 trous mural DECO
. y complet a encastrer 1
. . Concealed wall 3 hole basin set %}: — = —
"1-5‘____ 112" 12"
210
Y
Réf. 80.291 CH o
O
Bec lavabo longueur 210 mm DECO Z
050 210 (0)
Basin spout Length 210 mm -'—'_ 10 U
112" —j_._
= m =
- o
(%2}
>
. 235
Réf. 80.730 CH . - I w
= = b3
" DECO 8 u
Mitigeur lavabo sur colonne complet 3
Complete single lever basin mixer + o
pipe for free standing Z
O
040
- 0150
1 |
% (o]
112" Gaz
X
L
O o
Z
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N

BIDET e o

Chrome

BIDET

R&f. 80.711 cH

‘V‘ Mitigeur bidet avec vidage clic-clac, DECO
¢ 4

raccords flexibles

Single lever basin bidet with up
and down drain, flexible hoses

L-:‘
BATH
Réf. 80.766 CH
Mitigeur bain/douche - 4 trous avec DECO
inverseur, douchette et flexible
Bath-shower mixer - 4 ways with
diverter, handshower and flexible hose
T
oy

Réf. 80.789 -
DECO

Mitigeur bain/douche mural a
encastrer avec inverseur, douchette
et flexible

Concealed wall bath-shower mixer -
4 ways with diverter, handshower and

ﬁ %-‘ flexible hose
\

244

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Cuivre Satiné N Nickel Satiné
Copper Satin Nickel Satin
Ls Laiton Satiné N Noir Mat
Soft Brass Black

CF Canon de Fusil
Metal Gun

85
- % ; C
I 035
W 3
NN N
ercage @35
40 Maxi N
0
B
in)] 1
3/8"
100 Mini
IR |
<
&
e 047
< s
3 a47 050
< 230 @35 @35 230
§ ! flexible 150cm
1 |
o
S— = I 149
Il l 124
\ ’
N7
3/8" 3/8"
Eau chaude Eau froide
.
045 5
alimentation 1/2" alimentation 1/2"
eau chaude eau froide
227
-t 04y
64 Maxi
48 Mini -

12



80 PHILAE | CONCEPT oV

BAIN

BATH

PICOTS
ANTICALCAIRES

ANTI-SCALE
NOZZLES

Ve

&/

Ref. 43.714

Mitigeur bain/douche thermostatique

mural complet

Complete exposed thermostatic wall
bath-shower mixer

Réf. 43.483

mural seul entraxe 150 * 10 mm

Exposed thermostatic wall bath-
shower mixer, centers 150 # 10 mm
without shower set

Mitigeur bain/douche thermostatique

Ref. 43.589

laiton et flexible 150 cm

E Crochet support mural, douchette

Wall hook with brass handshower
and flexible hose 150 cm

Ref. 43.541

Rail de douche, douchette laiton sur
support coulissant et flexible 150 cm

Shower rail with brass
handshower on sliding support
and flexible hose 150 cm

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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DECO
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Cuivre Satiné Nickel Satiné
CT Copper Satin Ns Nickel Satin

Laiton Satiné Noir Mat
Ls Soft Brass No Black
C Canon de Fusil

Metal Gun

35 rﬂ—T

i - z
T 0 T
] S
i Z
O
i ﬁ:ﬁ%
L e
\_Flexible 150cm
(2]
N =
L, Jq:_ E
&
80 _I
35 - %
] T o O
= O
)
C 615 - 17?; . ﬁ:ﬁ::i:
J"_‘+ L 133 e
\ Flexible 150cm
L 4 th:_ <
A
Z
245
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BAIN CH o=
BATH
Réf. 80.798 CH
Ensemble mitigeur complet sur DECO
colonne avec corps + flexible
+ douchette pour baignoire en ilot
¥ Complete mixer + pipe for free
i = standing bath
LA T
ty 2
i
L
|
|
|
I
II.
I
_.'
I
|
f
[
[
|III
{
'l i
L/
4
&
Réf. 80.521 CH
DECO
| Habillage pour box mitigeur
thermostatique.
Trim for thermostatic mixer.
Réf 81.591 BT
Box mitigeur thermostatique
encastré 1 voie.
Insert box for thermostatic mixer
with 1 outlet.
MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

NS
NO

CT Cuivre Satiné

Copper Satin

Ls Laiton Satiné
Soft Brass

c Canon de Fusil
Metal Gun

1039

Nickel Satiné
Nickel Satin

Noir Mat
Black

v 040
_ _, 0150
™ 1
1/2" Gaz
260
)
EY
=}
g o
Cd >
flexible 150cm

a0,

204

110

min. 91
max. 111
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&/

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

c Cuivre Satiné N Nickel Satiné

Copper Satin Nickel Satin
DOUCHE enm  Lsi  Now
Chrome
SHOWER CEE el

Réf. 80.522 CH 1

DECO ] ]
]
L]

Habillage pour box mitigeur
. thermostatique.

100

Trim for thermostatic mixer.

304

110

Réf. 81.592 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 2 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 2 outlets.

g [

2xG3/4"
145 min, 91
' ' max. 111

EC EF

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

|_
o
L
Réf 80.523 CH ey S
DECO (@)
Habillage pour box mitigeur l:l D—- U
thermostatique. o
‘ Trim for thermostatic mixer. l:, -
wn
R ] -
Z
L
‘ 100 49 Z
‘$wl
-
a8
| Réf. 81.593 BT g O
- . o
Box mitigeur thermostatique ‘9
encastré 3 voies.
Insert box for thermostatic mixer
with 3 outlets.
|
G B ]
2xG3/4"
‘ 145 min.91
' ‘ max. 111
EC EF ﬁ
MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL a)
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY Z
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FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

CT csn NS Yoo
DOUCHE CH o= LS &5 NO ™
SHO WER c ;i?;neduiFUSi‘

Réf. 80.524 CH
| DECO

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

Réf 81.595 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 4 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 4 outlets.

S B
‘ 2xG 34"
| 145
MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL ' '
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY
EC EF

o
S
S

OB E 0 @ 6]
OO TO4U T

Réf 80.525 CH
DECO

Habillage pour box mitigeur
thermostatique.

Trim for thermostatic mixer.

110

100 _‘_J_“g

Réf 81.597 BT

Box mitigeur thermostatique
encastré 5 voies.

Insert box for thermostatic mixer
with 5 outlets.

MONTAGE HORIZONTAL ET VERTICAL
HORIZONTAL OR VERTICAL ASSEMBLY

248
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DOUCHE

SHOWER

PICOTS
ANTICALCAIRES

L]

-

NEPY

N

CH o

Réf. 43.797 cH

Colonne de douche mitigeur
thermostatique compléte a cartouche
co-axiale, pomme de douche inox,
entraxe 150 = 10 mm, flexible design
sur écrou tournant + douchette

sur coulisseau

Complete exposed thermostatic wall
shower set, slim stainless steel head’s-
hower centers 150 + 10 mm, plastic
hose on swivel nut + handshower

on sliding part

Plage de température
/ Temperature range :

e 30°-44°
Débits / Flow rate :

* Pomme de douche : 12L / mn
Shower head

* Douchette: 14 L/ mn
Handshower

ATTENTION
CAUTION

DECO

Pomme de douche 200 x 200 mm,
épaisseur 14 mm, 14 L/mn, utilisée
pour finitions DECO.

Shower head 200 x 200 mm,
thickness 14 mm, 14 L/mn, used for
DECO finishes.

Réf. 80.782 .
DECO

Commande mitigeur douche murale
+ douchette + flexible

Wall-mounted shower mixer + hand
shower + flexible

100

FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Cuivre Satiné Nickel Satiné
CT Copper Satin Ns Nickel Satin

Laiton Satiné Noir Mat
Ls Soft Brass No Black

C Canon de Fusil
Metal Gun

569

1147
1087

205
841

e
L I
m——

alimentation 1/2"
eau froide

alimentation 1/2"
eau chaude

210

75 Maxi
55 Mini
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Y
FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES
CT oo setne NS N e

Copper Satin

DOUCHE CH o LS i NO 1™

SHOWER CF oo sr

Metal Gun

Réf. 80.700 CH Sorti;e;u mitigée

ﬁ Mitigeur de douche complet a DECO '
encastrer Eau chaude Eau froide

172wy [ o 172"

Concealed shower mixer
53

12"

0100

70 Maxi
45 Mini

Réf. 80.701 CH o
DECO

Mitigeur de douche complet a
encastrer - 2 sorties avec inverseur

Concealed shower mixer - 2 outlets
with diverter

i

=8l

sortie 1/2"
&
o
Alimentation 1/2"
2
sortie 3/4"
70 Maxi
55 Mini
Sortie 1/2"
€3 5
Eau chaude Eau froide
S gy ((0))] o 210
—]

|

Sortie 3/4"

250




/\ pI
80 PHILAE | CONCEPT oUW
FINITIONS DECORATIONS DECORATION FINISHES

Cuivre Satiné Nickel Satiné
CT Copper Satin Ns Nickel Satin

D o U C H E CH Chrome Ls Laiton Satiné No Noir Mat

it Soft Brass Black

SHOWER CF Cronce i

Metal Gun

36

M Réf. 55.589 CH
DECO

Sortie de douche, flexible design
Ef‘ 150 cm anti-torsion et douchette
laiton sur crochet 'ﬂ:

050
226

il s
e

Wall union shower set with solidbrass
L‘ handshower, wall hook, design flexible
T hose on swivel nut

PICOTS

ANTICALCAIRES ‘. Réf 55.532 CH N []_ 30 T

!

DECO I
ANTI-SCALE Sortie de douche, flexible design

NOZZLES 150 cm anti-torsion et douchette
laiton sur rail

215

Lar Wall union mounted shower set with
sliding wall bar, design flexible hose
on swivel nut and solidbrass

E handshower

CONCEPT

COMPLEMENTS

COMPLEMENTS

-1

,ﬁ_ — G’

Siphons & Vidages

VOIR PAGE 282 - 283

Traps & Wastes

SEE PAGE 282 - 283

INDEX
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CUISINE

KITCHEN

IX

Inox Brossé Mat
Matt Stainless Steel

FINITIONS PVD

PVD FINISHES

CR DB

Cuivre Rose Brossé Mat Doré Brossé Mat
Matt Pink Copper Gold Brass

MG

Canon de Fusil
Metal Gun

CUISINE

CONCEPT

0
=
4
T
>

‘w
-l
o
>
O
O




CUISINE KITCHEN | CONCEPT

FINITIONS PVD

c Cuivre Rose Brossé Mat
Matt Pink Copper

5 Doré Brossé Mat
Inox Brossé Mat
E Q U I N O X 31 6 IX sl Se LS et

M Canon de Fusil
Metal Gun

210
Réf. 81.704 IX
Mitigeur de cuisine avec douchette PVD
intégrée
Kitchen mixer with hand spray
H S
@35 ©
3
\ ]
I8 (=3
o
<
Percage 3
35 G, &
] W
B 201
Réf. 81.103 IX
Mitigeur de cuisine PVD
Kitchen mixer with swivel spout
g
>
&
& 8
2
Pergage é

@35

Réf. 81.703 IX 2t

il -ﬂM_-;,qr‘__ Mitigeur de cuisine bec mobile PVD 1
Kitchen mixer with swivel spout
g
(a2 .
& ol o
3 N g
- < J
K Percage
= ®35
Réf. 81.723 IX 20
PVD

Kitchen mixer with Hand spray

261

% Mitigeur de cuisine avec douchette
1 extractible

254
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DOUCH

SHOWER

FINITIONS PVD

PVD FINISHES

vrjee e

IX IB

Inox Brossé Mat Inox Brillant Cuivre Rose Brossé Mat Doré Brossé Mat Canon de Fusil
Matt Stainless Steel Glossy Stainless Steel Matt Pink Copper Gold Brass Metal Gun

DOUCHE

CONCEPT

0
=
4
T
>

‘w
-l
o
>
O
O




DOUCHE SHOWER | CONCEPT

FINITIONS PVD
CR Cuivre Rose Brossé at
Matt Pink Copper

5 Doré Brossé Mat
Inox Brossé Mat
E Q U I N O X 31 6 IX sl Se LS et

M Canon de Fusil
Metal Gun

R&f. 81.540 o aggfﬁﬁ
A T 12
> =T
Bras de douche montage plafond PVD
longueur 200 mm @ 21
Ceiling support for shower head, §
length 200 mm
h =12
|| &
u'l: Réf. 81.541 1IX 60
" 8
Bras de douche montage plafond PVD al_ =;5ﬂ'
longueur 300 mm
Ceiling support for shower head,
length 300 mm
= o2
3]
h S\2"
L &)
Ref. 81.926 IX
B 400
Bras de douche montage mural PVD 20
longueur 400 mm bt 1
"~ LAl
Wall-mounted shower arm, length U 5 o
1 400mm 1/2" = ] @
‘ S T
Réf. 81.945 IX

" Pomme de téte 2200 mm PVD
G T
g £ \?, Shower head @ 200 mm © égﬁ[

Réf. 81.925 IX
1/2"
il Pomme de téte 2300 mm PVD
&P. ‘E Shower head @ 300 mm oo:i: %43[
‘ 300 ‘

258
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT wo¥iW

&/

HYDRO

260

Ref. 82.001

Pomme de téte 2200 extra plate
picots anticalcaire sans bras

Extra flat shower head @ 200
anti limestone without arm

Reéf. 82.002

Pomme de téte 2250 extra plate
picots anticalcaire sans bras

Extra flat shower head @ 250
anti limestone without arm

Réf. 82.003

Pomme de téte 2300 extra plate
picots anticalcaire sans bras

Extra flat shower head & 300
anti limestone without arm

Ref. 82.004

Pomme de téte 2400 extra plate
picots anticalcaire sans bras

Extra flat shower head @ 400
anti limestone without arm

Inox Brillant
Glossy Stainless Steel




ovERY

DOUCHE SHOWER | CONCEPT oYW

&/

HYDRO B

Glossy Stainless Steel

Réf. 82,011 B

Pomme de téte carrée 200x200
extra plate picots anticalcaire sans
bras

Square shower head 200 x 200 extra
flat anti limestone nozzles without arm

R&f. 82.012 =

Pomme de téte carrée 250x250 extra
plate picots anticalcaire sans bras e © e © © © e ®© ©

Square shower head 250 x 250 extra e © © © ©& e e e o
flat anti limestone nozzles without arm

Réf. 82.013 o

Pomme de téte carrée 300x300
extra plate picots anticalcaire sans

bras G1/2
Square shower head 300 x 300 extra [
flat anti limestone nozzles without arm N o
A A v A4 A4 A A A4 A4 ¥ 8
Z
O
Réf. 82.014 1B
Pomme de téte carrée 400x400
extra plate picots anticalcaire sans
bras
Square shower head 400 x 400 extra
flat anti limestone nozzles without arm
wn
|_
Z
L
‘$wl
-
a8
O
X
L
w (a)]
o Z
S —
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&/

HYDRO

Ref. 82.005

Pomme de téte 2225 épaisseur
8,5mm picots anticalcaire sans bras

Shower head @ 225 thickness 8,5 mm
anti limestone nozzles without arm

Ref. 82.006

Pomme de téte 8250 épaisseur
8,5mm picots anticalcaire sans bras

Shower head @ 250 thickness 8,5 mm
anti limestone nozzles without arm

Réf. 82.007

Pomme de téte 8300 épaisseur
8,5mm picots anticalcaire sans bras

Shower head @ 300 thickness 8,5 mm
anti limestone nozzles without arm

Ref. 82.008

Pomme de téte 400 épaisseur
8,5mm picots anticalcaire sans bras

Shower head @ 400 thickness 8,5 mm
anti limestone nozzles without arm

262

Ref. 82.015

Pomme de téte carrée 200x200
épaisseur 8,5mm picots anticalcaire
sans bras

Square shower head 200 x 200
thickness 8,5 mm anti limestone
nozzles without arm

Ref. 82.016

Pomme de téte carrée 300x300
épaisseur 8,5mm picots anticalcaire
sans bras

Square shower head 300 x 300
thickness 8,5 mm anti limestone
nozzles without arm

Ref. 82.017

Pomme de téte carrée 400x400
épaisseur 8,5mm picots anticalcaire
sans bras

Square shower head 400 x 400
thickness 8,5 mm anti limestone
nozzles without arm

Inox Brillant

Glossy Stainless Steel

® © © © ©

e © ® o
®® 9@ @0 © © @

e ©

® e

® ® © © @

=
® @ @ @ o e o
® @ o o o o e
® e @ e @ e @
® e ¢ e e o e
® © @ @ @ e o
®@ @ @ @ @ o @
® @ @ © @ @ o
® @ e @ o e o
. &
]
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT .oo¥&

&/

HYDRO o

Chrome

Réf. 92.926 CH ‘

- 464 \

12"
Bras mural L480 mm + Rosace retro ’—;IL ‘
Wall arm L. 480 mm + Retro flange | ﬁ

Ref. 92.507 CH o i 300 .

Bras mural L 300 mm + Rosace retro

Wall arm L. 300 mm + Retro flange

@65

0 Réf. 92.540 - 12

| Bras plafond + Rosace retro T

Ceiling arm + Retro flange Q) 65

130

CONCEPT

Réf. 92.946 cH|

S 172"

——— Bras mural L 480 mm + Rosace ronde
—, CONTEMPORAIN w
[

Wall arm L. 480 mm + Round design
flange

464 ‘

I

g J'”"

]

/)

@55 _|

. Réf. 92.547 CH , 300 .
112"

e — — Bras mural L 300 mm + Rosace ronde - I

CONTEMPORAIN
Wall arm L. 300 mm + Round design T ﬁ

flange

COMPLEMENTS

\

@55

o Réf. 92.560 e 112’

Bras plafond + Rosace ronde -
CONTEMPORAIN
@55 _| | ||

Ceiling arm + Round design flange

130

INDEX

w
I
(9
=]
o
(=]
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&/

HYDRO g8

Glossy Stainless Steel

) Réf. 92,966 cH |
464 ,

S 1 ‘

[
(

i i, Bras mural L 480 mm + Rosace

L

—— carrée CONTEMPORAIN

\ Wall arm L. 480 mm + Square design ﬁ

flange

o050 _|
—

300 )

— Ref 92.567 CH 1/2" I

—— Bras mural L 300 mm + Rosace
= carrée CONTEMPORAIN

Wall arm L. 300 mm + Square design
flange

050

C

] 172"

' Ref. 92.570 CH _aﬁ

Bras plafond + rosace carrée 050 | |
CONTEMPORAIN T T

Ceiling arm + Square design flange

140
Réf. 82.021 B

o]

Pomme raquette rectangle extra
plate picots anticalcaire, jet pluie o W ﬂ
raccord 1/2"

Rectangular "racket” shower head
extra flat anti limestone nozzles rain
shower, jet connection 1/2"

00S

4

220

140
Réf. 82,022 =

GG

Pomme raquette rectangle extra
plate picots anticalcaire avec jet pluie W p
et jet cascade 2 raccords 1/2"

Rectangular "racket” shower head
extra flat anti limestone nozzles rain a 100
shower jet 2 connections 1/2" o
h &)}
o
o
]
S0
o | 220

264




DOUCHE SHOWER

HYDRO

ovERY

CONCEPT  woVew

&/

Ref. 82.023

Pomme raquette arondie extra plate
picots anticalcaire jet pluie raccord
1/211

Rounded "racket” shower head extra
flat anti limestone nozzles rain shower
Jet connection 1/2"

Réf. 82.024

Pomme raquette arondie extra plate
picots anticalcaire avec jet pluie et
jet cascade 2 raccords 1/2"

Rounded "racket” shower head extra
flat anti limestone nozzles rain shower
Jjet anti limestone nozzles 2
connections 1/2"

Réf. 82.025

Pomme raquette rectangle epaisseur
24mm picots anticalcaire jet pluie
raccord 1/2"

Rectangular "racket” shower head
thickness 24mm anti limestone nozzles
rain shower jet anti limestone nozzles
connection 1/2"

Réf. 82.026

Pomme raquette rectangle epaisseur
24mm picots anticalcaire avec jet
pluie et jet cascade 2 raccords 1/2"

Rectangular "racket” shower head
thickness 24 mm anti limestone
nozzles rain shower jet and waterfall
shower jet 2 connections 1/2"

Réf. 82.051

Pomme de téte 8300 picots
anticalcaire a encastrer alimentation
-l/zn

Shower head @ 300 anti limestone
nozzles concealed installation
connection 1/2"

Inox Brillant
Glossy Stainless Steel

55

200

400

18.5,

200

002

ore

501.5

-~ -84 15

ore
00C

0272
HGH
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT wo¥iW

&/

HYDRO g8

Glossy Stainless Steel

Ref. 82.052 IB

Pomme de téte 2420 picots
anticalcaire a encastrer alimentation
1/2"

2390

Shower head @ 420 anti limestone
nozzles concealed installation
connection 1/2"

R&f. 82.053 .

Pomme de téte 2420 picots
anticalcaire a encastrer jet pluie et
jet brume 2 alimentations 1/2"

2390

Shower head @ 420 anti limestone
nozzles concealed installation rain
shower jet and mist shower jet 2
connections 1/2"

Réf. 82.054 =

Pomme de téte 8550 picots
anticalcaire a encastrer alimentation
1/2n

Shower head 2550 anti limestone
nozzles concealed installation
connection 1/2"

Réf. 82.055 =

Pomme de téte 8550 picots
anticalcaire a encastrer jet pluie et
jet brume 2 alimentations 1/2"

2450

Shower head 2550 anti limestone
nozzles rain shower jet and mist
shower jet concealed installation 2
connections 1/2"

53

Réf 82.056 B o . o
-------- ®°
o e s 0 8 & ® & @ o

Pomme de téte carrée 300x300 [of R el °

picots anticalcaire & encastrer 8 D 8
alimentation 1/2" c e o

. ' [o} ceeaaeae io] |

. Square shower head 300 x 300 anti cerrre °
limestone nozzles concealed ° © °
installation connection 1/2" P \,i

266
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT oYW

&/

HYDRO B

Glossy Stainless Steel

430

Réf. 82.057 B . .

Pomme de téte carrée
430x430picots anticalcaire a
encastrer alimentation 1/2"

430

. Square shower head 430 x 430anti [o4
limestone nozzles concealed o o
installation connection 1/2"

430

Réf. 82.058 o

Pomme de téte carrée
430x430picots anticalcaire a
encastrer - jet pluie + jet cascade 2
alimentations 1/2"

- Square shower head 430 x 430anti
limestone nozzles concealed
installation rain shower jet and mist
shower jet 2 connections 1/2”

Réf. 82.059 o

Pomme de téte carrée 430x430
picots anticalcaire a encastrer - jet
pluie + jet brume 2 alimentations
1 /zn

CONCEPT

- ' Square shower head 430 x 430anti
limestone nozzles concealed
installation rain shower jet and mist
shower jet 2 connections 1/2”

Réf. 82.060 .

Pomme de téte carrée 430x430
picots anticalcaire a encastrer - jet
pluie + jet brume + jet cascade 3
alimentations 1/2"

Square shower head 430 x 430 anti
limestone nozzles concealed
installation mist shower jet and
waterfall shower jet 3 connections 1/2"

COMPLEMENTS

R&f. 82.061 -

Pomme de téte carrée 500x500
picots anticalcaire a encastrer
alimentation 1/2"

Square shower head 500 x 500anti
limestone nozzles concealed
installation connection 1/2"

INDEX
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - CHROMOTHERAPIE g8

Glossy Stainless Steel

R&f. 82.030 8|

Pomme de téte apparente 2370
Yelelos] fixation plafond - bord blanc - jet
pluie + lumiére - 1 alimentation 1/2" -
commande murale encastrée 0370

Shower head @ 370 ceiling installation
- white edge - rain shower jet + light -
1 connection 1/2" - in wall remote
control

Réf. 82,130 =

—— Pomme de téte apparente 2370

7 fixation plafond - bord blanc - jet
pluie + lumiére - 1 alimentation 1/2" -
avec télécommande

Shower head @ 370 ceiling installation
- white edge - rain shower jet + light -
1 connection 1/2" - with radio remote
control

Réf. 82.033 IB

Pomme de téte apparente 8570
fixation plafond - bord blanc - jet
L Ll
000 pluie + lumiére - 1 alimentation 1/2" -
commande murale encastrée

Shower head @ 570 ceiling installation
- white edge - rain shower jet + light -
1 connection 1/2" - in wall remote
control

Réf. 82.133 .

—— Pomme de téte apparente 2570
1 fixation plafond - bord blanc - jet |80 |

pluie + lumiére - 1 alimentation 1/2" -

avec télécommande

Shower head @ 570 ceiling installation
- white edge - rain shower jet + light -
1 connection 1/2" - with radio remote
control

R&f. 82.031 =

Pomme de téte carrée apparente
Yelelon] 370x370 fixation plafond - bord
blanc - jet pluie + lumiére - 1
alimentation 1/2" - commande
murale encastrée 370

Square shower head 370 x370 ceiling
installation - white edge - rain shower
Jet + light - 1 connection 1/2" - in wall ° °
remote control

370
310

Réf. 82,131 i

m—— Pomme de téte carrée apparente
1 370x370 fixation plafond - bord

blanc - jet pluie + lumiére - 1

alimentation 1/2" - avec

i télécommande

310 80

Square shower head 370 x370 ceiling
installation - white edge - rain shower
Jet + light - 1 connection 1/2" - with
radio remote control

268




DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - CHROMOTHERAPIE B

Glossy Stainless Steel

Réf. 82.034 1B ‘

Pomme de téte carrée apparente
570x570 fixation plafond - bord
Q00 blanc - jet pluie + lumiére - 1
alimentation 1/2" - commande 570
murale encastrée

Square shower head 570 x570 ceiling

installation - white edge - rain shower
Jet + light - T connection 1/2" - in wall

remote control

570
510

Réf. 82,134 B

—— Pomme de téte carrée apparente
7 570x570 fixation plafond - bord |

blanc - jet pluie + lumiére - 1 510 180 |

alimentation 1/2" - avec

i télécommande

Square shower head 570 x570 ceiling
installation - white edge - rain shower
Jjet + light - T connection 1/2" - with
radio remote control

Réf. 82.032 1B

Pomme de téte rectangle apparente
570x370 fixation plafond - bord
Q00 blanc - jet pluie - bec cascade au
centre + lumiére - 2 alimentations
1/2" - commande murale encastrée 370

Rectangular shower head 570 x 370
ceiling installation - white edge - rain °
shower jet - waterfall shower jet in the
middle + light - 2 connections 1/2" - in
wall remote control

|
CONCEPT

570
510

R&f. 82,132 =

— Pomme de téte rectangle apparente
T 570x370 fixation plafond - bord I

blanc - jet pluie - bec cascade au 310 | 80_

centre + lumiére - 2 alimentations

i 1/2" - avec télécommande

Rectangular shower head 570 x 370
ceiling installation - white edge - rain
shower jet - waterfall shower jet in the
middle + light - 2 connections 1/2" -
with radio remote control

COMPLEMENTS

2200

R&f. 82.035 -

Pomme de téte apparente 2200
fixation plafond - bord blanc - jet
pluie + lumiére - alimentation 1/2"

® ®
@eeeoe @000
®

[CNCRCNCNCN O]

®
Shower head @ 200 ceiling installation
- white edge - rain shower jet + light -
connection 1/2"

®eeoeeo6

50

INDEX

w
I
(9
=]
o
(=]

‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com 269
- Download technical files on www.horusfrance.com




DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - CHROMOTHERAPIE g8

Glossy Stainless Steel

200

R&f. 82.036 8|

Pomme de téte carrée apparente
200x200 fixation plafond - bord
blanc - jet pluie + lumiére -
alimentation 1/2"

Square shower head 200 x 200 ceiling
installation - white edge - rain shower
Jet + light - connection 1/2" ® o]

200
®©® @ ©® © © 6 ®
©®©® 0 © 0 © 0 @
®® ® © ® © @ ®
®©® ® © ® © @ ®
® © 0 ® © 0 6 @
©©® 0 © 0 © 0 @
®® © © ® © @ ®
®©® © © ® © @ ®

170

170 50

Ref. 82.037 IB o200

Pomme de téte apparente 2200 avec
rotule pour fixation sur bras 82039 -
bord blanc - jet pluie + lumiére

@ ®
@eeoeoe 066060606006 (@
@ ®

ee e o0 (@

G1/2

[

Shower head 2200 with ball head for
installation on arm 92039 - white edge
+ rain shower jet + light

[ORCHCRCRCNC)

50

200

R&f. 82.038 -

Pomme de téte carrée apparente
200x200 avec rotule pour fixation
sur bras 82039 - bord blanc - jet
pluie + lumiére

200
170

| I

Square shower head 200 x 200 with
ball head for installation on arm 82039
- white edge - rain shower jet + light Q 0]

©®e @@ 0 0 © @
®e @00 000
®0 00 6 00 0
©®e @0 0 © @
®e 0 © 0 00 0
®0 00 6 00 0
©®e @@ 00 © @
®e 000 0 0 0

170 50

R&f. 82.039 -

430 ,

400

= Bras pour pomme 82037 - 82038

- Arm for shower head 82037 - 82038 = | “"

E\\w

38,

0
O
100

12" Gaz

125

Ref. 82.040 IB o ‘LT

Commande murale a encastrer pour
commander une pomme

- 0 0 0 » In wall remote control to use 1 shower
head

Q
Q
Q

13

Uy

270




DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - CHROMOTHERAPIE B

Glossy Stainless Steel

Réf. 82.041 8| I 2y

Commande murale a encastrer pour
*Q0Qe | =

commander jusqu’a 4 pommes

. 0 0 0 . Wall remote control to use up to 4
shower heads

85

13

Uy

58 18

R&f. 82.140 =

Télécommande pour commander une

pomme 58

Radio remote control to use 1 shower
head

O 0O

R&f. 82.141 = % 4

Télécommande pour commander
jusqu’a 4 pommes

CONCEPT

Radio remote control to use up to 4
shower heads

100
O 0O

Réf. 82.062 =

Pomme de téte encastrée 2420 jet
pluie + lumiére commande murale
L
ooor encastrée

Concealed shower head o 420 rain
shower jet + light in wall remote
control

COMPLEMENTS

R&f. 82.162 =

—— Pomme de téte encastrée 420 jet

) pluie + lumiére avec télécommande ”_W I ‘ ‘ o l l ll H-Iﬁu

Concealed shower head @ 420 rain
shower jet + light with radio remote
control

INDEX
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - CHROMOTHERAPIE g8

Glossy Stainless Steel

Qo0

Ref. 82.063

Pomme de téte encastrée 2420 jet
pluie + jet brume +lumiére
commande murale encastrée - 2
alimentations 1/2"

Concealed shower head @ 420 rain
shower jet + mist shower jet + light in
wall remote control - 2 connections
V2"

Reéf. 82.163

Pomme de téte encastrée 420 jet
pluie + jet brume +lumiére avec
télécommande - 2 alimentations 1/2"

Concealed shower head @ 420 rain
shower jet + mist shower jet + light
with radio remote control - 2
connections 1/2"

Q00

272

Réf. 82.064

Pomme de téte encastrée @550 jet
pluie + lumiére commande murale
encastrée

Concealed shower head @ 550 rain
shower jet + light in wall remote
control

Réf. 82.164

Pomme de téte encastrée @550 jet
pluie + lumiére avec télécommande

Concealed shower head jet @ 550 rain
shower jet + light with radio remote
control




DOUCHE SHOWER | CONCEPT

HYDRO - CHROMOTHERAPIE

Qo0

N

Ref. 82.065

Pomme de téte encastrée 2550 jet
pluie + jet brume +lumiére
commande murale encastrée - 2
alimentations 1/2"

Concealed shower head @ 550 rain
shower jet + mist shower jet + light in
wall remote control - 2 connections
2"

Réf. 82.165

Pomme de téte encastrée 8550 jet
pluie + jet brume +lumiére avec
télécommande - 2 alimentations 1/2"

Concealed shower head @ 550 rain
shower jet + mist shower jet + light
with radio remote control - 2
connections 1/2"

Q00

Réf. 82.066

Pomme de téte carrée encastrée
430x430 jet pluie + lumiére
commande murale encastrée

Square shower head 430 x 430 rain
shower jet + light in wall remote
control

Réf. 82.166

Pomme de téte carrée encastrée
430x430 jet pluie + lumiére avec
télécommande

Concealed square shower head 430 x
430 rain shower jet + light with radio
remote control

Inox Brillant
Glossy Stainless Steel

430

°
400

CONCEPT
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - CHROMOTHERAPIE g8

Glossy Stainless Steel

Ref. 82.067 IB ‘

Pomme de téte carrée encastrée
e Tel=0] 430x430 jet pluie + jet brume + jet
cascade + lumiére commande murale
encastrée - 3 alimentations 1/2" 430

Concealed square shower head 430 x o
430 rain shower jet + mist shower jet + O —— o
waterfall shower jet + light in wall

remote control - 3 connections 1/2"

430

Réf. 82,167 B

- Pomme de téte carrée encastrée

1 430x430 jet pluie + jet brume + jet
cascade + lumiére avec
télécommande - 3 alimentations 1/2"

Concealed square shower head 430 x
430 rain shower jet + mist shower jet +
waterfall shower jet + light with radio
remote control - 3 connections 1/2"

R&f. 82.068 .

Pomme de téte carrée encastrée
*o0o 500x500 jet pluie + lumiére
commande murale encastrée

Concealed square shower head 500 x
500 rain shower jet + light in wall
remote control

500

R&f. 82.168 .

= Pomme de téte carrée encastrée
500x500 jet pluie + lumiére avec
b télécommande

Concealed square shower head 500 x
500 rain shower jet + light with radlio
remote control

274




DOUCHE SHOWER | CONCEPT

HYDRO - CHROMOTHERAPIE

Qo0

N

Ref. 82.069

Pomme de téte carrée encastrée
500x500 jet pluie + jet brume + jet
cascade + lumiére commande murale
encastrée - 3 alimentations 1/2"

Concealed square shower head 500 x
500 rain shower jet + mist shower jet
+ waterfall shower jet + light in wall
remote control - 3 connections 1/2”

Ref. 82.169

Pomme de téte carrée encastrée
500x500 jet pluie + jet brume + jet
cascade + lumiére avec
télécommande - 3 alimentations 1/2"

Concealed square shower head 500 x
500 rain shower jet + mist shower jet
+ waterfall shower jet + light with
radio remote control - 3 connections

/2"

Q00

Reéf. 82.070

Pomme de téte carrée encastrée
500x500 jet pluie + jet brume + 2
jets cascade + lumiére commande
murale encastrée - 4 alimentations
1/2"

Concealed square shower head 500 x
500 rain shower jet + mist shower jet
+ 2 waterfall shower jet + light in wall
remote control - 4 connections 1/2"

Ref. 82.170

Pomme de téte carrée encastrée
500x500 jet pluie + jet brume + 2
jets cascade + lumiére avec
télécommande - 4 alimentations 1/2"

Concealed square shower head 500 x
500 rain shower jet + mist shower jet
+ 2 waterfall shower jet + light with
radio remote control - 4 connections

/2"

Inox Brillant
Glossy Stainless Steel

500

500
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DOUCHE SHOWER | CONCEPT

N

HYDRO - BEC BAIN CASCADE g8

Glossy Stainless Steel

. 180
Réf. 82.080 1B | - 180
8 ® 9 o
Bec bain mural lame d'eau 8
Wall bath spout water blade T
250
G1/2

82.34
L

180
Réf. 82.081 B
] ® 9 o
Te)
Bec bain mural ‘Lg
Wall bath spout
250
G1/2
© : I
N~ —_
= 1:{ o
©
90 270
Ref. 82.082 IB o | S
I “’[
Bec bain encastré H ‘8 E
E____—-=-—=§_H Concealed bath spout
J =)
40 L G1/2
200
S I .
R N
1
90 R25 270
. 0 I
Réf. 82.083 B L] o
1 0
@
Bec bain encastré D -
) — Concealed bath spout
J
'ﬁ-’ = o
200
S _ |-
[
t
200
Réf. 82.084 B
(=]
© lN
Bec bain mural forme L 1
Wall bath spout "L" design G1/2 ©
__ b «
\ 8.4
[
o
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

LUMINAIRES | LIGHTENINGS

Certifiées 1P44 les appliques peuvent étre installées
en toute sécurité dans la salle de bain.

Veuillez noter que les appliques doivent étre placées
uniguement en zones 2 et “En dehors de la zone”.

L’interrupteur doit étre placé au moins a 1,20 m du sol.

Un manuel d’instruction est joint a nos produits,
permettant ainsi une installation sécurisée afin d’éviter
tout risque d’accident électrique.

Certified IPO44, the appliques can be safely installed in
the bathroom. Please note that the sconces should only be
placed in zone 2 and «outside the zone».

The switch must be placed at least 1.20 m from the ground.

An instruction manual is attached to our products, thus
enabling a safe installation in order to avoid any risk of an
electric accident.

REGLES DE SECURITE

AUTOUR DES POINTS D'EAU

La norme NFC 15-100 a respecter pour les appareillages électriques dans les piéces d’eau
délimite différents volumes allant de O a 2 pour répondre aux exigences en matiére
de protection contre les chocs électriques.

The NFC 15-100 standard to be observed for electrical appliances in water rooms delineates
different volumes ranging from O to 2 in order to meet production requirements
against electric shocks.

EN DEHORS DE LA ZONE
OUTSIDE ZONE

280 ‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

LUMINAIRES

LIGHTENINGS

Réf. 73.601

. Applique murale Julia

sans abat-jour
Julia wall lamp without shade

-
Réf. 68.601
'. Applique murale ascott
sans abat-jour
Ascott wall lamp without shade

ABAT-JOUR

LAMPSHADE

Ref. 73.621

Abat-jour cone noir
Conical black shade

Réf. 68.621

Abat-jour carre noir

A
4

Black square shade

Réf. 73.622

Abat-jour rond blanc
White round shade

Ref. 68.622

Abat-jour ovale blanc noir
Ovale black and white shade

APPLIQUE MURAL

WALL LIGHT

Réf. 73.623

Applique murale Julia en verre
\ T’ Julia glass wall lamp

CH

CH

NO

NO

BA

BA

CH

CH

NO BA

Chrome Noir Blanc
Chrome Black White
310 250
280
/ R
5F———180: 95 DIA

270

(bw |

20

160

CH

T

NO BA

Chrome Noir Blanc
Chrome Black White
150
‘ 250 4‘
f——-130 —
o
©
L 160 ‘

—175 ——— — 100—

|

L

250

—

/i\ ’-7170—-1 [
|

10— sto;—“

CH

Chrome
Chrome

[» 202 HW
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

SIPHONS o | e | ot

Nickel Brillant Nickel Mat
Chrome Polished Nickel Brushed Nickel
TRAPS
AUTRES FINITIONS, VOIR PAGE 12
OTHER FINISHES, SEE PAGE 12
Réf. 00.225
CH 11
230
& . Siphon tasse complet NB _40-105
= tube : L. 190 mm  E—
- C NM
Bottle trap
1 pipe L. : 190 mm N
ES
®32
- ]
Réf. 00.250
= CH 11/4" 430
Siphon tasse complet NB 40-105
tube : L. 400 mm
) NM T Iy
Bottle trap pipe L. : 400 mm ﬂ* I ] @]
& T
. 340 MAXI
Réf. 46.225
CH 70 MINI
Siphon totem NB
Totem bottle trap NM
. MAXI 210
MINI 110
®32
Réf. 00.327
g CH 114" 250
- | Siphon bidet tube § NB
\,\ tube : L. 250 mm NM i 32 @32
\
-{tﬁ Strap - pipe L :250 mm
104-124
| 50
Réf. 81.225
- IX 114"
Siphon totem PVD P
o
Totem bottle trap BN
] S =
o ASY — =
N |
| &
1 |
J- 1
Maxi 320
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

VIDAGES LAVABO

BASIN WASTES

Réf. 01.252

Bonde compléte avec tirette
Complete waste with pop up rod

. Réf. 00.223

Bonde avec bouchon et chainette
Waste, with plug & chain

Réf. 00.266
.-
- - Bonde sans bouchon
e Waste, no plug
[]

Reéf. 46.286

Vidage a clapet Up and Down
Drain valve with Up and Down

Ref. 46.266

Vidage a clapet couvrant fixe
Drain valve with fixed cover

—a O

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

MAXI 50

P40
P4
114/

Nickel Brillant Nickel Mat
Polished Nickel Brushed Nickel

Chrome
Chrome

CH NB NM

AUTRES FINITIONS, VOIR PAGE 12
OTHER FINISHES, SEE PAGE 12

D46

-

I ercage @20
40 MAXI /8"

300 MAXI

1"1/4

MAXI 70 1"1/4

283

SIPHONS &
VIDAGES

COMPLEMENTS

INDEX
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PVD

Cuivré Rosé « Doré Brossé « Canon de Fusil
Pink Copper * Gold Brushed « Metal Gun

VIDAGES LAVABO .

BA S/N WA S TES Matt Stainless Steel

Réf. 81.266 IX

Vidage a clapet couvrant fixe PVD

§ Classic Waste g 40
I I

1S
Y
5 Mini
60 Maxi

11/4" =
. = 2
Réf. 81.286 IX £E
@64 10 12
Vidage a clapet Up & Down PVD 1‘_—[

POP UP Waste P63 =
_| J @40 @ I |

= = §
=
114 o &3
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

VIDAGES BAIN

BASIN WASTES

Réf. 00.448

Vidage bain apparent
pour baignoire sur pieds
a chainette, avec siphon

Bath waste for free standing
bathtub with plug, chain & trap

Ref. 00.428

Vidage bain a chainette
Bath waste with plug and chain

Réf. 00.429

Vidage bain automatique
Automatic pop-up bath waste

Réf. 00.449

Vidage bain automatique
longueur spéciale

Automatic pop-up bath
waste - special length

Réf. 00.530

Bonde siphoide pour receveur de
douche, pergage @ 90 mm,
grille en laiton @ 115 mm

Shower waste hole,
drilling @ 90 mm,
grill brass cover @ 115 mm

Réf. 00.531

Bonde siphoide pour receveur de
douche, pergage @ 90 mm,
capot en laiton g 115 mm

Shower waste hole,
drilling @ 90 mm,
brass cover @ 115 mm

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

Nickel Brillant Nickel Mat
Polished Nickel Brushed Nickel

Chrome
Chrome

CH NB NM
AUTRES FINITIONS, VOIR PAGE 12

OTHER FINISHES, SEE PAGE 12

230

430

percage:

M48 X 3 6g

2120,5

78 MAX
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

DIVERS

DIVERSE

. .
Q~ R&f 00.465 H
r Flexible de rechange 200 cm NB
+ raccord flexible tressé Inox
50 c¢cm 1 x conique 1/2” NM
+1x hexagonal 1/2” avec écrou
tournant c6té douchette BM/VC
Spare flexible hose 200 cm PB
with connecting hose inox 50 cm
1x 1/2” conic and 1 x 6 edges 1/2” with
swivelling nut on handshower side DO/VB
& Réf. 00.585 CH
1 Flexible de rechange 150 cm NB
avec écrou 1x 6 pans 1/2”
+1x conique 1/2” avec écrou NM
tournant c6té douchette
: BM/VC
Spare flexible hose 150 cm
with nuts 1 x 6 edges 1/2” PB
+1x 1/2” conic with swivelling
nut on handshower side DO /VB
5 Réf. 28.547 o
Flexible de rechange 150 cm NB
pour 28.516 UNIQUEMENT
avec écrou tournant coté douchette NM
Spare flexible hose 150 cm BM/ V!
for 28.516 ONLY with swivelling / c
nut on handshower side PB /VB
J DO
E Réf. 46.465 CH
Flexible apparant 200 cm NB
avec écrou tournant
anti-torsion 1 x 6 pans 1/2” NM
+1Xx conique 1/2”
BM/V!
Exposed flexible hose 200 cm / c
with swivelling nut anti twisting PB/VB
| 1x 6 edges 1/2” + 1 x 1/2” conic /
DO
Réf. 6751 CH
_ Flexible plastique chromalux
150 cm avec écrou tournant
coté douchette
Plastic flexible hose chromalux
150 cm with swivelling nut on
\ handshower side
Réf. 01.617 CH
Robinet darrét 3/8”, NB
également disponible en 1/2” NM
Angle stopcock 3/8”
BM/VC
PB/VB
DO
286 ‘ Schémas techniques téléchargeables sur www.horusfrance.com
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COMPLEMENTS | SUPPLEMENTS

DIVERS

DIVERSE

Réf. 01.627

Kit d’alimentation pour chasse WC
comprenant : robinet d’arrét

+ tube L. 300 mm + rosace

+ écrou 1/2”

Outlet kit for WC including :
stopcok + pipe 300 mm + flange +
1/2» screw-nut

Ref. 00.835

Tube d’adduction diam. 10 mm,
longueur 300 mm

Pipe diam. 10 mm,
length 300 mm

Réf. 00.843

Tache-trou lisse pour lavabo, bidet,
etc 2 40 mm

Hole stop smooth diam. 40 mm
for basin/bidet...

-"W.'

Réf. 00.844

Cache-trou porte chainette
pour lavabo, bidet, etc 2 40 mm

Hole stop with chain stay
diam. 40 mm - for basin/bidet...

=1

Réf. 00.589

Douchette a main pour toilette,
sortie par support, crochet
auto-stop, flexible

Handspray for toilet with hose
on supply stop hook

CH
NB
NM
BM/VC
PB/VB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
PB/VB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
PB/VB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
PB/VB
DO

CH
NB
NM

@54

3/8"

90

300

®18

@10
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COLLECTIONS

PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

01 19 02

Ref. 92.004

Porte-pastille en 2 parties livré sans pastille porcelaine

Support. part for porcel. plate

Réf. 92.020

Croisillon Julia/Eloise complet livré sans pastille porcelaine

Complete handle Julia/Eloise

CTLALITS S,
iy e
S PR ‘

Réf. 92.031

Pastille porcelaine “chaud” (par 5 piéces)
“Chaud” index (5 pieces)

FROTD ™
"':}-"-',.','_‘.' ¥ “‘H@y

Ref. 92.032

Pastille porcelaine “froid” (par 5 piéces)
“Froid” index (5 pieces)

=

oy

- H;;sy

Réf. 92.037

Pastille porcelaine “Horus” (par 5 piéces)
“Horus” index (5 pieces)

Réf. 4915

Pastille métal “chaud”
“Chaud” metal index

Réf. 4916

Pastille métal “froid”
“Froid” metal index

Ref. 4912

Pastille métal
Metal index

Réf. 92.036

Coude de sortie mural + rosace pour --.532
Elbow + flangel/2” for --.532

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

PC‘

PC|

PC‘

CH‘

CH‘

CH‘

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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COLLECTIONS o1

L

19 02

Ref. 92.008

Rosace filetée 3/4” @ 62 pour commande d’arrét
Sliding flange 3/4” @ 62 for deck valve

Réf. 92.018

Rosace coulissante 1” ¢ 62
Sliding flange 1” @ 62

Réf. 92.024

Rosace monotrou lavabo/ bidet/ évier g 62
Flange for basin/bidet/sink mono mixer @ 62

Réf. 92.014

Tirette coudée de vidage pour monotrou lavabo / bidet
Pull rod for waste for basin / bidet

Ref. 92.040

2 tubes alimentation pour monotrou
Set of tubes for mono mixer

Ref. 92.010

Téte 1/4 de tour 1/2” droite (la paire) pour lavabo, bidet, douche, cuisine
Valve 1/4 turn right 1/2” (1 pair) for basin / bidet / shower / kitchen

290

Réf. 92.009

2 tétes a clapet 1/2” (préciser robinet a équiper)
2 Traditionnal valves 1/2” (please indicate for which mixer)

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

BT‘

BT‘



PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS

01 19 02

Reéf. 92.553

Téte 1/4 de tour 3/4” droite (la paire) pour Bain / Douche
Valve 1/4 turn right 3/4” (1 pair) for bath / shower

Réf. 92,149

Téte 1/4 tour céramique 3/4” 1 gauche + 1 droite
Valve 1/4 turn 3/4” 1 left + 1 right

Réf. 92.163

Kit inverseur pour --.123
Diverter set for --.123

Réf. 92,164

Kit inverseur pour --.124
Diverter set for --.124

Réf. 92.01

Mousseur Néoperl métal @ 3/8” (5 piéces)pour lavabo, bidet, lave-mains, évier
Aerator Néoperl @ 3/8” (5 pieces) for basin, bidet, handbasin, sink

Réf. 92.067

Mousseur 3/8” ABS 8,6 L/mn (5 piéces)
Aerator 3/8” ABS 8,6 L/mn (5 pieces)

Ref. 92.012

Mousseur Néoperl @ 1/2” (5 piéces) pour bain + lavabo contemporain 8L/ min
Aerator Néoperl o 1/2” (par 5 pcs) for bath and basin modern fines 8L /min

Réf. 92.013

Porte-brise jet complet pour bidet
Complete supp. for Néoperl! bidet aerator

Réf. 92.015

Clapet vidage automatique pour lavabo /bidet
Hole cov. auto. waste for basin/bidet

BT‘

BT‘

BT‘

BT

BT

BT

BT

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS o1 19 02

Réf. 92.016 CH
Clapet vidage automatique pour bain NB
Réf. 00.429 et 00.449 (préciser I'age)
1 Hole cov. auto. waste for bath NM
1 Réf. 00.429 and 00.449 (please indicate how old) BM /VC
VB/PB
DO
Réf. 92.017 CH
Raccords variables + 10 mm pour adduction murale Bain/Douche (paire) NB
by 4’59- Livrés sans rosaces de recouvrement NM
iy Adjjustable connections + 10 mm for wall bath / shower mixer (pair)
Delivered without flanges BM /VC
VB/PB
DO
Réf. 92.022 CH
Tirette verticale pour 01.358 NB
Pull rod vertical for 01.358 NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.023 CH
Ensemble vidage manuel a tirette en laiton complet NB
Complete up and down brass drain set NM
BM/VC
-8 VB/PB
DO
Réf. 92.025 CH
Pomme de douchette seule Retro pour collections NB
01/19/02/06/07/50/10/22/23 NM
Handshower rose for collections
01/19/02/06/07/50/10/22/23 BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.026 BT
Téte axe long 1/4 tour céramique 1/2”
Ceramic valve assembly 1/4 turn 1/2”
Réf. 92.027 BT

Téte axe long 1/4 tour céramique 3/4”
Ceramic valve assembly 1/4 turn 3/4”

292




PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS o1 19 02

Ref. 92.033

Parties apparentes 00.429 et 00.449
Exposed parts for 00.429 and 00.449

b

Réf. 92.034

—_—

. .

Kit rallonges 4 cm pour 92.046, 92.047, 92.048, 92.049 et --.474
Tube + axe broche + vis longue

Extension kit 4 cm for 92.046, 92.047, 92.048, 92.049 et --. 474
Tub + stem + screw

Réf. 92.032

‘ Kit rallonges 2 cm pour 92.046, 92.047, 92.048, 92.049 et --. 474
(o Tube + axe broche + vis longue

Extension kit 2 cm for 92.046, 92.047, 92.048, 92.049 et --. 474
Tub + stem + screw

Réf. 92.035

[ 4 Paire de rallonges pour Bain/Douche mural
+ 5 cm - se monte entre raccords variables et écrous 20/27

| Extension parts for bath/shower wall mixer + 5 cm
to be placed between adjust. connections and nut 20/27

Réf. 92.248

Paire de rallonges pour Bain/Douche mural
+ 2,5 cm - se monte entre raccords variables et écrous 20/27

¢ o Extension parts for bath/shower wall mixer + 2,5 cm
| B to be placed between adjust. connections and nut 20/27

Réf. 92.249

“‘:.‘tc Douchette a dépression pour robinet cuisine compléte avec poignée
3 J Deck handspray for kitchen mixer complete with handle

il Réf. 92.250

Flexible de douchette & dépression 1,25 m pour robinet cuisine 3/8” - 1/2”
Spray hose 1,25 m for kitchen mixer with deck handspray 3/8” - 1/2”

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

BT

BT

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

BT
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS o1 19 02

Ref. 92.065

B Coulisseau + bouton pour 01.545 et 01.532
; ( Sliding handset hook + button for 01.545 et 01.532
1] ! ' |
|

Réf. 92.051

Corps alimentation seul avec téte - 1/2” + fixation --.106
Connect. body with valve - 1/2” + fixing parts --106

€G-

Réf. 92.052

Corps alimentation avec téte 3/4 + fixation --.478
Connect. body with valve - 3/4” + fixing parts --.478

Réf. 92.054

Corps alimentation avec rosace et téte pour 3 trous bidet, remplissage
par la cuve, préciser référence article

Connect. body with flange and valve for 3 hole bidet,
rim fill - please indicate item reference

Réf. 92.058

Picot avec joint pour Réf. 00.536 et 00.537

q H){‘ Pick with rubber for Réf. 00.536 et 00.537

Ref. 92.059

Piston d’inverseur pour Bain / Douche 4 trous sur gorge
Diverter pull for 4 hole deck bath/shower
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTION o2

I3

Ref. 92.201

Kit de transformation de Bain / Douche 02.414 mural en 02.415 sur gorge
Transformation kit from wall bath / shower 02.414 to deck 02.415

Réf. 92.202

Kit de transformation de Bain / Douche 02.415 sur gorge en 02.414 mural
Transformation kit from deck bath / shower 02.415 to wall 02.414

Réf. 92.203

Support douchette complet pour Bain / Douche Eloise
Shower holder for bath / shower Eloise

Réf. 92.206

Porte-brise-jet 18-100 + mousseur métal 3/8” lavabo / évier
Housing 18-100 + aerator 3/8” basin / sink

Ref. 92.068

Porte-brise-jet 18-100 + mousseur ABS 8,6 L/mn
Housing 18-100 +ABS aerator 8,6 L/mn

Ref. 92.204

Bec complet + écrou de bec pour lavabo
Complete spout + nut for basin

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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COLLECTION o2

Ref. 92.214

CH

Bec complet + écrou de bec pour évier NB

Complete spout + nut for sink NM

BM/VC

/ VB/PB

DO

Réf. 92.217 CH

Bec complet + écrou de bec pour bidet NB

i Complete spout + nut for bidet NM

BM/VC

VB/PB

DO

= Réf. 92.207 =

r Mécanisme inverseur complet pour Bain / Douche Eloise Axe + cylindre

Complete diverter mecanism for Eloise bath / shower Axis + cylinder

Réf. 92.218 CH

Ecrou de cylindre pour Bain / Douche NB

Column seat nut NM

BM/VC

VB/PB

DO

Réf 92.208 CH

Manette d’inverseur + vis pour Bain / Douche NB

Div. handlle + screw for bath / sink mixer NM

BM/VC

VB/PB

DO

296




PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS

o1 19

Réf. 92.209

Raccords excentrés pour Bain/ Douche sur gorge - Réf. 02.485 (la paire)
Adj. conn. for bath / shower Réf. 02.485 (pair)

Réf. 92.549

Raccords muraux * 30 mm standards pour 01.434 et 19.434
Standard wall unions # 30 mm for 01.434 and 19.434

Ref. 01.203

Raccords sur gorge standards pour 01.435 et 19.435
Standard deck unions for 01.435 und 19.435

Ref. 92.119

Porte-brise jet 3/8” complet lavabo / évier
Complete aerator 3/8” basin / sink

Réf. 92,143

Support douchette complet pour Bain / Douche mi-haute
Réf : 01.434 / 01.435 / 19.434 / 19.435

Shower holder for bath/shower medium column
Réf: 01.434 / 01.435 /19.434 / 19.435

Réf. 92.105

Colonne seule pour lavabo monotrou (non percée)
Livrée avec rondelle + écrous et joints

Column only for mono basin (not drilled)
Delivered with ring + nut and washers

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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COLLECTIONS o1 19

B Réf. 92,122 cH
e

= Colonne seule pour lavabo (pergée) avec guide tirette NB
; Livrée avec rondelle + écrous et joints NM

4 a Column only for basin (drilled) with tub for pull rod
Delivered with ring + nut and washers BM /vc
VB/PB
DO
Réf. 92,115 CH
Colonne seule pour évier pour 01.180 - Livrée avec rondelle + écrous et joints NB
Column only for sink, 01.108 - Delivered with ring + nut and washers NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.106 CH
: Bec complet pour lavabo Julia Long. 145 mm NB
b '.‘“--__.- Complete spout for Julia basin L. 145 mm NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf 92.116 CH
Bec complet pour 01.180 Long.195 mm NB
Complete spout for 01.180 basin L.195 mm NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.117 CH
Bec complet pour évier Julia Long. 235 mm NB
Complete spout for Julia sink L. 235 mm NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92,133 CH
Z Bec complet pour bidet Julia NB
I:t Complete spout for Julia bidet NM
BM/VC
VB/PB
DO
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS

[~
¥

o1 19

Ref. 92.107

Mécanisme inverseur complet pour bain / douche axe + cylindre
Complete diverter mecanism to bath / shower axis + cylinder

Réf. 92.108

Ecrou d’axe pour bain / douche Julia / Victoria
Axis nut for Julia bath / shower

Réf. 92.113

Ecrou de cylindre pour bain / douche Julia / Victoria
Cylinder nut for Julia bath / shower

Réf. 92.109

Poignée d’inverseur pour bain / douche Julia
compléte avec porte-pastille + pastille

Complete diverter handel for Julia bath / shower
with indlice support + indice

Ref. 92.110

Douchette compléte Retro avec poignée porcelaine
Complete Retro handspray with porcelaine handle

Ref. 92.909

Coude de douchette
Elbow for handspray

BT

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
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COLLECTIONS o1 19

. Reéf. 92.111 PC
Poignée porcelaine pour douchette
Porcelaine handle for handspray
Réf. 92.121 PC
. Poignée porcelaine pour croisillon Victoria ou poignée inverseur
Bain/ Douche 01.414 et poignée 01.180
\j Porcelaine handle for Victoria or diverter handle to bath / shower
01.414 and 01.180 handle
O Réf. 92.12
* ef. 9 o CH
Tirette verticale + embout pour 3 trous lavabo automatique NB
Pop-up rod + knob for 3 hole basin automatic NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.112 CH
Paire de raccords boules pour 01.414 / 19.414 NB
Couple of ball joints for 01.414 NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.123
BT
'
= Croix d’adduction pour 3 trous automatique
. “T” part for 3 hole automatic
o
Réf. 92.124 BT

Cartouche pour 01.180

"*[ Cartridge for 01.180
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTION 19

Réf. 92.118 BT
[ o Téte 1/4 tour céramique (Victoria) 1 gauche + 1 droite 1/2”
a4 Valve 1/4 turn (Victoria) 1 left + 1 right 1/2”
Réf. 92.125 CH
Poignée de croisillon compléte Victoria avec cache-téte NB
r Complete Victoria handle without valve cover NM
BM/VC
VB/PB
DO
. Réf. 92,126 BT
Téte axe long gauche pour 19.517
Valve assembly (long) for 19.517 - left
£
- Réf. 92.127 BT
Téte axe long gauche pour 19.518
Valve assembly (long) for 19.518 - left
COLLECTION o4
Réf. 92.400 BT
1 ..:% Téte 1/4 de tour céramique pour monotrou
- L lavabo / bidet et douche (la paire)
- Ceramic valve 1/4 turn for mono basin / bidet and shower (1 pair)
i
ii
Réf. 92.553 BT

! e gl Téte 1/4 de tour céramique pour Bain / Douche (la paire)
. L -9 h* Ceramic valve 1/4 turn for bath / shower and shower (1 pair)
i
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COLLECTION o4

Réf. 92.401

Embase de bec lavabo / bidet / bain
Spout flange basin / bidet / bath

Ref. 92.402

Douchette compléte coudée (sans flexible) pour 4 trous sur gorge
Complete handspray curved (without flexible hose) for 4 hole deck mounted

Réf. 92.405

Douchette compléte droite (sans flexible)

pour mélangeur Bain / Douche et douche
Complete handspray straight (without flexible hose)
for bath / shower and shower mixer

Ref. 92.420

Croisillon ELSA avec vis de serrage avec cache-téte
Livré sans porte-pastille ni pastille

ELSA handle with screw - without valve cover
Delivered without indice support or indice

Réf. 92.403

Mécanisme d’inverseur pour mélangeur Bain / Douche
Diverter mecanism for bath / shower mixer

302

Ref. 92.421

Cache-téte ELSA
ELSA valve cover

CH
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTION o4

Ref. 92.422

Porte-pastille ELSA (en 2 piéces) - Livré sans pastille porcelaine
ELSA indice support (2 parts) - Delivered without porcelain indice

Ref. 92.008

Rosace filetée 3/4” pour commande d’arrét

:; % Thread. flange 3/4” for deck valve
“a

O Réf. 92.423

Tirette verticale + embout pour lavabo / bidet ELSA
Pop-up rod + knob for ELSA basin / bidet

Réf. 92.424

Bouton de tirette d’inverseur Bain / Douche 4 trous sur gorge ELSA
Knob for diverter pull rod bath / shower 4 hole deck mounted ELSA

COLLECTIONS o6 10

Ref. 92.760

Croisillon Anthéa complet - Livré sans pastille porcelaine
Complete Anthéa cross handle without indicies

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
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CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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COLLECTIONS o6 10

Ref. 92.729

Poignée Anthéa classic compléte
Livrée sans pastille porcelaine

Complete Anthéa classic handle without indicies

Ref. 3737

Axe seul pour croisillon Anthéa
Stem for Anthéa handle

Ref. 92.767

Cache téte Anthéa 1/2 (lavabo)
1/2 valve cover Anthéa (lavatory)

Réf. 92.768

Cache téte Anthéa 3/4 (bain)
3/4 valve cover Anthéa (bath)

304

Réf. 92.758

Colonne lavabo monotrou anthéa (non percée)
Monosink lavatory column Anthéa (not drilled)

Ref. 92.750

Colonne lavabo percée avec guide tirette
3 hole lavatory column with rod guide

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
Do

CH
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PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTIONS o6 10

Ref. 92.755

Bec lavabo Anthéa complet
Complete lavatory spout Anthéa

Ref. 92.753

Bec bidet Anthéa complet
Complete spout bidet Anthéa

Réf. 92.759

Embase pour corps lavabo bidet monotrou
Flange for lavatory bidet monobloc body

[ 3 Réf. 92.757
Tirette coudée + embout pour monotrou lavabo / bidet
Pull rod for monobloc lavatory bidet
= Réf. 92.749

Tirette droite + embout pour lavabo 3 trous
Pull rod for 3 hole lavatory set

Ref. 92.726

Douchette compléte Anthéa
Anthéa handspray

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
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COLLECTIONS o6 10

Ref. 92.727

gr Poignée porcelaine douchette Anthéa

Caramic Anthéa handspray

Ref. 92.728

Rosace filetée 3/4 pour commande latérale
3/4 flange for value

>
&

Ref. 92.722

Rosace filetée centrale (bec 3 trous)
Flange for 3 hole lavatory set

Réf. 92.762

Rosace coulissante 1” Anthéa
Sliding flange Anthéa 1”

COLLECTIONS o7 so

Ref. 92.940

Porte pastille en 2 parties - Livré sans pastille porcelaine

- Ceramic holder in 2 parts without indicies

Réf. 07.136

Croisillon Montmartre complet - Livrée sans pastille porcelaine
Montmartre cross handle without indicies

306
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COLLECTIONS

07 50

Ref. 50.136

Manette Montmartre classic compléte - Livrée sans pastille porcelaine
Lever handle Montmartre without indicies

Réf. 3700

Axe seul pour croisillon et manette
Stem for cross and lever handle

Réf. 92.410

Pastille porcelaine “chaud” Montmartre (par 5 piéces)
“Chaud” index (5 pieces)

Réf. 92.411

Pastille porcelaine “froid” Montmartre (par 5 piéces)
“Froid” index (5 pieces)

Ref. 92.412

Pastille porcelaine “Horus” Montmartre (par 5 piéces)
“Horus” index (5 pieces)

= =

Réf. 92.850

Rosace coulissante 1” + bague o 31 (la paire)
1” sliding flange + @ 31 ring (pair)

Ref. 92.063

Porte brise jet Montmartre 3/8” + mousseur métal
Montmartre housing 3/8” + metal aerator

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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PC

PC

CH
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COLLECTIONS o7 50

Réf. 92.069 CH

Porte brise jet Montmartre 3/8” + mousseur ABS 8,6 L/mn NB

Montmartre housing 3/8” + ABS aerator 8,6 L/mn NM

, BM/VC

VB/PB

DO

Réf. 92.415 CH

Colonne seule pour lavabo monotrou non percée NB

Lavatory/monobloc column (not drilled) NM

BM/VC

VB/PB

DO

Réf. 92.620 CH

Colonne lavabo percée avec guide Tirette NB

Lavatory column with rod guide NM

BM/VC

VB/PB

DO

# Réf. 92.650 CH

E Colonne seule pour évier NB

T‘[ Sink Column NM

}; BM/VC

i

7 VB/PB

| DO
—

Réf. 92.358 CH

Bec lavabo Montmartre complet NB

Complete lavatory spout Montmartre NM

BM/VC

VB/PB

DO

Réf. 92.357 CH

Bec évier Montmartre complet NB

Complete sink spout Montmartre NM

BM/VC

VB/PB

DO
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COLLECTIONS

07 50

Ref. 92.621

Bec bidet Montmartre complet
Complete bidet spout Montmartre

Ref. 3857

Cache téte Montmartre 3/4”

3/4” valve cover Montmartre

i
W

Réf. 92.852

Tirette verticale + embout pour 3 trous
Complete lift rod

COLLECTIONS 20 62 65

0004

Ref. 93.201

Manette - Rondelle - Coupelle pour 65.708
Handel - Washer - Cup for 65.708

Ref. 92.130

Cache-téte rabaissé Astoria

Short valve cover Astoria

Ref. 92.132

Croisillon Astoria complet (avec cache-téte)
Livré sans pastille porcelaine

Complete Astoria handle (with valve cover)
Delivered without porcelaine indice

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
Do
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DO

CH
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CH
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BM/VC
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COLLECTIONS 20 62 65

Ref. 92.703

Croisillon Ascott (62)

P -ﬁ Livré sans porte-pastille ni cache-téte

" ff Ascott handle (62)
” . r Delivered without indices cover and valve cover

Ref. 92.702

Livré sans porte-pastille ni cache-téte

Lever handle Ascott (65)
Delivered without indices cover and valve cover

\i_- Poignée Ascott (65)

Réf. 92.406

Flexible de raccordement la paire pour 3 trous lavabo (prise directe)
Connect. flexible (1 pair) for 3 hole basin (direct connection)

Réf. 561

F Rosace filetée 3/4”

H 1 Thread. flange 3/4”

Réf. 93.744

Complete reverser for 65.744

-
i
P Inverseur complet pour 65.744
-
=

Il Réf. 6213

Cartouche pour mitigeur Réf. 65.708
Cartridge for mixing valve Ref. 65.708

310
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PIECES DETACHEES |

COLLECTION 28

AFTER SALE SERVICE

Ref. 92.010

! -
o,

g X

Pt

Téte 1/4 de tour 1/2” droite (la paire) pour lavabo, bidet, douche

Valve 1/4 turn right 1/2” (1 pair) for basin / bidet / shower

Réf. 92.564

Téte 1/4 de tour 3/4” droite (la paire) pour Bain/ Douche 28.414 et 28.485
Valve 1/4 turn right 3/4” (1 pair) pour bath / shower 28.414 et 28.485

Réf. 92.554

Cache-téte pour téte 1/2
Valve cover for valve 1/2

Ref. 92.555

Cache-téte pour téte 3/4
Valve cover for valve 3/4

Ref. 92.516

-’
ar,

Croisillon COVENTRY sans cache-téte sans pastille
COVENTRY handle without valve - cover without indice

Réf. 92.557

Axe rallongé de croisillon COVENTRY avec vis de serrage
Extented axis for COVENTRY handle with screw

Réf. 92.515

Rosace filetée pour commande d’arrét
Thread. flange for deck valve

Ref. 92.513

Rosace coulissante pour Réf. 28.517 / 28.518
Sliding flange for Réf. 28.517 / 28.518

Réf. 92.110

Douchette compléte Retro avec poignée porcelaine
Complete Retro handspray with porcelaine handle

Réf. 92.559

Adduction sur gorge pour 28.485 (la paire)
Deck unions for 28.485 (1 pair)

BT

BT

CH
PB

CH
PB

CH
PB

CH
PB

CH
PB

CH
PB

CH
PB

CH
PB
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COLLECTION 28

&
-
<

£
¢
¥ )

Ref. 92.051

Corps alimentation seul avec téte - 1/2” + fixation --.106
Connect. body with valve - 1/2” + fixing parts --.106

3

Réf. 92.519

Mécanisme inverseur pour bain / douche - A PARTIR DE 2005
Diverter mecanism for bath / shower - FROM 2005

e,

COLLECTION 32

N

S

Ref. 92.520

Poignée d’inverseur compléte pour bain / douche
Complete diverter handle for bath / shower

AVANT 2011 | BEFORE 2011

Réf. 92.205

Croisillon Ascott (sans porte-pastille ni cache-téte) avec 4 tétons collés
Ascott handle (without indice support and valve cover) with 4 stucked knobs

-—

Ref. 92.212

Porte-pastille (male + femelle) - Livré sans pastille porcelaine
Indice support (male + female) - Delivered without porcelain indice

312

Réf. 92.213

Cache-téte (pour 3 trous et Bain / Douche sur gorge)
Valve cover (for 3 hole and deck bath / shower)

BT

BT

CH
PB

CH
NB
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BM/VC
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DO
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CH
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NM
BM/VC
VB/PB
DO




PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

COLLECTION 32 AVANT 2011 | BEFORE 2071

4

Ref. 92.215

Cache-téte (pour monotrou et Bain / Douche mural)
Valve cover (for mono and wall bath / shower)

S

Ref. 92.216

Rosace coulissante 1” Bain / Douche mural
Sliding flange 1” wall bath / shower

Réf. 92.219

Rosace filetée 3/4” pour commande latérale
Sliding flange 3/4” for side valve

Réf. 92.221

Bouton + tirette verticale Ascott
Pull-up rod + knob Ascott

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
Do

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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COLLECTION FLEUR * FLAMME « CANOPEE

Ref. 93.101

Bec de Réf. 60.708
Spout from Ref. 60.708

iy,

Réf. 93.102

Bec de Réf. 60.731 et Réf. 60.710
Spout from Ref. 60.731 and Ref. 60.710

Réf. 7093

Cartouche thermostatique pour Réf. 60.795
Thermostatic cartridge for Ref. 60.795

e (@

Ref. 7094

Téte pour Réf. 60.795
Cartbridge for Ref. 60.795

Ref. 7095

Cartouche inverseur pour Réf. 60.796 et Réf. 60.714
Diverter cartbridge for Ref. 60.796 and Ref. 60.714

Réf. 5687

Téte progressive pour Réf. 60.731 et Réf. 60.732
Progressiv cartbridge for Ref. 60.731 and Ref. 60.732

Réf. 6209

Cartouche pour mitigeur Réf. 60.710
Cartridge for mixing valve Ref. 60.710

g

Ref. 6712

Cartouche pour mitigeur Réf. 60.708
Cartridge for mixing valve Ref. 60.708

0

Réf. 92.845

Porte brise jet + brise jet Fleur / Flamme
Housing + Fleur aerator Fleur / Flamme

314

t

Réf. 92.847

Pastille de croisillon Fleur avec joint
Complete Fleur indicies

CH‘

CH

BT

BT

BT

BT

BT

BT

CH

CH
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PIECES POUR THERMOSTATIQUES APPARENTS --.597 / --.797
PARTS FOR THERMOSTATICS --.597 / --.797

Ref. 92.933

BT
Téte 1/4 de tour pour robinet d’arrét douche
Valve 1/4 turn for shower valve
Réf. 92.934 BT
Cartouche thermostatique pour douche
Thermostatic cartridge for shower
Réf. 92.938 BT
Bague noire avec graduation pour douche
Black ring with graduation for shower
Réf. 92.950 CH
Croisillon Ascott rectifié sans porte-pastile NB
Adjusted Ascott handle without indice support NM
BM/VC
VB/PB
DO
PIECES POUR THERMOSTATIQUES ENCASTRES
PARTS FOR CONCEALED THERMOSTATICS
Réf. 92,995 BT
Kit rallonges 20 cm pour --.524 et 92.591
Extension kit 20 cm for --.524 and 92.591
Réf. 92.091 BT
Kit rallonges 20 mm pour 92.595
ﬂ Extension kit 20 mm for 92.595
&
Réf. 92.092 BT

Kit rallonges 20 mm pour 92.597
Extension kit 20 mm for 92.597

315
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PIECES POUR THERMOSTATIQUES ENCASTRES
PARTS FOR CONCEALED THERMOSTATICS

D n -

Ref. 92.093 BT

Kit rallonges 20 mm pour 92.583
Extension kit 20 mm for 92.583

o m-

—
T o
1
s
]

Ref. 92.994 BT

Kit rallonge 20mm pour 92 584
Extension kit 20 mm for 92.584

- e |
—y

Ref. 92.994

Kit rallonges 20 cm pour --.526
Extension kit 20 cm for --.526

Ref. 92.993

Kit rallonges 20 cm pour --.527
Extension kit 20 cm for --.527

Ref. 92.998

Kit axes standards 6 cm pour --.524 et 92.591
Standard axis kit 6 cm for --.524 and 92.591

Réf. 92,997

Kit axes standards 6 cm pour --.526, 92.593 et 92.599
Standard axis kit 6 cm for --.526, 92.593 and 92.599
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Réf. 92.996

Kit axes standards 6 cm pour --.527
Standard axis kit 6 cm for --.527

BT

BT

BT

BT

BT

BT

BT
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PIECES POUR THERMOSTATIQUES ENCASTRES
PARTS FOR CONCEALED THERMOSTATICS

Ref. 92.999

Cartouche seule pour --.524 / --.526 / --.527
Cartridge only for --.524 / --.526 / --.527

Réf. 92.290

Cartouche pour mitigeur Réf. --.528 / 30.550 - 484 - 485
Cartridge for mixing valve Réf. --.528 / 30.550 - 484 - 485

Ref. 92.561

Cartouche pour mitigeur Réf. 92.319 et 92.321
Cartridge for mixing valve Réf. 92.319 und 92.321

Réf. 92.788

Cartouche pour mitigeur Réf. 01.744 / 01.754 / 07.744 / 07 754 et 40.550
Cartridge for mixing valve Réf. 01.744 / 01.754 / 07.744 / 07 754 and 40.550

Ref. 6077

Cartouche pour mitigeur
Réf. 92.591/ 92.592 / 92.593 / 40.526 / 40. 580 / 40.581 et 65.745 avant 2017

Cartridge for mixing valve
Réf. 92.591/92.592 / 92.593 / 40.526 / 40. 580 / 40.581 and 65.745 Before 2017

Réf. 6312

Cartouche pour mitigeur Réf. 92.585 / 92.591/ 92.592 / 92.593 / 92.595 /
92.597 / 40.526 / 40. 580 / 40.581 / 65.745 a partir du 01/2017

Cartridge for mixing valve Réf. 92.585 / 92.591/92.592 / 92.593 / 92.595 / 92.597 /
40.526 / 40. 580 / 40.581 / 65.745 before 01/2017

COLLECTIONS 37 39

Ref. 92.224

Cache-téte - Préciser série a la commande
Valve cover - Please indicate collection

Réf. 92.225

Porte-brise jet + mousseur pour lavabo
Housing + aerator for basin

BT

BT

BT

BT

BT

BT

CH
NM

CH
NM

PIECES
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COLLECTIONS 37 39

Ref. 92.226

Porte-brise jet + mousseur pour bain
Housing + aerator for basin

Réf. 92.012

Mousseur 1/2” pour lavabo 8L/ min (par 5 piéces)
Aerator 1/2” for basin 8L /min (by 5 pieces)

Réf. 92.771

Mousseur 1/2” pour bain 35L/min (par 5 piéces)
Aerator 1/2” for bath 35L/min (by 5 pieces)

Ref. 92.228

Rosace rehaussée 3/4 (la piéce)
Extented flange 3/4 (1 unit)

—

Ref. 92.229

Rosace 3/4 plate (la piéce)
Flat flange 3/4 (1 unit)

)

Réf. 92.230

Rosace coulissante (la piéce)
Sliding flange (1 unit)

Réf. 92.231

Embase monotrou et bec lavabo 3 trous
Flange mono and basin 3 hole spout

Ref. 92.232

Embase bec bain
Flange bath spout

Ref. 37.136

Croisillon complet sans cache téte - ALPHA
Complete handle without valve cover - ALPHA
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Réf. 39.136

Croisillon complet sans cache téte - DELTA
Complete handle without valve cover - DELTA

CH
NM

BT

BT

CH
NM

CH
NM

CH
NM

CH
NM

CH
NM

CH
NM

CH
NM



PIECES DETACHEES | AFTER SALE SERVICE

PIECES POUR MITIGEURS

PARTS FOR SINGLE LEVER MIXER

Ref. 7040

01 02 30 31

37 39 47 49 83

BT

Cartouche pour Réf. 47.799 / 49.799
Cartridge for Ref. 47.799 / 49.799

Ref. 7093

BT

Cartouche thermostatique pour Réf. 47.798 / 47.797 / 47.714 / 47.715 / 49.798 /

49.797 / 49.714 / 49.715 / 47.795 / 49.795

Thermostatic cartridge for Ref. 47.798 / 47.797 / 47.714 / 47.715 / 49.798 / 49.797 /

49.714 / 49.715 / 47.795 / 49.795

Reéf. 7094

BT

Téte pour Réf. 47.795 et Réf. 49.795

Cartbridge for Ref. 47.795 and Ref. 49.795

Réf. 7095

BT

Cartouche inverseur pour Réf. 47.798 / 47.797 / 47.714 / 47.715 / 49.798 /

49.797 / 49.714 / 49.715 / 47.795 / 49.795

Diverter cartbridge for Ref. 47.798 / 47.797 / 47.714 / 47.715 / 49.798 / 49.797 /

49.714 / 49.715 / 47.795 / 49.795

Réf. 92.071

BT

Mousseur pour mitigeur lavabo (sachet de 5 mousseurs)
Aerator for basin single lever mixer (packed by 5 foams)

Réf. 92.270

BT

Porte brise-jet lavabo complet
Complete support for aerator basin

Ref. 92.281

BT

Cartouche pour réf. --.701
Cartridge for réf. --.701

Ref. 92.280

BT

Cartouche pour réf. --.708 / --.711 / --.700 / --.706 / --.718 /

--719 / --.766 / --.765

Cartridge for réf. --.708 / --.711 / --.700 / --.706 / --.718 / --.719 / --.766 / --.765
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PIECES POUR MITIGEURS

PARTS FOR SINGLE LEVER MIXER

[

S

Ref. 4449

01 02 30 31 37 39 47 49 83

Cartouche pour Réf. 31.709 / 31.719
Cartridge for Réf. 31.709 / 31.719

Réf. 4197

Cartouche pour Réf. 83.---
Cartridge for Réf. 83.---

Ref. 5360

Cartouche pour Réf. 01.708 / 01.703 / 01.723 / 01.719 /
02.708 / 02.703 / 02.723 / 02.719

Cartridge for Réf. 01.708 / 01.703 / 01.723 / 01.719 / 02.708 /
02.703/02.723 /02.719

COLLECTION NOUVELLE VAGUE

Réf. 92.953

Cartouche montée sur support et manette chrome pour 40.708
Complete cartbridge with chrom handle for 40.708

Ref. 92.821

Mousseur pour mitigeur lavabo (40.708) avec clé et vis 6 pans

Lavatory aerator with maintenance key and screw

Réf. 92.824

Jeu de flexible pour mitigeur lavabo 40.708
Hose connection for lavatory mixer 40.708

Ref. 92.825

Tirette + embout de tirette pour mitigeur
Complete lift rod for mixer
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Réf. 92.846

Téte 1/4 tour gauche (la paire) pour 40.550
Valve 1/4 turn (1 pair) for 40.550

BT

BT

BT

CH

BT

BT

CH

BT
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COLLECTION NOUVELLE VAGUE

Ref. 92.826

Grille anticalcaire avec support + 2 vis de serrage
Handshower anti lime scale grid with set screw

Ref. 92.827

Cartouche pour mitigeur 40.714 / 40.766

E Cartbridge mixer for 40.714 / 40.766

Ref. 92.836

! Mousseur pour mitigeur bain (40.766) avec clé et vis 6 pans

l Bath aerator with maintenance key and screw

COLLECTION MYRIAD

Réf. 92.010

Téte pour 55.260 et 55.466
Valve for 55.260 and 55.466

Réf. 6780

Téte pour 55.796
Valve for 55.796

) l(~ o

. Réf. 7015
Cartouche pour 700 et 701
Cartridge for 700 and 701

Réf. 6312

Cartouche thermostatique pour 55.598
Thermostatic cartridge for 55.598

("8

CH

BT

BT

BT

BT

BT

BT
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COLLECTION MYRIAD

Ref. 7040

Cartouche pour 55.798
Cartridge for 55.798

Ref. 6812

Cartouche thermostatique pour 55.796
Thermostatic cartridge for 55.796

(B

Ref. 93.001

Mousseur avec clé 55.708 / 55.709
Aerator with maintenance key for 55.708 / 55.709

Ref. 6712

Cartouche pour mitigeur 55.708 / 55.709
Cartbridge mixer for 55.708 / 55.709

COLLECTION ECHO

Ref. 6055

e
Manette ECHO
. Lever handle ECHO

Réf. 6050
" Ecrou de cartouche 43.708
E/ Nut for cartridge 43.708
Réf. 6049

Cartouche pour mitigeur 43.708 (avant janvier 2016)
Cartbridge mixer for 43.708 (before January 2016)
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COLLECTION ECHO

Ref. 6718 BT

Cartouche pour mitigeur 43.768 / 43.778 / 43.769 / 43.789 /
43.779 / 43.799 / 43.771 (a partir de janvier 2016)

Cartbridge mixer for 43.768 / 43.778 / 43.769 / 43.789 / 43.779 / 43.799 / 43.771
(from January 2016)

Ref. 6051 CH

Embase pour mitigeur 43.708
Flang for 43.708

Ref. 6076 CH

Bonde automatique pour mitigeur 43.708 (dessous de la bonde ABS)
Automatic pop-up waste for 43.708

Ref. 92.825 CH

Tirette + embout de tirette pour mitigeur
Complete lift rod for mixer

Ref. 4000 CH

Porte brise jet + brise jet lavabo
Basin housing + aerator

Réf. 4887 BT

Mousseur seul (sachet de 5)
Aerator (pack of 5)

Ref. 92.990 CH

Porte brise jet + brise jet pour bidet
Housing + aerator for bidet

Ref. 6015 BT

Cartouche pour mitigeur bain-douche, douche (avant 2016) et 43.797
Cartbridge mixer for bath-shower, shower (before 2016) and 43.797

Réf. 6190 BT

Bague de butée ABS
Limit stop
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COLLECTION ECHO

Ref. 6180 BT

Ecrou de serrage cartouche + joint
Cartridge nut

Réf. 6182 BT

Bague de friction (la piece)
Plastic ring

(e

Réf. 5463 CH

Inverseur automatique
Automatic diverter

Ref. 6751 CH

Flexible plastique chromalux 150 cm avec écrou tournant c6té douchette
Plastic flexible hose chromalux 150 cm with swivelling nut on handshower side

& C

Ref. 4046 CH

Raccord variable (la piece)
Wall union

Y )

Ref. 6255 CH

Douchette ECHO
ECHO handspray

Ref. 6188 CH

Rosace coulissante (2 piéces) + joint
Sliding flange

324

Ref. 92.807 CH

Porte brise jet + mousseur bain

Bath housing + aerator
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COLLECTION ECHO

Ref. 92.230

_ CH
; 4 ‘] Rosace coulissante (la piece) NO
u Sliding flange (1 unit)
Réf. 93.007 CH
/’T Coulisseau complet pour 43.796 NO
Complete positioning for 43.796
Ti Réf. 7095 BT
Cartouche inverseur pour Réf. 43.796
Diverter cartbridge for Ref. 43.796
Réf. 447 BT
-.- Mousseur seul (sachet de 5 piéces)
b o—
Aerator (pack of 5)
e
Réf. 92.989 CH
Coulisseau complet pour 43.797
. Complete positioning for 43 797
Ref. 6177 CH
e = e Téte de douche carrée pour 43.797
) T'P 1 L
<41 \ 'l i 1! Complete positioning for 43 797
R Réf. 93.025 BT

Cartouche thermostatique avec butée pour Réf. 43.796
Thermostatic cartbridge with stop for Ref. 43.796
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COLLECTIONS 13

'II---,’jl

14 15

Ref. 92.812

Clip plastique blanc (sachet de 10)
White plastic insert (pack of 10)

Ref. 00.297

Flexible haute pression 1/2” x 1/2”
Longueur : 300 mm

High pressure flexible 1/2” x 1/2”
Length : 300 mm

Réf. 00.298

Flexible haute pression 1/2” x 1/2”
Longueur : 600 mm

High pressure flexible 1/2” x 1/2”
Length : 600 mm

Réf. 00.299

Flexible haute pression 3/4” x 3/4”
Longueur : 600 mm

High pressure flexible 3/4” x 3/4”
Length : 600 mm

0

-
g*
.

Ref. 92.829

Jupe monotrou toutes séries
Lower part of handle - 1 hole mixer - all collections
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Ref. 92.830

Rosace carrée évidée pour séries 13 /14 /15
Square flange for collections 13 /14 / 15

BA

BT

BT

BT

CH
NB
NM

CH
NB
NM
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COLLECTIONS

13 14 15

Ref. 92.831

Rosace carrée filetée 3/4”
Square thread. flange 3/4”

Réf. 92.806

Porte brise-jet + mousseur pour lavabo contemporain 24/100
Support for foam + foam 24/100 for basin Modern lines

Ref. 92.807

Porte brise-jet + mousseur pour bain contemporain 28/100
Support for foam + foam 28/100 for bath Modern lines

o ]

Réf. 92.414

Mécanisme d’inverseur bec bain sur gorge 4 trous
Réf: --.466 (préciser la série) - A PARTIR DE 2006

Diverter mecanism deck 4 holes bath spout
Réf: --.466 (please indicate collection) - FROM 2006

Réf. 92.822

Ecrou conique seul pour flexible Bain / Douche
et douche
Conical nut for flexible bath / shower and shower

Réf. 92.844

A
Fourreau seul sans rosace pour Bain / Douche 4 trous ou 5 trous
Handshower support without flange for 4 holes or 5 holes bath / shower
e Ref. 92.028
c 'Q Kit réparation pour 92.414 (joints + ressort) - AVANT 2006
== Repair kit for 92.414 (rubbers + spring) - BEFORE 2006
=
I II

CH
NB
NM

CH
NB
NM

CH
NB
NM

BT

CH
NB
NM

CH
NB
NM

BT
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LAVE-MAINS -2npBAsIN

Ref. 92.301

CH
; Croisillon rétro complet (sans téte) pour 01.662 / 02.662 / 01.663 avec pastille NB
Q Complete handle (without valve) for 01.662 / 02.662 / 01.663 with indice NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.308 CH
|

Téte traitée 3/8” pour mini Réf. 01.662 / 02.662 / 01.617 / 01.663 NB
- Coated valve 3/8” for mini mixers Réf. 01.662 / 02.662 / 01.617 / 01.663 NM
BM/VC
(___1' VB/PB
DO
Réf. 92.302 CH
Croisillon complet pour Réf. 03.662 - Livré sans téte 3/8” NB
Complete handle for Réf. 03.662 - Without valve 3/8” NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.309 BT

Téte 3/8” pour 03.662

Valve 3/8” for 03.662

Réf. 92.310 CH
Téte traitée 1/2” pour 01.661 NB
Coated valve 1/2” for 01.661 NM
BM/VC
VB/PB
DO
Réf. 92.038 CH
Rosace de 01.661 NB

ﬂ Flange for 01.661 NM
h‘t — BM/VC

VB/PB
DO
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LAVE-MAINS -2npBAsIN

Réf. 92.039

Nécessaire de fixation de 01.663
Fixing set for 01.663

Réf. 92.304

Bec complet + écrou pour Réf. 02.662 et 03.662
Complete spout + nut for Réf. 02.662 et 03.662

Réf. 92.070

Porte-brise jet pour mini mélangeur + mousseur ABS 8,6 L / mn
Housing for handbasin + aerator 8,6 L /mn

Ref. 92.305

Ref. 92.306

Rosace pour robinet arrét Réf. 01.617
Flange for valve Réf. 01.617

Bec + colonne complet pour Réf. 01.662
Complet spout + column for Réf. 01.662

Réf. 92.312

Rosace pour monotrou lave-mains 01.662 / 02.662 / 03.662
Flange for mono basins for 01.662 / 02.662 / 03.662

BT

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO

CH
NB
NM
BM/VC
VB/PB
DO
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LAVE-MAINS -2npBASIN

Ref. 92.313

) Rosace pour 01.231 (la piéce) @ 50
H Flange for 01.231 (1 unit) @ 50

Réf. 92.307

Réduction 1/2” - 3/8” pour robinet 01.617
Reduction part 1/2” - 3/8” for mixer 01.617

Réf. 92.311

Ecrou conique seul pour Réf. 01.617

‘ﬁ‘" Conical nut only for Réf. 01.617
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NM
BM/VC
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DO
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CH
NB
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ACCESSOIRES /ccessories

v

Réf. 92.600

Pastille porcelaine “BLANCHE” (par 5 piéces)
White porcelain indice (packed by 5 pieces)

Ref. 92.965

Coupelle savon Montmartre / Julia
Ceramic soap dish Montmartre / Julia

Réf. 92,967

Verre Montmartre / Julia
Ceramic mug Montmartre / Julia

Réf. 92.985

Coupelle savon Ascott
Ceramic soap dish Ascott

Ref. 92.987

Verre Ascott

Ceramic mug Ascott

Réf. 92.619
i Bol pour pot a balai

Bowl for brush holder

PC

PC

PC

PC

PC

VE
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Article 1 - Application des conditions générales de vente
- Opposabilité des conditions générales de vente

Les présentes conditions générales de vente (CGV) sont
systématiquement adressées ou remises a chaque acheteur pour lui
permettre de passer commande.

En conséquence, le fait de passer commande implique I'adhésion entiére
et sans réserve de I'acheteur & ces CGV, & I'exclusion de tous autres
documents tels que prospectus, catalogues émis par le vendeur et qui
n‘ont qu'une valeur indicative. Aucune condition particuliere ne peut,
sauf acceptation formelle et écrite du vendeur, prévaloir contre les CGV.
Toute condition contraire opposée par I'acheteur sera, donc, & défaut
d’acceptation expresse, inopposable au vendeur, quel que soit le moment
ol elle aura pu étre portée a sa connaissance.

Le fait que le vendeur ne se prévale pas a un moment donné de I'une
quelconque des présentes CGV ne peut étre interprété comme valant
renonciation a se prévaloir ultérieurement de I'une quelconque desdites
conditions.

Article 2 - Modification des conditions générales de vente

Les commandes ne sont définitives que lorsqu’elles ont été confirmées
par écrit ou lorsqu’une facture a été émise.

Le vendeur n’est lié par les commandes prises par ses représentants ou
employés que sous réserve d’une confirmation écrite et signée.

Article 3 - Modification de la commande

Les commandes ne peuvent étre modifiées ou annulées sans I'accord
préalable et écrit du vendeur.

Celui-ci se réserve le droit, le cas échéant, d’exiger une indemnité au
moins égale au montant des frais en résultant.

Le vendeur se réserve le droit d’apporter a tout moment toute modification
qu'il juge utile a ses produits et de modifier sans avis préalable les
modgles définis dans ses prospectus ou catalogues.

Article 4 - Livraison
4.1. Modalités

La livraison est réputée effectuée dans les ateliers du vendeur quelle
que soit sa destination.

Elle est effectuée soit par la remise directe du produit a I'acquéreur, soit
par simple avis de mise a disposition, soit par délivrance & un expéditeur
ou un transporteur dans les ateliers du vendeur.

4.2. Délais

Les livraisons ne sont opérées qu’en fonction des disponibilités et dans
I'ordre d’arrivée des commandes. Le vendeur est autorisé a procéder a
des livraisons de facon globale ou partielle.

Les délais de livraison sont indiqués aussi exactement que possible
mais sont fonction des disponibilités et des possibilités de transport
du vendeur.

Les dépassements de délai de livraison ne peuvent donner lieu
a dommages-intéréts, a retenue ni a annulation des commandes
en cours. Toutefois, si un mois aprés une mise en demeure restée
infructueuse le produit n’a pas été livré, pour toute autre cause qu’un
cas de force majeure, la vente pourra, alors, étre résolue a la demande
de I'une ou I'autre partie ; I'acquéreur pourra obtenir restitution de son
acompte a I'exclusion de toute autre indemnité ou dommages-intéréts.
Sont notamment considérés comme cas de force majeure déchargeant
le vendeur de son obligation de livrer la guerre, I'émeute, I'incendie, les
gréves, les accidents, I'impossibilité pour lui-méme d’étre approvisionné.
Le vendeur tiendra I'acheteur au courant, en temps opportun, des cas et
événements ci-dessus énumérés.

En toute hypothése, la livraison dans les délais ne peut intervenir que
si I'acheteur est a jour de ses obligations envers le vendeur, quelle
qu’en soit la cause.

4.3. Risques

Les produits sont livrables franco de port dés 150 euros HT net ou
contre remboursement au lieu convenu ; dans tous les cas, ils voyagent
aux risques et périls du destinataire auquel il appartient, en cas d’avarie
ou de manquant, de faire toutes constatations nécessaires et de confir-
mer ses réserves par acte extrajudiciaire ou par lettre recommandée
avec avis de réception auprés du transporteur, dans les trois jours qui
suivent la réception des marchandises.

Article 5 - Réception

Sans préjudice des dispositions a prendre vis-a-vis du transporteur, les
réclamations sur les vices apparents ou sur la non-conformité du produit
livré au produit commandé ou au bordereau d’expédition, doivent étre
formulées par écrit dans les huit jours de I'arrivée des produits.

Il appartiendra a I'acheteur de fournir toute justification quant a la réalité
des vices ou anomalies constatés. Il devra laisser au vendeur toute
facilité pour procéder a la constatation de ces vices et pour y porter
remede. Il s’abstiendra d’intervenir lui-méme ou de faire intervenir un
tiers a cette fin.

Article 6 - Retours
6.1. Modalités

Tout retour de produit doit faire I'objet d’un accord formel entre le
vendeur et I'acquéreur. Tout produit retourné sans cet accord serait tenu
ala disposition de I'acquéreur et ne donnerait pas lieu a I'établissement
d’un avoir. Les frais et les risques du retour sont toujours a la charge
de I'acquéreur.

Les marchandises renvoyées sont accompagnées d’un bon de retour a
fixer sur le colis et doivent étre dans I'état ol le fournisseur les a livrées.
6.2. Conséquences

Toute reprise acceptée par le vendeur entrainera I'établissement
d’un avoir au profit de I'acquéreur, aprés vérification qualitative et
quantitative des produits retournés ; les retours non conformes a la
procédure ci-dessus seront sanctionnés par la perte pour I'acquéreur
des acomptes qu'il aura versés.
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En cas de retour de marchandises par I'acheteur aux fins de
remboursement, il sera prélevé un droit de constitution de dossier de
30 % de la valeur hors taxes des articles concernés.

D’éventuels frais accessoires, tels que remise en conformité des mar-
chandises renvoyées, seront facturés a part.

Article 7 - Garantie
7.1. Etendue

Les produits sont garantis contre tout défaut de fonction pendant
une durée de 5 ans, a compter de la date de livraison, conformément
au certificat de garantie. Les interventions au titre de la garantie ne
sauraient avoir pour effet de prolonger la durée de celle-ci.

La présentation du certificat de garantie sera rigoureusement exigée
lorsque la garantie sera invoquée.

Au titre de cette garantie, la seule obligation incombant au vendeur sera le
remplacement gratuit du produit ou de I'élément reconnu défectueux par
ses services apres expertise. Pour bénéficier de la garantie, tout produit
doit étre, au préalable, soumis au service aprés-vente du vendeur dont
I'accord est indispensable pour tout remplacement. Les frais éventuels de
port sont a la charge de I'acheteur.

7.2. Exclusions

La garantie ne joue pas pour les vices apparents.

Sont également exclus de la garantie :

- I'usure des joints, des tétes céramiques, des traitements de surface, a
I'exception du chrome ;

- les détériorations de piéces résultant d’un montage incorrect, non
effectué par un professionnel qualifié, conformément aux régles de
I'art, aux instructions de montage du vendeur, aux normes et DTU
en vigueur ;

- les défauts et détériorations résultant d’une utilisation anormale (écart
de pression important entre les deux fluides) ;

- les défauts et détériorations résultant de la présence d’eau agressive,
calcaire, ou présentant des phénomenes électrolytiques ou chimiques ;

- les défauts et détériorations résultant d’une installation non protégée
par un systeme de filtration générale évitant la présence d'impuretés
dans le réseau ;

- les défauts et détériorations résultant de chocs ou de rayures
effectués pendant le transport ou la pose ;

- les défauts et détériorations résultant du mauvais entretien avec des
produits détersifs ou abrasifs.

7.3. Défauts de conformité

Conformément a I'article L. 133-3 du code de la consommation, le

vendeur est tenu des défauts de conformité du bien dans les conditions

de l'article L. 211-4 et suivants du code de la consommation et des

défauts cachés du bien dans les conditions prévues aux articles 1641

et suivants du code civil.

Lorsqu'il agit en garantie légale de conformité, le consommateur:

- bénéficie d’un délai de deux ans a compter de la délivrance du bien
pour agir;

- peut choisir entre la réparation ou le remplacement du bien, sous
réserve des conditions de colt prévues par I'article L. 211-9 du code
de la consommation;

- est dispensé de rapporter la preuve de I'existence du défaut de
conformité du bien durant les six mois suivant la délivrance du bien.
Ce délai est porté & vingt-quatre mois a compter du 18 mars 2016,
sauf pour les biens d’occasion.

La garantie Iégale de conformité s'applique indépendamment de la

garantie commerciale éventuellement consentie.

Le consommateur peut décider de mettre en oeuvre la garantie contre

les défauts cachés de la chose vendue au sens de I'article 1641 du code

civil et qu'il peut choisir entre la résolution de la vente ou une réduction
du prix de vente conformément a I'article 1644 du code civil.

7.4 Disponibilité des pieces détachées:
Les pieces détachées sont disponibles pendant 5 ans a partir de la
date d’achat.

Article 8 - Prix et transport

Les produits sont fournis au prix en vigueur au moment de la livraison. Les
tarifs sont modifiables sans préavis.

Les prix s’entendent nets, départ, hors taxes sur la base des tarifs
communiqués a I'acheteur.

Tout impodt, taxe, droit ou autre prestation a payer en application des
reglements francais, ou ceux d’un pays importateur ou d’un pays de
transit, sont a la charge de I'acquéreur.

Toute commande dont le montant est inférieur a 150 euros net hors
taxes donne lieu & la facturation d’une somme forfaitaire destinée
a couvrir les frais d’envoi et ce, méme si, par le regroupement de
plusieurs commandes, les factures dépassent le seuil fixé ci-dessus.
Les produits sont livrés franco de port aux acheteurs établis en France
dés 150 euros HT net, pour les autres pays, les marchandises sont
expédiées Ex-Works.

Sauf accord écrit du fournisseur, les frais de port sont toujours a la
charge de I'acheteur, lorsque celui-ci est établi dans un autre pays que
ceux ci-dessus mentionnés.

Article 9 - Facturation

Une facture est établie pour chaque livraison et délivrée au moment
de celle-ci, méme dans le cadre d’un échange sous garantie ou non.

Article 10 - Paiement
10.1. Modalités

Sauf convention contraire, les réglements seront effectués aux

conditions suivantes ;

- paiement net, au comptant ; toute premiére facturation étant payable
contre-remboursement ;

- paiement par traite acceptée et domiciliée en fonction des quantités
commandées et du role de stockiste joué par I'acheteur avec les
produits du vendeur, sous réserve qu’un accord en ce sens ait été
négocié entre les parties ;

- dans tous les cas, toute facture d’un montant TTC inférieur a 80 euros
est payable net, par chéque sous huit jours.

La livraison étant réputée effectuée dans les ateliers du vendeur, les

créances du vendeur sur I'acheteur naissent a la date d’enlévement des

produits par le transporteur.

Le vendeur n’entend consentir aucun escompte pour paiement

comptant ou & une date antérieure a celle résultant des CGV.

En cas de paiement différé ou a terme, constitue un paiement au sens

du présent article, non pas la simple remise d’un effet de commerce ou

d’un cheque impliquant une obligation de payer, mais leur réglement a

I’échéance convenue.

10.2. Retard ou défaut

En cas de retard de paiement, le vendeur pourra suspendre toutes
les commandes en cours, sans préjudice de toute autre voie d’action.
Toute somme non payée a I'échéance figurant sur la facture entraine
de plein droit I'application de pénalités d’'un montant égal a trois fois
le taux de I'intérét légal.

Ces pénalités seront exigibles sur simple demande du vendeur.
Lacheteur en situation de retard de paiement est de plein droit
débiteur, a I'égard du vendeur, d’une indemnité forfaitaire pour frais
de recouvrement, dont le montant est fixé par décret. Lorsque les
frais de recouvrement exposés sont supérieurs au montant de cette
indemnité forfaitaire, le vendeur peut demander une indemnisation
complémentaire, sur justification.

En cas de défaut de paiement, quinze jours aprés une mise en demeure
restée infructueuse, la vente sera résiliée de plein droit si bon semble au
vendeur qui pourra demander, en référé, la restitution des produits, sans
préjudice de tous autres dommages-intéréts. La résolution frappera non
seulement la commande en cause mais, aussi, toutes les commandes
impayées antérieures, qu’elles soient livrées ou en cours de livraison et
que leur paiement soit échu ou non.

Au cas de paiement par effet de commerce, le défaut de retour de
I'effet sera considéré comme un refus d’acceptation assimilable a un
défaut de paiement. De méme, lorsque le paiement est échelonné, le
non-paiement d’une seule échéance entrainera I'exigibilité immédiate
de la totalité de la dette, sans mise en demeure.

Dans tous les cas qui préceédent, les sommes qui seraient dues
pour d’autres livraisons, ou pour toute autre cause, deviendront
immédiatement exigibles si le vendeur n’opte pas pour la résolution des
commandes correspondantes.

L'acheteur devra rembourser tous les frais occasionnés par le
recouvrement contentieux des sommes dues, y compris les honoraires
d'officiers ministériels.

En aucun cas les paiements ne peuvent étre suspendus ni faire I'objet
d’une quelconque compensation sans un accord écrit et préalable du
vendeur. Tout paiement partiel s'imputera d’abord sur la partie non
privilégiée de la créance, puis sur les sommes dont I'exigibilité est la
plus ancienne.

10.3. Exi de g: ies ou ré

Toute détérioration du crédit de I'acheteur pourra justifier I'exigence de
garanties ou d’un réglement comptant ou par traite payable a vue, avant
exécution des commandes regues.

Ce sera notamment le cas si une modification dans la capacité du
débiteur, dans son activité professionnelle, dans la personne des
dirigeants ou dans la forme de la société, ou si une cession, location,
mise en nantissement ou apport de son fonds de commerce a un effet
défavorable sur le crédit de I'acheteur.

Article 11 - Réserve de propriété

Les produits sont vendus sous réserve de propriété : le transfert de
propriété est subordonné au complet paiement du prix, a I'échéance
convenue, par I'acheteur.

En cas de défaut de paiement a I'échéance, le vendeur reprendra
possession des produits dont il est reste propriétaire et pourra, a son
gré, résoudre le contrat par simple lettre recommandée avec accuse de
réception adressée a I'acheteur.

L'acheteur pourra vendre a ses clients les produits achetés sous réserve
de propriété, dans le cadre de I'exploitation normale de son entreprise.
L'acheteur s’engage, dans ce cas, a informer son client de I'existence de
la clause de réserve de propriété pesant sur les produits qu’il se propose
d’acquérir, et du droit que se réserve le vendeur initial de revendiquer,
entre ses mains, soit les produits litigieux, soit le prix en vertu de I'article
1.621-122 Du code de commerce.

Dans le cas ou le vendeur devrait revendiquer les produits, il sera dis-
pense de restituer les acomptes recus sur le prix deés lors qu'ils peuvent
se compenser avec les dommages-intéréts dus par I'acheteur par
application de la clause pénale stipulée a I'article 10.2. Des présentés.

En cas de résiliation de plein droit de la vente, le vendeur pourra obtenir
la restitution de la marchandise vendue par simple ordonnance de
référé rendue par monsieur le président de la chambre commerciale du
tribunal de grande instance de strasbourg.

La méme décision désignera un expert en vue de constater I'état de
la marchandise restituée et d’en fixer la valeur ; sur cette base, les
comptes des parties seront liquidés dans les conditions indiquées a
I'alinéa précédent.

Article 12 - compétence contestation

Seront seuls compétents en cas de litige de toute nature ou de
contestation relative a la formation ou I'exécution de la commande, les
tribunaux de Saverne.

Cette clause s’applique méme en cas de référé, de demande incidente
ou de pluralité de défendeurs ou d’appel en garantie, et quels que soient
le mode et les modalités de paiement, sans que les clauses attributives
de juridiction pouvant exister sur les documents des acheteurs puissent
mettre obstacle a I'application de la présente clause.



GENERAL TERMS OF SALE

Article 1 - Application of the general terms of sale
- Enforceability of the general terms of sale

These general terms of sale (GTS) are systematically sent or handed to
each purchaser in order to enable him to place his order.

Consequently, placing an order implies full and unreserved acceptance
by the purchaser of the GTS, to the exclusion of all other documents
such as brochures and catalogues issued by the seller and which are
for information only. No special conditions may, except with the formal
written acceptance of the seller, prevail over the GTS. Any contradictory
condition raised by the purchaser will therefore, unless expressly
accepted, be unenforceable against the seller, whatever the point at
which it is brought to the latter’s knowledge.

Failure by the seller to enforce at any given moment any one of these
GTS may not be interpreted as an abandonment of his right to enforce any
one of the said conditions in the future.

Article 2 - Modification of the general terms of sale

Orders become final only when they are confirmed in writing or when
an invoice has been issued.

The seller shall only be bound by the orders taken by his representatives or
employees subject to written and signed confirmation.

Article 3 - Modification of the order

Orders may not be modified or cancelled without the prior written
agreement of the seller.

The latter reserves the right, where appropriate, to demand an indemnity
at least equal to the amount of the costs resulting from the modification
or cancellation.

The seller reserves the right to make, at any time, any modification to his
products that he deems useful and to modify without prior warning the
models presented in his brochures or catalogues.

Article 4 - pelivery

4.1. Method

Delivery is deemed to take place in the seller’s workshops, whatever the
destination of the goods.

It is made either by handing over the goods directly to the purchaser, or
by the issuing of a simple notice of readiness, or by handing them over
to a shipper or carrier in the seller’s workshops.

4.2, Delivery times

Deliveries are only made according to the availability of goods and in
the order in which orders are received. The seller shall be authorised to
make full or partial deliveries.

Delivery times are indicated as accurately as possible, but depend on
availability and the seller’s transport possibilities.

Deliveries made after the date announced may not give rise to the
payment of damages, nor to deductions nor to the cancellation of
open orders. However, if one month after a formal notice to deliver left
without remedy, the goods have still not been delivered, for any reason
other than a case of force majeure, the sale may the be cancelled at the
request of either party; the purchaser may then recover his advance to
the exclusion of any other compensation or damages.

Are considered as cases of force majeure relieving the seller of his
obligation to deliver, in particular: war, riots, fire, strikes, accidents, his
own inability to obtain supplies.

The seller shall keep the purchaser informed, in good time, of the cases
and events listed above.

In any case, the delivery shall only be made within the time announced
if the purchaser is up to date with his obligations towards the seller,
whatever the reason.

4.3. Risks

The goods shall be delivered carriage-paid up to 150 Euros HT net
or cash on delivery at the agreed place; in all cases, they travel at
the consignee’s risk and it shall be the responsibility of the latter, in
the event of damaged or missing goods, to do all that is necessary
to ascertain the damage and to confirm any reserves by extrajudicial
process or by registered letter with acknowledgment of receipt to the
carrier, within three days of the receipt of the goods.

Article 5 - Acceptance

Without prejudice to the measures to be taken as regards the carrier,
complaints concerning conspicuous defects or the non-compliance of
the product delivered with the product ordered or the consignment note
must be formulated in writing within eight days of the arrival of the goods.

It will be the responsibility of the purchaser to provide all proof of the
reality of the defects or anomalies ascertained. He must allow the seller
every opportunity to observe these defects and to remedy them. He shall
refrain from taking any action himself or having any third party take action
to this end.

Article 6 - Returns
6.1. Method

Any return of goods must be the subject of a formal agreement
between the seller and the purchaser. Any product returned without
such an agreement would be held at the disposal of the purchaser and
would not give rise to the issuing of a credit note. The expenses and
risks of the return are always borne by the purchaser.

Goods sent back shall be accompanied by a return voucher to be affixed
to the package and they must be in the condition in which the supplier
delivered them.

6.2. Consequences

Any returns accepted by the seller shall lead to the issuing of a credit
note to the purchaser, after qualitative and quantitative checking of the

products returned; returns that do not comply with the procedure above
will be sanctioned by the loss for the purchaser of any advances that
he may have paid.

In the event of goods being returned by the purchaser for the purposes of
reimbursement, an administrative charge equivalent to 30% of the value
exclusive of tax of the items concerned will be retained.

Any incidental costs, such as the making good of the goods returned,
will be invoiced separately.

Article 7 - warranty

7.1. Scop

The products are guaranteed against any operating defect for a period
of 5 years, as of the date of delivery, in accordance with the warranty
certificate. Work done under the terms of the guarantee shall not have
the effect of prolonging it.

The presentation of the warranty certificate will be required whenever
claims are made under the warranty.

Under this warranty, the only obligation upon the seller shall be the
replacement free of charge of the product or component recognised as
defective by its services after an expert appraisal. To benefit from the
warranty, any product must be submitted first to the seller’s after sales
service, whose agreement is indispensable for any replacement. Any
carriage costs are payable by the purchaser.

7.2. Exclusions
The warranty shall not apply to conspicuous defects.
The following are also excluded from the warranty:

- wear to the joints, the ceramic heads, or surface treatments, with the
exception of chrome;

- damage to parts resulting from incorrect assembly, not carried out by
a qualified professional in accordance with good professional practice,
the seller's assembly instructions, the standards and DTU (single
technical documents) in force;

- defects and damage resulting from abnormal use (large difference in
pressure between the two fluids);

- defects and damage resulting from the presence of aggressive, hard
water or water presenting electrolytic or chemical phenomena;

- defects and damage resulting from an installation not protected by
a general filtration system avoiding the presence of impurities in
the network;

- defects and damage resulting from knocks or scratches made during
transport or installation;

- defects and damage resulting from incorrect cleaning with detergent
or abrasive products.

7.3. Non-conformities

In compliance with Article L.133-3 of the French Consumer Code, the
seller is liable for non-conformities of the product under the conditions
of Article L.211-4 and subsequent of the French Consumer Code, and
for hidden defects in the product under the conditions set out in Articles
1641 and subsequent of the French Civil Code.

When he takes action under the legal guarantee of conformity, the
consumer:

- benefits from a period of two years from delivery of the product to
take such action;

- can choose between refund or replacement of the product, subject
to the conditions of cost set out in Article L.211-9 of the French
Consumer Code;

- does not have to provide evidence of the existence of the non-
conformity of the product within six months after delivery of the
product. This period shall be raised to twenty four months from 18
March 2016, except for second-hand goods.

The legal guarantee of conformity applies separately to any commercial

warranty granted.

The consumer may decide to implement the guarantee against hidden

defects of the product sold within the meaning of Article 1641 of the

French Civil Code, and he may choose between termination of the sale

or a reduction in the selling price in compliance with Article 1644 of

the French Civil Code.

7.4. Availability of replacement parts:
Replacement parts are available for 5 years from the date of purchase.

Article 8 - Price and Transport

The products are supplied at the price in force at the time of delivery.
Price lists may be amended without warning.

Prices are quoted net, ex works, exclusive of tax on the basis of the price
lists provided to the purchaser.

All taxes, duties and other contributions due in application of French
regulations, or those of an importing country or a transit country are
payable by the purchaser.

Any order for a value of less than 150 Euros net exclusive of tax shall
give rise to an invoicing intended to cover the transport costs, and this
even if, by grouping together several orders, the invoices exceed the
limit fixed above.

The products are delivered carriage-paid to purchasers established
in France up to 150 Euros HT net; for other countries the goods are
shipped ex-works.

Except with the written agreement of the supplier, carriage costs are
always payable by the purchaser, when the latter is established in a
country other than those mentioned above.

Article 9 - invoicing

An invoice is issued for each delivery and delivered at the same time
as the goods, even in the case of an exchange, whether under the
warranty or not.

Article 10 - Payment

10.1. Method

Unless otherwise agreed, payments shall be made as follows:

- net payment, cash; all first invoices being payable cash on delivery;

- payment by accepted domiciled bill according to the quantities ordered
and if the purchaser acts as stockist for the seller’s products, subject
to an agreement to this effect having been negotiated between the
parties;

- in all cases, any invoice for an amount of less than 80 Euros is payable
net, by cheque within eight days.

As delivery is deemed to take place in the seller's workshops, the
purchase price is owed by the purchaser to the seller as of the date of
collection of the products by the carrier.
The seller will not grant any discount for cash payment or payment on
a date before that stipulated in the GTS.
In the event of deferred payment or payment on the last due date, shall
constitute a payment in the sense of this article not the mere submission
of a commercial bill or cheque implying an obligation to pay, but their
actual payment by the agreed date.
10.2. Late payment or default
In the event of a late payment, the seller may suspend all open orders,
without prejudice to any other means of obtaining redress.
Any amount not paid by the date stipulated in the invoice shall lead as
of right to the application of penalties of an amount equal to three times
the legal rate of interest.
These penalties become payable at the simple request of the seller.
In the event of failure to pay, fifteen days after a formal notice to pay left
without remedy, the sale will be cancelled as of right if the seller sees
fit to do so, and the latter may seek, by means of an urgent application
to the court, the return of the goods, without prejudice to any other
damages. The cancellation will concern not only the order in question,
but also all previous orders remaining unpaid, whether they have been
delivered or are in the course of being delivered and whether their
payment is due or not.

In the case of payment by commercial bill, the failure to return the bill

shall be considered as a refusal to accept equivalent to non-payment.

Similarly, when the payment is in instalments, failure to pay one

instalment will lead to the whole of the debt becoming due immediately,

without formal notice being given.

In all the cases above, any amounts that may be due for other deliveries,

or for any other reason, will become payable immediately if the seller

does not opt for the cancellation of the corresponding orders.

The purchaser must reimburse any expenses arising as a result of

the contentious recovery of the amounts due, including the fees of

professional officers.

0On no account may payments be suspended or be the subject of any

compensation without the prior written agreement of the seller. Any

partial payment will be set off first of all against the non-preferential
part of the debt, then against the amounts which have been due for
the longest.

10.3. Requil forg or

Any deterioration in the creditworthiness of the purchaser may justify the

demanding of guarantees or cash payment or payment by draft payable

at sight, prior to the execution of the orders received.

This will be the case in particular if a change in the debtor’s capacity,

in his professional activity, in the person of the directors or the

legal form of the company, or if an assignment, rental, pledge or
contribution of his business has an unfavourable effect on the
purchaser’s creditworthiness.

Article 11 - Retention of title

The products are sold subject to reservation of title: the transfer of
ownership will depend on the full payment of the price by the purchaser
on the agreed date.

Should payment not be made by the due date, the seller shall retake
possession of the products of which he remains the owner and may,
as he sees fit, terminate the contract by a simple registered letter with
acknowledgment of receipt sent to the purchaser.

The purchaser may sell the products purchased to his customers
subject to reservation of title, within the context of the normal operation
of his business.

The purchaser undertakes, in this case, to inform his customer of
the existence of the retention of title clause concerning the goods he
proposes to purchase, and of the right reserved by the initial seller to
claim back either the disputed goods or the price under the terms of
Article L. 621-122 of the French Commercial Code.

In the event of the seller claiming back his goods, he will be exempted
from the need to reimburse the advances received on the price as long
as they can be covered by the damages due by the purchaser in appli-
cation of the penalty clause stipulated in Article 10.2 of the presents.

In the event of the termination of the sale as of right, the seller may
obtain the return of the goods sold by a simple court order issued in
urgent proceedings by the President of the Commercial Chamber of the
Tribunal de Grande Instance of Strasbourg.

The same decision will appoint an expert with a view to ascertaining
the condition of the goods returned and establishing their value; on
this basis, the parties’ accounts shall be liquidated in the conditions
indicated in the paragraph above.

Article 12 - Jurisdiction - Disputes

In the event of any dispute of any nature relating to the placing or
the execution of the order, the courts of Saverne shall have sole
jurisdiction.

This clause shall apply even in the case of urgent proceedings,
additional applications, plurality of defendants or the introduction of
third parties, and whatever the method and conditions of payment,
without any clauses attributing jurisdiction that may exist in the pur-
chasers’ documents being able to prevent the application of this clause.
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CONTACT

L’EQUIPE COMMERCIALE
YOUR CONTACTS

Patrick LAURAIN
Portable : 06 83 3184 66

Email : patrick.laurain@lauraindiffusion.fr

Xavier ASTRO

Portable : 06 33 26 67 32
Email : xavier.astro@hotmail.fr

Didier MAES

Portable : 06 84 80 79 53
Email : dmaes@horusfrance.com

Jean-Luc THIEFFRY

Portable : 06 60 30 08 24
Email : jf.thieffry@live.fr
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Gérard NASLOT

Portable : 06 07 44 85 00
Email : naslotg@wanadoo.fr

Franc¢ois DE MEREUIL

Portable : 06 07 05 10 66
Email : francois-de-mereuil@orange.fr

Gilles RANDAZZO

Portable : 06 34 87 10 69
Email : g.randazzo@mac.com

Fran¢ois VANNIER

Portable : 06 75 60 00 60
Email : francoisvannier@free.fr

Mickael DESCHATRE

Portable : 06 8126 05 49
Email : mickael.deschatre@laposte.net

HORUS
Usine & Sieége Social
OBERNAI

COMMERCIAL FRANCE

Shirley BARTHEL

Tél. + 33 (0)3 88 49 44 20
Fax + 33 (0)3 88 95 34 24
commercial@horusfrance.com

COMMERCIAL EXPORT

Sylvie HARTZ

Tél. + 33 (0)388 49 4418
export@horusfrance.com

Fleur MARBACH

Tél. + 33 (0)3 88 49 44 06
fleur@horusfrance.com

COMMANDES SPECIALES « CHANTIERS
SUPPORT TECHNIQUE  SAV

Carine KAYSER

Tél. + 33 (0)388 49 4412
Fax + 33 (0)388 95 34 24
serviceclient@horusfrance.com

COMPTABILITE CLIENTS

Estelle FISCHER Severine LORBER

Tél. + 33 (0)3 88 49 44 09 Tél. + 33 (0)3 88 49 4410
estelle@horusfrance.com compta@horusfrance.com
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